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IEKABPbCKMI BUACHYPK™)

Teradprered  Honepe Buifenypra®™ mapapyl ¢ OCTOHCRIN  MATepUALIN

reeTed  HeMAJdo CTPARHIL,  MOCRANIGHHDIX MITeparype, HERYCCTBY 1l Kyilb-

TYpe APVKECTBEHHOTO YRpalHckoro napoma.  Ha mepsom nocie toryanioro
ALeTe KypHAaTa modenien repd Vipamicroi CCP ow pumepmra uz § 123-cr0 Lon-
cratymun COCP Ha yipamiehoM 3nike.

Homep nawunaerces nepesoruoii craroeii M. e v nra  Mireiairentgiss Ramrwa-
JMCTHUGCKUX CTPAN B MOHCGEAX HOBLIX nyred un swypuaga ., Rovaynnermeciiii
Hurepraguonaa® (Ne 9, 1940 1.).

B caegylonen sarem cruxorsuperint B. A pa v ¢ a,,00mamyroe okogeme 11 —-
CORMHITABILIE awr npoTHs Oypiyasuil. B naneuartammofl sa 9rUM CIHXOTROPEHILEM
erarbe ,, IIpar wrenmn zpatrore kypea neropan BRIL(O) * roro iwe anropa nosropaerest
910 ODBHHERME B TPO3ANUCCkOl (yopae. ABTop cTaThi TOBOPIT, YEG 110 HPOWTEIH
wparsoro wypea Heropun BRIT(G) on npumies i BHROLY, WT0 €10 JHUHOC DAsBHTHE
NouL10 OB 0 UHeMY, 0ojee UPAMOATHeiHOMY, VI, eedl OBl O HMEL BUBMOKIOCT)
O3HAROMHTLCA ¢ 9TOi mnnroit pawee. Ionropuoe urenne wparkore kypea weropir [lap-
THH CTAHOBHTG [/ HETO TARWM jRe HaCILeHMeN, Kak JIAA aabIHinera BHJL ¢ TOPHLIY
BEPIIMH. AJaM¢ HPUXOEHT K yOemmento, uro wparriii vype neropnn Taprein - wro
caMoe pelnuaiinee repoHuectoe IPOURBETEHIe B MIPE —— MOKET ORABATD 114 HITe -
TEHTA, BLIPOCIIETO B YCMOBIAX KAMITAUMHENRIECROTO ¢TPOS 1T OTDABICHHOTO 7104
HACKIICTIUECKOIT (PHIOCOMTIL, OTPOMHOE OTPeSBILTONEe BATANUE 1T BHMABATH B HOM
HAEOAOTIUGCKRTIE BT

Ceanpma Teaspwan, koropag smecte ¢ choeil cecrpoil 10ananoii, woimen-
M KaHugaTod B ogenyrarst Bepxornore Cosera CCCL, Onlia 0CyiRaeHD HETOHCROI
oypicyasueft uma 13 ser TOPHML, JETUTCA  HA  CTPALINIAN RYpHadi  CBONMM
BocIOMUHanuAMIT 0 wedere 13 ropeMol  Ilofer  ypadcsd, HO HOUBIKA Uepes
MECHI] II0CIe HeTo Tlepedpathesl Ha A0JKE KOWTPAOAMARCTA HA TepPHTOPHIO (OBeTeRo1)
Corosa morepriena Heyauy H2 32 IPEIATEIBCTB JEAIIFOT0 HA JEHLIT TTePEBOSUHED.
Admup #a. 1ogRe BLBICHILIOCL, WTO MOAOALE WOMMYHHECTEI HIOIMAMT B PYKIT QrenTon
TOTMIPIN, KOTAQ Pasfaics TPIwas: ,,pyrir pwepx !

»»IT0 OB caMbIil MyuIrreanapil MOMenT B MOeH JRURINL: ¢IOSTh TP TN
¢ TORHATEDOT pyRasu ! gmmer TeavMan.  Bergeror cnona BOABOPIOT B TOPLMY,

#) B Bumy TOr0, uro YRPRHMICKA UANTH MATEPLANL HACGTOANEI0 Hosept «Biieiy pray
XOPOIIO W3BeCTHA B APYMIEX GPATAREX DECUYOIHRAX, B HALUIEM DedloMe ML GoJree 1oposiuo
OCTAHABTURACMIA HA TIPOUIBETCTHAX ACTOHCRIAX ABTOPOR.



bosMomIocTeil Oemath Uz LOTOPOR Ovlee He upecrapmaoch.  Myuenmna Tiopemuoit
INHSHH JLIHALCL TEITHAMIATL JAet. (RO BoenoMuHanua TerbMal OEAQHUURAET CHO-
savu: ,,Hecmorpa ma sce HX crapais, IM He YAal10Ch CJIOMITH HAC HH IYXOBIO,
un (usnueckun!*

Jaree — opu cruxorpopenna Myt Be e ra oy w:,,Ilennadg codara, ., lercrso
i, i060sp. MoTogas osTecca B HTHX CIHNAN ¢ HelOIIe bHoT HERPEHHOCThIO OHTChE-
BAET cBOe JLeTcTBO B TAKeI0H 00CTaHOBLRE CYULeCTBOBAHMS TIpodeTapckofl cembil.

B carnpuuecroft Hoseane .,Cmacurenu oreuecrna [layis Keeppmgo io-
BeCITBYer 0 Tex HeBOOOPABHMBIX KECTOROCTAX, [0 KOTOPLIX J0XOLMAA OYPKyasHd
B RUBOTHOM CTpaxe B4, chOe cyUIecTBOBAHNE. B HOBeMLIe OMICHIBAETCA apect uejo-
BERA, ROTOPOTO IPHHHMAIT 3a OHACHOTO KomMyHucra. Ha poipoce, HecMOTpA da
BCe JKeCTORMe IIPHEMBl ITONMINIM, O ooxwur. He orkpoidaer oH pra I B cyfe, 10
IPHTOBOPY KOTOPOTO ero pacerpeamsalor. ilozie mpigcHAerca, uro yowrsii no o0BI-
HEHHI0 B UPOTHROTOCYAAPCTBEHHOIl mpomaTaije, OBIT TAYXOHEMDIM.

Ilocie  wosesnnt  Keeppo mameuatano crnxorsopenne M. Purascnoro
Y hpanHa B mepesose A. Cuavka.

JaTeM cliejyer crarvhd, UIHMPOKO DPHCYICLAS RAPTHHY isHI Yipauncroil CCP,
cocraBiennasg 1o cOopunry Pommma’ u ouepry M. Bpura ,,OcnofoizenHasn
JalajHad Yrpauna'.

Janvwe pamsr cruxorsoperuda Tapaca Illesuewwo: LI sepic a ma
uyienHi®) ,,Pese, ta crorue luinp nwrporuii® u ,,flx ympy, 1o moxosafire’ B mepe-
Boge Wpuma Ulyvmarosa.

ilocne cruxop Tapaca lHepuewro momentensi: cratest 0 nua Uenca ,,Tapae
lileBueHro - XyFOWHEUL, ©TPBIBOL u2  Tocramemnoil (. M. Rupoy T02MBI
Muronm Bamana ,Hour meper Goex™, ouepr Muxawia 30meHku
»Lapac lllesuenro — wmapoguniii mosr®, pacekas Harawa P wodana ,,Cueprs
109TA', OTPRIBOK 113 cOopHuKa ,,YxpawHckoe Hapognoe IleryecTyo®', cruxoTBOpenie
Hapra Twunuu ,Ilepsoe siaxomerso™ B Tiepenoie Meeme Mypanr u
crated B, Tapcaca . Jdureparypa Cosercuoil Yipawnrnr.

Tlocaegyonme crpasnngsl cHOBa 0TBEJEHsl anropay derouenoli CCP. B eruxorno-
pennn L, MHEARBHYAMICT MOXoiast BETCHCeRA Toarecen Afipa Kaaaxn npoumsi-
pyer 1aj OrPaHmueHHOCTHIO OYPKYya3uoro ., ITeadnera’, MeMAMONIeroca 3a pasdi-
1pI€ OROBLL MUHYBIIETO. JHUIL ¢ PO T(EABIO, WDOGHI TIMCTH BOSMOIRHOCTE WIPATH POIL
SPYMaHHera,

Tor we asrop B Mumnarope ,,Peun o cpodome’ mzodpamaer yIMUHBLIE MITHIT
Beauroopurameroft vomraprun 8 Jougone secuoii 1939 ropa. Hago Beess Hasucaer
upegruyBersie rpaiymell BofHLL, jgasHT Ollacenyne, uT0 Boilma IeperuHeTcsS I HA
Bprratnckne ocrposa. Padoune UpHIH E YOSRASHHIO, UTO MEKAY (PAuUnI3MOM 1
IAYTORPATHYCCKNM TPABIFTEIBCTBOM HET CYNIECTREHHLIX pasiiunil, pasmganres Boa-
raacel: ,,Toapro comuanmsm yanmgarowur Boiny!  Hame munyTonpariueckoe mpapi-
TeALCTRO  OOWFres  COMmanisMa  wyAa Ooiabmie, uweMm wofiunl.  Berecrnenmo, wrto
BHIOOP OCTAHOBITCL Ha focaefHeii.

Pacckaz Mogogoi scromemcdt mueareastmnupt Jdefdgo Rudysure ,.Cema
OXYBAHUMEAS ONMICHBAT ¢OOBUMIA, TPOHCXOMIRIIE JeT Keear ToMy Hasaf. [naBumpii
repoft pacerasa — Duren Kulix, pocmias B I0BOILCTRE W X0M€ 32 CULT TEMHBIX Jed
¢e pojrredeil, Orerr Daulen HEOKIJAHNO YMUpaer IT ee Marh Tepecraer Torydarh



KOXOM H3 COMHETEIRUBIY HCTOUHITROB., SJIEH ORQHUABICT TUMHABHIO T1 TIPIILYMLeH:D
B Radectse 0espadoTHOr0 IHTeLIHrenTa HCRATh cede NMPOIUTalig, 1e Opesryd -
RAHM TpYAOM. Ty T0AbEO Ola 3aMEUAeT, KAk Teciio B MUpe, Kak MHOTO , UK
JI0Feiit —— Rankee NHOKECTHO BelMYIUN, H3UNHINY, TeX, ROTOPLIN LeT NeeTa jia
seate, Lniin oxfa w3 HHX; ,,0AYBAUIGIRS, OHA, ULDLE He BaXoirr ceoe npiuerating.
UyBe1BO HHRUEMIOCDH H UYCTOTHE He TORIJAET e I 1ocie 10aydemss pador i
TEHOTPA@UE OTIA 0FHOT 413 ee coYMeHmi, 1. 1. PADOMIIC CXOTPIT 1 1108 KOCO, BHa,
UTO R, — BHNOJAEI 13 APYIOT cpefnt, e YIueraer 10, wro pagouie e cirrair ep
CROMM TOBAPHIEM, UT0 GIIL CRACHULL AYMATL, Wio ol —— Xosstiieroe orn™. Cypa-
Bas MefCTBIPEABHOCTh B KUINLE KOINI0B ¢OTIENCT €@ ¢ PadoIMIl: Kol Bellb XHBacr
3AOACTOBRE, TPERIIA DAXeN, PABLUPReMaT TPOTHBOPEUIINIL, JICPCCTICT CYIeeTRO=
Bagh. ,,OFyBaHuaR" POINHTeIBHO YXOTNT B CLaH Panuuiy,

B romme jperalpneioro momepa -— odospenne. Dapaangy Happecr n
cTaThe 00 OCEHHeM TeaTpaabnoM cexoe B dcronerofi CUP, o ocodenso puijieasier
HUCTAHOBRIL TeaTpa. ,,Jcromina — ,, Bacey dleaennony, Mancuma Dopn-

K0T 0 I MBeCy BOTOHCROTO HHeareds Dy apiaa Boanpe O™t ug noera-
HOBOR ,,Padotero pearpa’™ asrop inraer gaudoree yiadnenur JTano™ Apay -
anBa 1 ,lepeaon’ Jappenmena.

Sa crarpell  [Tappecra  caegyer 00zop Bopmea Jynarea, noesanentii
oceriHeff BLICTARKE DETOHCKOrO Ierycerna. Hoeaepuas npeierapieni B aeradpLeroy
nomepe |, Buficuypra® pempoaympisaat: Jdpossaenvoers L A pena,  Haern-
aounie padorsr 3, ITex awa, cryapurypoii Craproma Mo ¢ pedenson’™ n
Ooctom  roamostrropa A, Jave  padorst D, Mweapa, wonormuued I poon-
Oepra ,Berropaongas tpasa’, sapranoii Do Xoaa e pa slvens phidacos -
SUraporit cagosuus 2. KT ea,

Jdazee noyemena crarn 00 anrodnorpaguiueckon uponssegenm Moo A e p -
¢ e H-Hexce, mepeuens, CogepRantiz HOAOPLEROTO HoMepa.  .JooMmura®™ 1 vrsmsn
wirrareneil o, Brilenypre’. Dy sarmouacTes HacToMuNi HoMep ypiia.

Caeryer erasaTh, UTO, HADALY C JIPYTHMIL DENDOAYRILIMIL B JeRaOpbherosl
WBritenypres wosentenst wapTpetn maiangaror HCCY 6ogenyrars Bepxosnoro
Cosera. CCCP.
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KAPITALISTLIKE MAADE INTELLIGENTS
UUTE TEEDE OTSINGUL

M. REUS

djatorm millab maailma kohal. Tema surmakiilvavais puhanguis hukkuvad mitte

ainult arvutamatud ainelised ja kultuurilised viidrtused, varisevad kokku riigid,

vaid pormustatakse ka paljud neist ,igavesist tddedest”, mida jutlustab kodanlus kapi-
talistlikn iihiskonna poolt loodavate klassi-vasturiiikivuste maskeerimiseks, oma pankroti
varjamiseks. Soda viib dfirmise absurdsuseni koik kapitalistliku iikiskonna inetud jooned:
teaduslikult ldbiviidav massiline vidrtuste hdvitamine on asendanud loova t66, elu teeni-
mine on asendatud surma teenimisega, viigivald ja koonduslaagrite okastraat on kinnitatud
koigi demokraatia, vabaduse ja humaansuse ideede asemele.

Kuidas tunnevad ennast, knidas elavad ja mida loodavad selles kaoses kultuuri esinda-
jad, kes esindavad seda Euroopa intelligentsi, seda iihiskondlikku kihti, millele kodanlik
iihiskond varem omistas ,erandlikku seisundit® t36 ja kapitali vahelises klassivditluses?

Kujutluse loomiseks kapitalistlike maade intelligentsi hulgas viimase kahe aastakiimne
jooksul toimunud protsesside siigavusest meenutame kaht fakti.

Meenutame professor PoleZajevi epobhi -~ kuulsa kangelase epohhi ndukogude filmist
»Balti mere laevastiku saadik”. Vdidukas punalipp tGusis siis esmakordselt piinatud
ja kannatanud maailma kohale uue, helge tuleviku siimbolina. T6é6lisklass kaitses oma
keha ja verega moort sotsialistlikku riiki vana, kokkuvariseva maailma miratsemise vastu.
Siis asusid toolisklassi ridadesse sotsialismi punase lipu alla ainult PoleZajevid, asusid
progressiivse intelligentsi parimad inimesed, kes tdusid terve peajao vorra korgemale
kaasaja vihast ja hiddadest ning oskasid lébi proletaarse revolutsiooni esimese perioodi
koigi raskuste selgelt ndha ja tajbata viljavaadete suurejoonelisust, mida ta avab tervele
inimkonnale. Ent need loova kultuuri hiiglased osutusid eraldatuiks intelligentsi laiadest
kihtidest. Veel enam, nende sobrad vihkasid neid, sest nad olid enamikus vana maailma
inimesed, tdis viha kdige uue, neile arusaamatu ja mittemdistetava vastu. ’

Ja votame teise fakti, mis on pirit kaasajast — Balti riikide rahvaste vabastamise,
ndukogude sotsialistlike vabariikide piduliku véljakunlutamise Baltimail, nende vabasta-
tud rahvaste tahte teostamise. Uuesti lehvis vdidukalt punane lipp vaba maa kohal, Balti-
maade linnade ja kiilade tinavad tiitusid uuele ajastule juubeldusega vastu mineva téo-
tava rahvaga. Ent seal, Baltimail, poldude ja tehaste tootajad ei tulond iiksi vilja oma
suurel roomupiihal: tootajad kultuuri ja teaduse alal, Balti riikide intelligentsi hiiglaena-
mik, tervitasid niisamasuguse juubeldamisega sotsialistliku riigi punast lippu ja astusid
niisamasuguse vaimustusega uue, loova elu kiiku.

Esimese ja teise tdiga vabel on enam kui kahekiimneaastane ajalugu tdis suuri stind-
musi ja hiiglasliku diinaamilise jéu arenemist. Need kakskiimmend aastat mitte ainult
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muutsid maa palge, vaid kujundasid iimber ka inimeste hinged, péorasid iimber tihisate
intelligentsi-kihtide vaated ja meeleolud kapitalistlikes maades.
*

Kuidas elasid ja mida tundsid Euroopa intelligentsi esindajad 1918. aastal, kui 15ppes
Maailmasdda ja sotsialistlik Oktoobrirevolutsioon tdusis maailma kohale uue tuleviku
piistva tuletornina? Pole’ajevid olid siis mitte ainult veme isedrasuseks. Kaikjal tousid
esile mdningad telised kultuuri ja teaduse loojad, kes kéhklematult paljastasid vana
maailma pankroti ja olid valmis andma oma nimesid ja kdiki oma jdude uue maailma
teenistusse. Barbusse’i ,Tuli“ valgustas heleda valgusega mitte ainult imperialistliku
s6ja mattetuid Gudusi, vaid ka ,patriootlike® fraaside tdit valelikkust, mille abil juhtivad
Klassid varjasid selle sdja toelisi eesmiirke. Suure Oktoobrirevolutsiooni paates sai wuue
kultourilise loomingn allikaks kéigis maailmajagudes. Lenini nimi mitte ainult juurdus
stigavalt koigi proletaarlaste siidameisse, vaid muutus ka elusidemeks kultuuri viljapaist-
vaile esindajaile koigis maailma mais.

Ent intellektuaalsed joud, kes piirastséja epohhil lijtusid sotsialismi ja revolutsiosenilisc
proletariaadiga, jagasid siiski PoleZajevi saatust. Oma ringides jdid nad iksindusse.
Intelligentsi enamik suhtus iikskdiksuse vdi koguni vaenulikkusega téolisliikumisse. Intelli-
gents sdilitas truuduse vanale maailmale, kattes tema pankrotti kdikvdimalike ,,suurte
ideedega“, mis Giena puhkesid pirastsdja epohhil.

See oli ajastu, kns viga paljud kultuuri ja teaduse inimesed hakkasid levitama ,iga-
vese rahu®, ,klassidest korgema demokraatia® ja ,revolutsioonilise humanismi*“ ideid, mis
tormide ja vankumisteta viivat inimkonna iilha paremale maailma organisatsioonile.
Bernard Shaw lubas ennast sel ajal kaasa kiskuda kirevaist fraasiribalaist Rahvastelii-
dust ja rajas oma lootused Wilsonile, Lloyd George’ile ja Clemenceaule, kelle nimed
sirasid voltsilt kullatuina ,,uze maailma® petlikul chitusel. See oli epohh, kus Eurocpa
intelligentsi hulgas oitses filosoofiline eklektism, kokku klopsitud kdikvdimalikest mood-
saist suundadest, epohh, kus paljud teaduse ja kultuuri esindajad astusid vilja ,aegunud
marksismi* vastn, tundmata ja 6ppimata seda marksismi. See oli epohh, kus paljud opet-
lased, professorid kdigis kapitalistlikes maades astusid vilja uue maailma — sotsialismi-
maa vastu.

1924. aastal, kui rahvusvaheline proletariaat langetas pea Lenini kirstu juures ja Sta-
lini suur totus soojendas todlisklassi parimate poegade siidameid, pithendas Romain Rel-
land kuumad, vaimustatud read Leninile:

wMa ei tunne vbimsamat isiksust praeguse sajandi Euroopas... Veel iialgi pirast oma
kangelaslikke sajandeid pole euroopalikud religioonid tundnud niisuguse kaljukindla
usuga apostlit. Ja tdhtsaim on, et mitte kunagi pole inimlik tegevus Iloonud inimeste
valitsejat, voimumeest, kellele isiklikud huvid oleksid nii absoluutselt v&orad.”

Ent Euroopa intelligentsi enamikule jii Idas siindinud sotsialistlik maailm salapiira-
seks maaks. Tema pilgud olid suunatud teise kiilge — Liinde. Vana Masaryk, see vilja-
paistev autoriteet intellektuaalseis ringides, avaldas 1924. aastal, et macdonaldlik ,,toolis-
valitsuse® ilmumine Inglismaal siimboliscerib teede avamist uueks arenguks. Ja tGepoolest
oli siis palju inimesi intelligentsi hulgas, kes olid valmis nimetama toolisklassile nii kal-

liks maksma ldinud -macdonaldlikku laadateatrit ,iiheks suurimaist siindmusist inimkonna
ajaloos®,
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Katse varjata illusioonidega kapitalistliku reziimi alusel vditmatult viljakasvavat klas-
sivoitluse kuristikku sarnaneb piiiidega katta Grna looriga laavat purskava vulkaani kraat-
rit. Seepirast véltsdemokraatlike ja véltshumanistlike fraaside maailm, mis nii lopsakalt
bitses pirastsdja epohhil, lendas 6hku nagu kaartidest majake unte tormiliste siindmunste
lé5kidest. Lootused ,kestvaks majanduslikuks Gitsenguks“ parmustati iildise majandusliku
kriisi orkaani poolt, mis laastas kapitalistlikkn maailmamajandust. Illusioonid ,iiha siiga-
vama ja tdiuslikuma demokraatia®“ suhtes hukkusid koonduslaagreis, mille vérk Euroopas
dha tiheneb. Idiill ,igavesest rahust hivitati juba esimesis lahinguis, mis hakkasid aset
leidma mitmesuguseis maailmaosis ja osutusid uue, viltimatult Iiheneva tormi ennustajaiks.

Ulemaailmaline majanduslik kriis, mis raputas kapitalistlikke maid, tihendas ka intel-
ligentsile siigavat kriisi. Rahvarinde lipp, millega t5tlisklass sel ajal vilja astus, aval-
das kahtlemata siigavat muljet kdigi maade intelligentsile. V3gitluseks rahu ja vabaduse
eest toolisklassiga 6lg-ola korvale asunud teaduse ja kultuuri tegelaste arvuokad nimed
tihistasid euroopaliku ja iilemaailmalise intelligentsi laiade kihtide poolt libielatavat
ideelist murrangut.

Ent intelligentsi laiadele kihtidele jdib see protsess veel kaugeltki mitte 15pulevii-
duks. Pole vihe siiraseid, kes pole osanud eraldada kohalike poliitikute poolt rahva
peimiseks ja oma imperialistlike ning reakitsiooniliste eesmirkide varjamiseks kasutatavaid
demokraatlikke fraase tdelisest vditlusest rahu ja vabaduse eest. Veel on palju neid, kes
on viga kaugel selle tGe mdistmisest, et vditlus rahu ja vabaduse eest on — rahvusvahe-
lises mododus teostuv klassivditlus t66 ja kapitali vahel. Kui palju oli sel ajal koikjal
niisuguseid kultwuri alal t66tajaid, kes ausalt konelesid vabaduse ja rahu kaitsest ning
samal ajal sulgesid silmad klassidevahelise kuristiku suhtes, mis lahutab tdelisi progressi
eest vitlejaid reaktsiooni ja vana maailma kaitsjaist!

Euroopas puhkenud sdda, millele eelnes tormiline siindmuste arememine rahvusvahe-
lisel areenil, avastas kohe klassi-rinded ja viis hiiglasegadusele intelligentsi laiades kih-
tides. Inglise ja prantsuse imperialistid laotasid iile verise imperialistliku sgjavilja
wvabaduse lipu*, Chamberlain ja Daladier saatsid s6ja algust karjuva sonade helinaga
»ilemaailmalisest demokraatiast ja koigi rahvaste vabadusest”, millised sonad pole kunagi
kolanud voltsimalt kuoi sel korral.
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osa rida intelligentsi esindajaid ja mis annab vilja inglise imperialismi sdjapropagandale
tiielikult vastava omapirase ,tulevase rahukonverentsi programmi“, Wells apnab vilja
raamatu ,,Uns maailmakord®, milles viidetakse kinnitamiseni, nagu oleks ,,Suurbritannia
viimaste kuude jooksul muutunud tdeliselt sotsialistlikuks. Uhendriiges Snnestub amee-
rika relvatéostureil mdjutada rida isikuid, kes varjavad oma nimede ja ,iilemaailmalise
demokraatia lipuga® Wall Streeti rahandusmagnaatide imperialistlikke huve. Soome
soja perioodil kaunistab end ndukogudevastane kampaania USA-s méningate semsatsioo-
nidega, mis on ameerikaliku kodanliku vaimu viirilised: filmitiht Greta Garbo ohverdab
paari kindaid, Alice Tylen — paari sukki, aga Line Turner — koguni peotiie juukseid...
»soome fondi® heaks. Koik need esemed miiiidi enampakkumisel ameerika ,kuldsele
noorusele®, kusjuures ameerika ajakirjandus teemis kaugeltki mitte halvasti. Ja Skandi-
naavias avaldas ajakirjandus Soome sdja perioodil suurte kiidulaulude saatel intelligentsi
mitmesuguste esindajate deklaratsioone, kes suure paatosega kordasid imperialistide vale-
likke fraase.

Ent ainult osa intelligentsist laskis ennast kaasa kiskuda sellest ,,demokraatlikes* too-
nides komponeeritud sdjalisest ,kiidulaulude kontserdist. Eesriie kdigist neist fraasidest
vabaduse iile oli siiski liiga ohuke ja Iibipaistev, et varjata tdde nende eest, kes tdeliselt
armastavad vabadust ning on sellele andunud. Ulemaailmalises kultuurilaagris oli juba
s6ja alguses koikjal palju siiraseid, kes niigid tode ja evisid julgust seda avalikult
kaitsta. Prantsusmaal muutusid koonduslaagrid aukohtadeks paremaile ja ®&ilsamaile
kultuuri esindajaile, kes ka esimeses poorases sdjakeerise pubangus jdid truuks vabadusele
ja inimsusele. Rida viljapaistvaid saksa, austria, tfehhi ja prantsuse intelligente eelistas
vanglasse minekut oma veendumuste muutmisele, mis neile eksimatult iitles, et see sdda
on imperialistide roim. Inglismaal esines Bernard Shaw n&ukogudevastase kampaania
vihaseimal perioodil oma lugupidamise demonstreerimise sihiga Noukogude maa ja Stalini
suure nime suhtes. Uhendriiges areneb voimas intelligentsi-liikumine, eriti iiligpilas-
noorsoo liikumine, mis halastamatult avastab ja piitsutab muinasjuttu sdja ,,demokraatli-
kust“ iseloomust, mis haarab imperialistliku séja vastase véitluslipu ja ubkusega demonst-
reerib oma armastust Noukogude Liidu vastu. Theodore Dreiser esineb loengutega sdja
imperialistlikust iseloomust Euroopas, Noukogude Liidu rahupoliitikast ja suurest osa-
tihtsusest. Upton Sinclair iitleb:

»Ma ei usu, et meie tsivilisatsiooni dhvardaks hukkumise hidacht. Mina arvan, et
meie oleme protsessi tunnistajaiks, mis kuulutab mitte surma, vaid siindi. Minu arvates
on sece, mida praegu hivitatakse, — vana kapitalismi koor, ent see, mis tckkimas — wus
kollektivistlik iihiskond.*

Skandinaavias esineb tdeliselt rahvalik kirjanik ja kohkumatu vditleja Martin Ander-
sen-Nex$, kes piitsutava toe mddgaga 15hub sdjalise ja noukogudevastase tagakiusamise
salakavalaid viiljam&eldisi, kes julgelt tGendab tervele maailmale oma kéikumatut andu-
must téolisklassile ja usku sotsialismi vditu.

Nii teostus kapitalisilikes mais euroopaliku ja iilemaailmalise intelligentsi miljoos
kindel diferentseerumine juba sdja algusest peale, kui fromdid Liiines veel vaikisid, kui
terrorist réhutud téolisklass kogus joudu edaspidiseks vaitluseks.

Inglise ja prantsuse imperialistide véltsdemokraatlikud fraasid, ,fa¥ismivastase* vait-
luse konservatiivsus, mille peale spekuleeris iiks ,sodivaist imperialistlikest laagreist®,
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traditsioonid ,armsa Prantsusmaa* suhtes — see kdik tekitas eksiarvamusi ja pimendas
téde. Ent sdjaliste siindmuste tormiline vool viis kiirelt sellele, et valelik udu hajus
ning tode vottis iilekaala,

Méédus ainult iiks sdja-aasta, ning me ndeme, kuidas intelligentsi hulgas puruneb
usk kodanlikku demokraatiasse — usk, mis oli temasse nii siigavalt juurdunud. Kaige
halastamatum terror, mis langes revolutsioonilisele proletariaadile Prantsusmaal, kes Blum’i
ja Daladier’ sonade kohaselt vditles ,iilemaailmalise demokraatia® eest, oli esimeseks
téukeks murrangule intelligentsi meeleoludes terves maailmas. Kommunistide jilitamine,
tervet Prantsusmaad katvate koonduslaagrite reZiim kutsus esile pahameeletormi kaigis
mais. Ja need polnud iiksnes toolised, kes protesteerisid terroristliku reiiimi vastu, mis
seisis sdirases paradoksaalses vasturddkivuses Prantsuse valitsuse juhtide lopsakate fraasi-
dega vabadusest.

»Armastan Prantsusmaad,” kirjutas iiks prantsuse ajakirjanik ameerika ajalehes ,,Daily
Worker*, ,,armastan koike, mis on temas suurepidrane. Kuid nagu selle kiuste nien temas
s6ja algusest ainult halba. Reaktsioon riindab iilemaaliselt... Kogu maal teostatakse
kavakindlat pealetungi kultunri vastu. Daladier’ kisul ,kontrollis* Prantsuse politsei
mitut tuhandet raamatukogu ja konfiskeeris kiimne tuhandeid koiteid. Pakempoclne
kirjastus Editions sociales internationales on riiiistatud, Selle Iadudest ja #ridest vdttis
politsei terve poliitilise literatuuri, samuti Gorki teosed. Need raamatud veeti politsei
prefektuuri ja pdletati... Kdik tunnevad nii suurt hirmu libietsimiste ja areteerimiste
ees, et poletavad ise suurema osa oma raamatukogudest.”

Selletaolised, nimetatud artiklis nii avalikult ja avameelselt viljendatud kaebused
pole iiksikud. , Demokraatia eest iillemaailmaliselt viitlemise” fanfaaride helidel kasvavad
mitte ainult koonduslaagrid revolutsioonilistele tédlistele: reaktsiooni rusikas langeb
vordse raskusega ka igasugusele inimliku mé&tte loovale tédle. Ja see on ndénda mitte
ainult Prantsusmaal.

Pole midagi imestamisviiirset selles, et sbja-aasta niditab jdrske kultuurilist langust
kdigis kapitalistlikes mais. Kultuuri alal té6tajad kaebavad, et nende vaev ei leia mdist-
mist ja toetamist, arusaadavalt, kui ta ei teeni otseselt imperialistliku v&itluse huvisid.
Kodanlike ajalehtede kirjanduslikud lisad korraldavad ankeete teemal — mida tuleb
soovitada lugemiscks pommikindlais varjendeis Ghualarmi ajal, ning tulevad jirelduscle,
et parimaks kirjanduslikuks toiduks séja ajal om... detektiivromaanid.

Soja-aasta virutas suurima hoobi illusiconidele sdja ,demokraatlikust ja edumeelsest
iseloomust®. Veel enne sdja esimese aasta moddumist kapituleerus Prantsusmaa, recede-
tuna nende poolt, kes kiskusid tema sétta. Vichy astus Pariisi asemele. Vichy evib juba
liiga suurt sarnasust provintsliku laadateatriga. Niitlejad, kes miingisid oma osi bra-
vuurses niidendis ,,S6da demokraatia eest, vdtsid seljast oma voltskullaga kaetud kos-
tiiiimid ja lainelised parukad, mis tegid neid legendaarseiks kangelasiks, ning astusid
maailma ectte viletsate komddiantidena. Veel piissirohusuitsust fimbritsetud Prantsusmaa
pinnale, Voltaire’i, Rousseau, Hugo, Balzac’i ja Rodin’i Prantsusmaale, kelle nimedele nii
soojalt tuksuvad arvukate kultuuri ja teaduse inimeste siidamed, jdid Pétain’id ja Laval’id,
Flandin’id ja Chiappe’id. Prantsusmaa juhtiv kodanlus ja tema ,sotsialistlikud® teenrid,
kes veel eile kutsusid tervet maailma sdtta ,,demokraatia® eest, tallavad tina maruiGbise
looma miratsevusega koike seda, mis moodustas demokraatliku Prantsusmaa ideaale.
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Kodapliku demokraatia ning humanismi illusioonid, mis suurimaist vankumisist hooli-
mata libi elasid pirastsGja-epohhi ja sbja alguses 15id Gitsele oma viimase ja vastiku
diega, purustati nende siindmuste kdigu poolt mdne kuuga. Pirast neid ei jid midagi
peale ilustamatu hida, korralageduse {a séja uue etapi, mis avab viljavaate edaspidisele
veelgi suuremale korralagedusele,

*

Maailma-ajaloolised siindmused, mis liihikese ajaga vapustasid tervet inimkonda, ei
voinud jiida ega jiZinudki mdjuta kapitalistlike maade intelligentsile.

Amblikuvérk valest, millesse imperialistid missisid praeguse séja tekkimise pdhjused,
rebeneb. Noukogude Liidu laimamine, mida arendavad need, kelle salakavalad ndu-
kogudevastased plaanid osutusid purustatuiks, kutsub esile itha laienevat pahameelt.
Bernard Shaw kirjutas hiljuti jirgmist Chamberlainide ja Ko Miincheni vandendust:
»Inglise poliitika juhtideks olid enamikus kapitalistid, kelle palavaimaks sooviks oli...
kigistada Noukognd, nagu Bismarck ja Thiers iihinesid Pariisi Kommuuni purustami-
seks.“ Isegi kuulus kodanlik inglise kirjanik Herbert Wells, kes esimesil sdjakuil vdttis
niisamasuguse tooni, millele oli ehitatud inglise séjaline propaganda, avaldas niiiid terava
arvastava artikli, milles ta mdistab hukka inglise reaktsiooniliste ringide vilispoliitika —
»mittevahelesegamise poliitika* Hispaania kiisimuses ja terve sojalise poliitika iildse. Oli
toepoolest tarvis nii palju siindmusi selleks, et kodanlik romaanikirjanik mdistaks ja
tunnustaks tdde, mille nii ennustavalt ammu enne séda avastas gemiaalne raamat ,,Ule-
liidulise Kommunistliku (bolfevikkude) Partei ajalugu“ — tdde, et ,,mittevahelesegamise
poliitika“ tasub end julmalt kitte kdigile, kes seda teostasid.

Ka kodanliku ,,demokraatia® lipp on juba niivérd rebenmenud, et ainult vaevu suudab
katta imperialistide reaktsioonilisi stjaplaane. K&ikjal, kus niiiid to6lisklass touseb oma
demokraatlike Giguste kaitseks reaktsiooniliste riinnakute vastu, leiab ta toetust edumeelse
intelligentsi poolt. Inglismaal toimunud konverentsidel ja miitingutel demokraatlike ning
todlisdiguste kaitseks esinesid kdikjal mitte ainult tééliste, vaid ka paljud intelligentsi
esindajad: kunstnikud, professorid, ajakirjanikud. Ameerika Uhendriiges viljendus rida
silmapaistvaid kultuuritegelasi meetodite vastu, mis on tarvitusele vdetud kapitalistliku
reaktsiooni poolt revolutsioonilise liikumise suhtes; nende hulgas, kes oma hiilt tostavad
demokraatlike vabaduste limmatamise vastu, on Theodore Dreiser, Paul Robeson, Maxwell
Stuart, Millan Brand, Arthur Cober ja rida teisi isikuid. Samalaadseid nihtusi mirkame
ka teistes maades ja koikjal on nad tdenduseks sellele, et intelligentsi hulgas kiipseb
arusaamine faktist, et iga 166k, mis juhitakse revolutsioonilise t66lisliikumise vastu, on
samal ajal suunatud progressi ja kultuuri vastu.

On Ioppenud tihtsaim peatiikk ,demokraatia eest“ voitlemise ajaloos. Ent kus on
eilsed riiiitlid, selle ,demokraatliku* sbja eilsed relvakandjad? Ajalehe ,New York
Times" reporter kirjutab, et ta kiilastas Thomas Manni selle majas Princetonis palvega
intervjuuks, Thomas Mann kiisis reporterilt eclkdige, et millest too tahab riiikida: polii-
tikast vdi kirjanduslikest kiisimusist? Kui reporter teatas, et kavatseb piirduda ainnlt
literatuurikiisimustega, ,,ohkasid kergendatult® Thomas Mann ja teda iimbritsevad isikud.
Vaikida poliitilistest kiisimustest, vaikida purunenud illusioonidest, end lukustada oma
kabinettidesse, et sinna ei piliseks ainsatki kiirt vilismaailmast, teda vapustava tormi
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iihtegi heli — niisugused on tidnapieval veel mémingate kultuuri ja teaduse alal tddtajate
Iootusetud taetlused.

Ent elu liheb edasi, peatumata katastroofide ja purumenud illusioonide juures. Kuhwu
suundub see elu, kus on viljapiids tema tinaseist hidadest uuele hoovdtmisele, kus on
too sepp, kes valmistab talle Gone votmed — need on kiisimused, mida tinapieval endale
asetavad koik need, kellele on kallis inimlik progress ja kultuur.

Koik need vana kapitalistliku maailma ,jigavesed tded”, mida ta oma nooruse ajastul
tdstis revolutsioonilise lipuna ja mis tema languse epohhil muutusid midanemist varjavaks
petlikuks kassikullaks — need kdik on kadunud igaveseks. Sgjalised appihiiiided, mida
tinapdeval toob kuuldavale surev imperialism ja millele imperialismi viletsad agendid
piiiiavad omistada ,uue ajastu uute ideede” ehtsust, on liiga primitiivsed ja lifga vastikud
selleks, et saada vaimseks sisuks kultuuri ja teaduse inimestele.

Vana maailma ideed kustuvad. Ent sellepirast kdik kultuuri cest vditlejad, kes ei
saa elada ideaalideta ega taha hukkuda koos vana maailmaga, suunavad oma pilgud uuele
maailmale. Martin Andersen-Nexd, kes elab tinapieva siindmuste keerises ja tunneb
oma suure siidamega koiki oma rahva ning terve inimkonna kannatusi, kirjutas hiljuti
jirgmised suurepirased sdonad: ,,Jah, kui oled tGesti inimlik olend, siis leidub sulle pal-
jugi Noukogude Liidus, millele sa vdid jirgmeda neil pievil, kus sinu siidamest tGuseb
protest vana maailma vastu...

Pghja-Ukrainas ja Pohjapoolses Valge-Venes, Baltimail, Bessaraabias ja Pdhja-Buko-
viinas, seal, kus kergendatult ohkasid vabastatud rahvad — seal mniigi maailm, et vana
Andersen-Nexé sénad osutuvad mitte ainult lohutuseks kapitalistiike maade tédlisklassile
tema katsumiste raskel tunnil, iiksikute PoleZajevite sdnadeks, vaid ka kdigi otsekoheste,
kéigi métlevate inimeste usu siimboliks, mis siigavalt juurdeb ausate kultuuri ja teaduse
alal tdotajate hingedesse.

Seepiirast selge ja julge sotsialistlik veendumus, mida oma avaldustes nii kérgele tds-
tavad Lacis, Salomea Neris, M. Jiirna ja teised Balti intelligentsi esindajad, mitte ainult
viljendab vabastatud Baltimaade rahvaste kultuuritegelaste veendumusi, vaid leiab téma-
pieval siigavat kaasaelamist ka paljude kapitalistlike maade intelligentsi hulgas.

~Kovendage oma jonde, arenege, looge uut kultuuri, kujult rahvuslikku ja sisult sot-
sialistlikku!* — niisuguste sonadega poordus Baltimaade delegaatide poole vana professor
Studinski (Lvevist) NSVL Ulemndukogu istungil.

Jah, vana maailma hidadest ja ideelisest langusest intelligents leiab tee sotsialismile!

Ja NGukogude maa kuulsus ergutab ning kergendab siiirast fimbersiindimist. Tum-
tud saksa kirjanik Heinrich Mann avaldas iihel oma esinemistest 1937. aastal: ,,Oma
olemasolu terve reaalsuse juures niib Noukogude Liit vilismaalasele muinasjutuna. Pal-
jud kauged inimesed unmistavad Noukogude Liidust nagu muinasjutulisest maast ja varja-
vad neid unistusi siigaval oma hingedes.*

Mitte kunagi pole need sonad kélanud tdepirasemalt ja veenvamalt kui nimelt niidd.

Eesrindlik intelligents tervitab vaimustusega N@ukogude Liitn. Kaikjal kasvab tung
ndukogude kultuuri tunnetamiseks. Paljudel niitustel muutuvad Noukegude Liidu pavil-
jonid laialdaste rahvamasside huvi keskpunktiks ja loendamatud vaimustuse ja armastuse
sonad NSVL-le, mis on sisse kantud kiilalisraamatuisse, on kirjutatud mitte ainult t55liste,
vaid ka kdigi intelligentsi kihtide esindajate kiega.
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Koigi edumeelsete inimeste pilgud pédrduvad iiha enam ja enam sotsialismimaale. Nad
podrduvad selle poole, kes on sotsialismimaa loojaks.

Seltsimees Stalini kuuekiimnendaks siinnipievaks kirjutas Martin Andersen-Nexd:

»Koigist maailma maist on Noukogude Liidule suunatud masside pilgud, kelle hulgas
on veel palju umbusklikke, sest neid petetakse igal sammul ja neil on raske uskuda, et
seekord petmist ei tule. Minevikn joud teevad koik, mis véimalik, et kiilvata umbusaldust.

Ent uue elu uskujate arv kasvab. Seda uut ei saa juba eitada ja sclle uue keskel
touseb Stalini kuju, kellele on heldelt antud kdiki tédtava inimese omadusi — suurimal
mdddul ., .

Aeg kuulub Stalinile. Temale métlevad siigavas tinutundes sajad miljonid inimesed
terves maailmas.“

Iga piev meie ajastul kinnitab, et need sonad on diged. Iga pievaga kélab Stalini
nimi laialdasemalt, véimsamalt, kutsena, mis tdstab miljoneid inimesi vditlusele uue
maailma, sotsialismi maailma eest, roomukiillase, onnelikn tuleviku eest.

Ja iibes uuele elule vastu astuvate miljonitega lihevad julgelt Polezajevid. Koikjal
on kultuuri ja teaduse inimesi, kes asuvad sotsialismi lipu alla ning annavad temale oma
t66 ja mdtted. Ent niiiid pole nad itksikud: nende read muutuvad itha vdéimsamaiks,
kasvades liikumiseks, millele kuulub inimliku kultouri tulevik.
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Petetud generatsioon |l

Pastorid kordasid, piiblid kies,

et kdik

on jumala lapsed,

kuni kuskilt tousid maapealsed vied
ja millegipérast tapsid.

Meid lollitas

idealistlik wusk,

igas naises

nigime inglit.

Kuid valla ei lasknud meid umbne tusk,
kust péidsu

ei olnud mingit.

Meid mobiliseeris

iga saabas ja miits,

ja vedas meid

siia ja sinna;

kuid inimlus elas

meis otsekui jiits,

kes magaks veel ema rinnal.

Ja siis iihel pdeval

nii jumal kui tsaar

olid lihtsalt visanud varvast.

Merest méssavast tousis

oigluse saar,

kuid soda 161 piiri

Narvas.

Aga meid

saatis endiselt kiillm ja nilg,

iga pidev parem mina pelgus.

Meil puudus veel valgustav teadvusvilk,
dialektika haarav selgus.

Ekslev haridusjanu meis téusis kui sond;
ei teid polnud teisi me hidal.

Nii kasvas meist

irdne haritlaskond

nagu siigiseks kasvab Zdal.

445



Ning hdljuma jdi ainult iiksindus,
iimber peade,

mis vara ldind halliks.

Me pirisosaks

sai unistus,

silm viimne, kui miski on kallis. ..
Kogu méédunud ajastu puundujiik
on jidind

meie

nooruse kanda.

Hoidis vangis meid

nilg

ja niilg

ja tdidk

ja kodanlik propaganda.

VALMAR ADAMS
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MOTTEID PARTEI AJALOO
LUHIKURSUST LUGEDES

VALMAR ADAMS

leliidulise Kommunistliku Partei ajaloo liihikursus — see maailma-ajaloo suurim

kangelasraamat — mille kollektiivscks kangelaseks on téorahvas ja teda véidule

jubtinud partei — v&ib saada ka kapitalistlika korra all kasvanud ja idealistlikust
filosoofiast viimse hingerakukeseni miirgitatud inimesele tdeliseks pddrdepunktiks ta eclus,
métlemises ja kannatuses. Selles raamatus on iihendatud filosoofia, ajalugu, majandus-
teadus, kogu toolisklassi strateegia ja taktika — kogu aeg nii pideva suundumusega reali-
teedile, et mdtted hetkekski ei saa libiseda kiisitavuste ja paljaste fantaasiate valdkonda.
Kuid see halastamatu realism ei muutu hetkekski igavaks, vaid need ligi nelisada lehekiilge
hoiavad su téhelepanu kogu aeg pdnevil. Tunned, et siit ammutad mitte paljast ,haridust®,
mitte raamatulist tihetarkust, vaid mottekiike ja todesid, mis on suutelised muutma sind
ennastki ja avardama su teadvust. Siin on tungitud kaasaegse inimliku tdetunnctuse
voimaliku piirini, kuid tulemused on edasi antud sellise lihtsusega, et need on arusaadavad
nii algkooliharidusega tdomehele kui ka mdtlejale, kellel on scljataga lausa raamatuis
elatud elu.

Joudnud — vdimsaile kordustele iilesehitatud — jérelsdrani, motled kurbusega, et kogu
su isiklik arenemine oleks vist ldinud teisiti, kui sellised raamatud oleksid kitte sattunud
varem — Lkoigi nende miirgitavate ja ajusid sdlmekéitvate keerutuste asemel, millega
kodanlikud iilikoolid sind toitsid filosoofia pihe.

Kuid siis surud maha tolle individualistliku kurbuse ja otsustad lugeda Partei ajaloo
liihikursust ikka uuesti, ammutades sealt sul puuduvat realistlikka ellusuhtumist, iihis-
kondlikumat meelt, juhendeid iseseisvaks edasimotlemiseks ja teooria edasiarendamiseks.
Sest kogu oma ranguse ja kategoorilisuse juures sel niiiidisaja raamatute raamatul ei ole
dogmaatilisi pretensioone, vaid ldppsdonas sind otse hoiatatakse vdtmast ja tolgitsemast
marksismi dogmaatiliselt. Ebadogmaatiline, loov marksism gpetab kontrollima koiki
tédesid tegevelulises rakenduses, ja selle jirele parandama ja edasi arendama teooriat
vastavuses realiteedi muutustega.

Haritlaskonnas on inimesi, kes nduavad igalt teoselt n.-ii. esteetilist tallakoditamist ja
kes hillgavad ,igavana® kaik, milles pole kirjanduslike kujundite terendust. Nendele
peab muidugi paistma igavana ka Partei ajaloo liihikursus, sest selle raamatu tdsieluline
paatos ei tule vastu niisugusele vaimutsemis- ja minglemistungile. Kes aga hindab tead-
vuse avardamist, sellele on Partei ajaloo kursuse lugemine ka suureks naudinguks, nagu
on naudinguks alpinistile avar vaade mdectipult. Sest miiratu siigav on selle raamatu
tagapdhi ja avarad on perspektiivid, mis avanevad jirclemotlemisel.

Ning kui lugejal on veel aktivisti iseloom ja vdimet Gieti rakendada digeid mdtteid
tegevellu, siis leiab ta siit vaimuaardeid, mis tSeliselt teevad sellest lihtsast massiraamatust
iihiskondliku elu entsiiklopeedia.
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Marksistlik aksioom, et inimeste teadvus sdltub nende iihiskondlik-majanduslikast
alusest, on nii ilmne, et me seda tunnustades palju ei mdtlegi jircldustele. Xuid andkem
endale aru kas voi sellest faktist, et kapitalistlikus korras kasvanud inimese teadvus on
ddrteni tiis kapitalistliku ideoloogia jiinuseid, mille viljarookimine ei saa siindida iiledd.
Sest inimeste teadvuse arenmemine jiib maha iihiskondlik-majandusliku aluspshja arene-
misest. Veel kaua aega pirast kapitalistliku korra likvidecerimist riindavad meie aju
selle korra ideoloogilised kodukiijad. Kiillap on vist nii, et kes peab ausat vditlust oma
teadvuse avardamise eest, selle arenemine viib teda jirk-jirgult kommupismini. Kuid
kes aasta eest oli lordi sabarakk voi issameieliidumees, aga niiiid viidab e¢nd olevat puhta
sotsialisti, see on kas kahepaikne teeskleja ja uue iithiskonna vaenlane — v&i aga lausa
psiihholoogiline i me. Ning viimasel juhul kuulub ta pigem piistearmeesse kui sotsialismi
rindele. '

Sinna ei kuulu ka niiteks vana siisteemi ,aidameh e d®, kes, tulles rahvavaenulistest
ovganisatsioonidest, sénavad: ,,Mina olen alati teeninud rahvast.” Sellistel on kidia veel
viiga pikk tee teadvuse koidutunnini. Igatahes ei maksa neil imestada, kui neid ei kutsuta
kaitseliidust otse RO juhtideks, nagu neile tundub olevat Giglane.

Veel enam eksivad formaal-demokraadid ja sotsid, kui nad viidavad kommunismi
olevat nende senmise suuna jitkuks. Toeliselt on neced suunad otse vastandlikud! Partei
ajalugu niitab téérahva verega niisutatud faktide najal absoluutse veenvusega, millised
kahjurid olid v@&itluses sotsialismi cest igat liiki sotsid, ,sotsialistid-revolutsioniirid“,
sotsiaal-rahvuslased, ,mokamarksistid“ ja ,,vasakpoolsed* fraktsioniiirid, kes oma revolut-
siooniliste sonakolksudega aitasid teha kodanlusele suitsukatet, mille taga peitusid t66-
rahvale sihitud kahurid.

Sobiklik sotslus sai juba eclmise Maailmasdja ajal sellega hakkama, et ta nagu vaiksel
kokkuleppel kdikjal toetas oma keodanluste imperialismi ja tegi koguni tema juhtimisc all
seisva Internatsjonaali proletariaadi #raandmise instrumendiks. Ka hiljem paljastub
m»mokamarksism* jirjekindlalt kapitalismi peenema riistana véitluses toorahva vabastamise
vastu, nii et Stalin vdis Gigusega konelda sotsialismi vaenlaste ihisrindest Chamberlainist
Trotskini,

Esimese sotsialismimaa ja UK(b)P senine ajalugu oligi tiis voitlusi sclle viiljast ja seest
riindava iihisrinde vastu.

Kogu vditlus sotsialismi teostamise eest jdi ainuiiksi bolfevikkude kanda, kes viisidki
selle 1dbi koigi viiliste ja scesmiste takistuste kiuste.

Nad suutsid seda tinu oma teravamale teadvusele ja tinu oma partei kérgemale organi-
seerimisastmele, mis on ainulaadne inimkonna unsimas ajaloos. Nii nagu see partei erineb
pohiliselt kdigist teistest parteidest maailmas, nii erineb tGeline bolfevik ka oma hinge-
clulaadilt mittebol3evikust.

Pole ime, et kogu maailma t66rahvas austab oma juhina ja Gpetajana Kremlis
viisimatu asjalikkusega t6Gtavat bolSevismi staabiiilemat, seda Iihtsat sédurikeues meest
toslise nioga ja teadlase ajuga, kelle nimi — Stalin — on tS6rahva paratamatu véidu ja
bolievistlike vditlusmeetodite siimboliks.
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POGENEMINE

SELMA TELMAN

kinni 166di, tekkis mul mote pogenemisest.

Ma ei suutnud harjuda mottega, et olen elust vilja lilitatud,
pean veetma pdevad kasutult, kuna seltsimehed on ndrkemas t66koorma all.
Oéosi lahtiste silmadega naril lamades kadetsesin seltsimeeste rahulikku und.
Kinolindina jooksid ajust 1ibi mé6dunud tegevus ja seltsimehed, kellega oli
olnud lahemaid kokkupuuteid. Siida tdmbus kokku motte juures, et ei ole
enam elavate hulgas seltsimees Viktor Kingisseppa, kes oli Eesti t66lislitku-
mise hingeks. Sellest 66st ei lahkunud pogenemise mdte minust hetkekski.
Pogeneda, tasuda reetjale ja timukaile — see oli minu ainus mate.

Et kongis olid kéik eranditult noored, tdis tuld ja voéitlustahet, siis oli
loomulik, et kongi nelja seina vahel ilevoolavat energiat kuidagi kasutada
ei saadud. Tung tegevuse jirele oli nii tugev, et elasime ainult pégenemise
motteist. Koik jutud 16ppesid ikka pogenemise kavaga.

Koigi arutluste tulemusena selgus, et ainus tee vabadusse 1dheb 13bi paksu
miiri. Kuid millega murda l14bi miiir, kui ainsad t66riistad on lusikavarred.
Otsustasime meesvangidelt midagi tugevamat kisida.

Olime salakirjavahetuses koogimeestega. Viimased said vabamalt liikuda
ja neile vois moni tugev rauatikk kitte sattuda. Meie palvele tuli meestelt
vastus:

»El usu, et te selle tooga hakkama saate, kuigi teil energiat ja tahtmist
jatkub. Pogeneme ldhemal ajal, kui teie kongi korval on tithi ruum, siis
vannun, et olete padstetud. Morris.“

Ootasime ponevusega meeste pogenemist. Puhkepdeva hommikul 1dksid
koogimehed nagu harilikult keldrist, mille uks asus tdnaval, kartuleid tooma.
Mbne minuti parast kostsid hiiided: , Tule tagasi! Votke kinni!“

Ronisime aknale. Vangla direktor liikus rahutult dues. Nahtavasti oli ta
voodist vilja hlipanud, sest lihikesev6itu sineli alt paistis aluspesu.

Moment oli nii pdnev, et pahegi ei tulnud valvurit karta, kes meid aknalt
oleks voinud tabada. Sidamed vasardasid kuuldavalt. Kaalul oli kahe
inimese vabadus. Meeste pddsmine tihendas ka meie vabadust.

Mope minuti médédudes nieme: itks meestest tuuakse valvurite vahel
tagasi. Valvur Liidres, kelle valve alt pogenetl, 166b iga paari sammu jarel
pogenejale rusikaga selga. Mees virutab iga kord vastu.

Momendil, mil vanglaukse raske riiv minu kongi astumisel paukudes
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Teise pogeneja paistsid osavus ja head jalad. Olime roomsad, et pdge-
nema padsis Morris. Ta oli meisse kuidagi usku sisendanud, et kéik, mis ta
ette votab, selle ta ka teostab.

Saime enne 1. maid viljast teate 1. mail mitte laulda. Teada oli, et laulule
jargneb kas {imberpaigutus kriminaalvangide hulka voi kartser. See oleks
tihendanud pdgenemise nurjumist. Otsustasime laulust loobuda, kuigi raske
sidamega.

Saabus 1. mai hommik. K&ik olid ebaharilikult vaiksed. Tung laulda oli
nii tugev, et sellest loobumine tekitas fiiisilist piina. Ukski meist ei radkinud
laulust, kuigi teadsime, et kik motlevad sellele. Istusime norus. Voti ragi-
ses lukus. Valvur hiiiidis: ,Pesemal”

Viljusime kongist, ritikud olgadel. Vaevalt suutsime lahti riietuda ja
pesema hakata, kui meeste vanglast kostsid Internatsionaali helid. Jatsime
nagu komando peale pesemise, haarasime riided, tormasime sonalausumata
kongi ja ithinesime meeste lauluga. Internatsionaaliga vabanesime painaja-
likult raskest tundest. Saime tagasi oma oheldamatu l6bususe.

Niiid algasid pidevad tdis pinevust. Teadsime, et karistus tuleb, kuid mil-
line? Mone pdeva pirast teatati, et tervet kongi on karistatud Giguste vot-
misega kuuks ajaks. Avaldasime protesti karmi karistuse ile, kuid endil
siidamed hiippasid r56must.

Moédusid paevad, kuid pogenemisest ei mingit mirki. Olime karsitud
nagu ikka noored ja kaotasime juba lootuse. Uhel pieval kuulsime muiiri
taga imelikke tumedaid mirtse. Kostis ettevaatlik saagimine, siis jalle miirt-
sud. Kuulatasime hinge pidades. Miirtsud voisid tdhendada ainult seda,
et milri taga tootas meie paastja. Kongis algas paanika. Ukski ei
jddnud paigale. Igaitks tahtis midagi teha. Monel olid isegi roomupisarad
silmis.

Miirtse oli kuulda dhtuni. Olime rahutud. Kéndisime. Piitidsime lugeda,
kuid voimatu oli métteid mutritagusest t66st eemale kiskuda.

Miiiiri taga jdi vaikseks. Kuulatasime pingutusega. Ei iihtki elumarki.
Korraga kostis niisugune porgulik ragin, et tardusime hetkeks hirmust. Hari-
likes oludes poleks see hidl kedagi kohutanud, kuid vanglas, kus iga val-
jema hitiide v6i rddkimise peale valvur ukse taha tuleb, kiib niisugune ragin
luust ja lihast 1abi.

Selgus, et seltsimees puuris miiiiri tillukest auku, et selle 1ibi iihendust
pidada. Onneks oli valvur eemal ja ei kuulnud. Seltsimees likkas pika ora
otsas jargmise sisuga kirja kongi.

»Nari alt seina Idbi murda véimatu. Miiir on kohutavaist paemiirakaist.
Ulalt 13hevad kivid viiksemaks. Kui olete ndus, et teen augu lac alla, siis
teatage. Morris.“
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Pidasime ndu, mis teha. Pdeval olid meil narid iles likatud ja seina
kiilge haagitud. Pdgenemine pidi toimuma 60si, kui narid on maas. Niud
tekkis kiisimus, kuidas katta lae all suur auk, kui seda ei varja nari. Ol
veel karta, et auku voib mirgata vanem valvur, hiiidnimega kabelivaim, kes
ohtul ilelugemise ajal seinad ja ahjud ldbi vaatas. Noustusime siiski, saagu
mis saab.

Jargmisel hommikul kostsid jdlle tuttav viilimine ja miurtsud, kuid niitid
juba lae alt. Miiri ldbimurdmine pidi toimuma aidrmise ettevaatusega. Et
kangiga 18hkumisest ei saanud juttugi olla, tuli lubi kivimiirakate vahelt
vilja viilida ja kivid hiljem ettevaatlikult kamgiga vdlja kangutada. See
noudis palju aega.

Sama pdeva ohtul teatab seltsimees, et kannatab piinavat janu. Ta oli
kaks 60d ja pdeva lubjatolmus to6tanud ja teatas, et kui ta vett ei saa, tuleb
too katkestada. Meil olid kongis mdned makaronid, andsime iihe neist seltsi-
mehele ja lasksime teda sellega 1dbi augu pudelist juua. See oli jille pinev
moment. Joomine 1abi makaroni tekitas hirmsat 16rinat, mis valvuri ldhedal
olles meile saatuslikuks oleks vdinud saada.

Kolmanda pdeva Ghtuks oli poolteise meetri paksune miiiir 14bi murtud.
Auku kattis ainult huke krohvikord. Selle korvaldamiseks valisime aja,
millal tilelugejad olid vangla teises otsas. Augu katsime seljast voetud
riietega.

Kongis oli meid kuus: seltsimehed Helmi Niimeberg, Amanda Morgenson,
Vilhelmine Klementi, Helene Pruul, mina ja minu &de.

Et terve kongi koosseis pogenema pidi, siis tuli kéik maistus kokku votta,
et pogenemist enne hommikut ei mirgataks. Otsustasime elusuurused nukud
naridele jitta. Nukud valmisid valkkiirelt. Nende paid ehtisid loomulikest
juustest parukad. Koik oli nii tehtud, et valvuril ei vdinud mingit kahtlust
tekkida.

Naridele heitsime tiies pogenemise mundris. Iga nari alla peitsime nuku,
et narilt toustes kohe nukk asemele panna oleks.

Miiiiri tagant kostis seltsimehe hail: ,Enne kui tulema hakkate, pean teid
hoiatama, et allaminek on eluga riskeerimine. Minek on pimedas. Kes iihe-
ainsagi vddrsammu astub, on laip. Kui méni surnuks kukub, selle eest ma
vastutust endale ei vota. Kes surma ei karda, see tulgu.”

Vastus oli tthine: kas vabadus v6i surm.

Aeg venis. Nirvid olid pingul kui traadid. Koik vdis ju ebadnnestuda.
Ja ménel vois see isegi elu maksta.

Pogenemine pidi toimuma kell ks 66si, kui vangla direktor oma ring-
kdigu on 16petanud. Keegi tegi ettepaneku kordam6éda valvata, et me diget
aega maha ei magaks. Teised arvasid, et drevusest keegi magada ei saagi,
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kuid méne tunni parast magasime nagu iiks mees. Magasid pogenejad, ma-
gas miiiirildhkuja ja magas isegi Niineberg, kes varem kunagi enne kella iiht
ei uinunud.

Ode irkas moni minut enne iiht ja dratas ka meid. Hiilidsin seltsimeest
paar korda, enne kui miliiri taga liikumist kuulsin.

Meie kong asus kolmandal korral. Maja, mille kaudu pidime pogenema,
oli mingi poolvare, mille pslemisest olid sdilinud moned palgid ja raudlatid.
Koiega laskumine oleks lihtne, kuid koit ei saadud kasutada lahtiste kivi-
keste pirast, mis porandale kukkudes miira oleksid tekitanud.

Esimesena lahkus kongist Klementi, teiseks mina. Kui teisel pool miiiiri
olin, hakkasin seltsimehe juhtimisel litkuma. Seltsimees valgustas tasku-
lambiga palki, mida mébdda tuli kdia. All mustas siigavus. Kui joudsime
kitsa avauseni, millest laskumiseks 1dbi tuli pugeda, kaskis seltsimees mind
raudlatist kinni haarata ja alumisele kitsale latile astuda. Haarasin latist,
pitidsin jalgadele mingit tuge leida, kuid jiin 6hku rippuma. Pimeduse tdttu
ei ndinud, kas all oli midagi voi ei. Métlesin: kui esimene alla sai, siis pean
mina ka saama. Vabastasin kied ja haarasin langedes alumisest latist. Selliseid
akrobaaditrikke tuli paar korda teha, enne kui jille palgi jalgade alla sain.

Alla joudes ootas mind Klementi, kellega valvepostile jaime kuni viimase
lahkumiseni. Olime varustatud relvadega ja otsustasime iga takistajat
tulistada.

Viimase lahkudes hakkasime ka meie litkuma. Oli soe maiod. Maletan,
nagu oleks see toimunud alles eile, kuidas ruttasime Klementiga ile Toom-
pea, kergejalgselt ja veel kergema siidamega, tiivustatuna lootusest, et lahe-
matel pdevadel saame jatkata poolelijddnud tood. Seljataha jai singe
vangla oma Gudsete puuridega.

Korteris, kuhu liksime, oli vastuvott soe. Korteriperemees kondis tuba
mooda, liigutusest pisarad silmis. Meid ndhes suutis ta ainult lausuda: ,Ah
sa kuradi kurat! Ah sa kuradi kurat!“

Jargmisel pédeval lugesime kodanlikust ajalehest:

»~Ameerikalik pogenemine Feluurimisvanglast. Vangla miiiir 14bi murtud,
terve kongi koosseis pdgenenud. Uks julge noormees tegi oma kallima
padstmise plaani ja viis selle ka 1dbi.

K&ik kuus pogenejat olid seiklushimulised noored, kes poiste ilusate sil-
made parast on valmis tulest ja veest 1ibi minema.“

Kui hommikul raikisin, et kite lihased on rippumisest valusad, imestas
Klementi ja fitles, et temal rippumist pole olnud. Selgus, et pikematel jalad
toesti latini ulatusid. Rippuda tuli ainult meil dega kui kdige lithematel.

Elasime seltsimeeste juures kuu aega. Uhel péeval tuli teade, et paat on
kaubeldud ja Ghtul sdit kindel. Sel pieval olime nirvilisemad kui pdgene-
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mise 66l. Midagi nagu ei lasknud uskuda, et koik 16peb histi. Videvikus
kogunesime uhte korterisse ja labkusime sealt paarikaupa. Iga paari saatis
iiks seltsimees.

Paat pidi meid ootama Miinisadamas. Meie saabudes aga paati ei olnud.
Olime oodanud umbes pool tundi, kui suur mootorpaat nahtavale ilmus.
Paadilt kostsid hiiiided meie kiirustamiseks. Hakkasime méodda libedaid tei-
baid poolkdpuli paadi poole liikuma. Paadilt kiirustati vahetpidamata:
»Kiiresti! Kiiresti! Meid véidakse mirgata ja sce ei tasu meie laeva, kui teid
siin tabatakse.“ Laevalaele joudes visati meile suur puldan ile, et meid
kaldalt ei mirgataks, nagu oeldi.

Kaldalt eemaldudes kidsutati meid kajutisse.

Meie teada pidi paadis ainult paar meest olema, kuid niiid selgus, et
kajut on mehi tdis. Meeste kditumine oli vodrastav. Nad nagu oleksid
pilidnud oma nigu varjata. Tarkas umbusk ja ebamugav tunne. Juhatati
tagumisse kajutisse. Vaevalt joudsime istuda, kui laskevalmis relvadega
mehed uksele ilmusid. Esimene hiiadis:

~Kded iles!”

See oli koige piinlikum moment minu elus: seista kaabakate ees iles-
tostetud kitega.

Kied ei tahtnud kellelgi tousta. Uks meestest astus Niinebergi ette ja
rookis: ,Kied tles!®

Niineberg t8stis kded. Kolas pauk. Arvasime, et hakatakse tikshaaval
maha laskma. Ootasime hirmuga Niinebergi kukkumist, kuid viimane seisis
rahulikult, kded tlal. Siis taipasime, et lasti hirmutuseks.

Laev loksutas koledasti. Jdime merehaigeks. Kes oksendama hakkas,
paasis tekile. Lahkusin kajutist esimesena. Mulle jirgnesid moneminutilise
vaheajaga koik peale Ge.

Tekil toibusime kiiresti ja varsti kolasid pimeduses revolutsioonilised
laulud. Laulsime terve tee. Olin rahutu de parast, kes itksi kajutisse jai.
Teadsin, et tema kdes on dokwment, mis pidi viidama Noukogude Liitu.
Hiljem ta jutustas, et merehaigust simuleerides koikul pikali olles 6nnestu-
nud tal dokument 3ra siiiia. .

Sadamas ootasid autod. Algas soit kaitsepolitseisse. Meeleolu langust
kellegi juures mirgata ei olnud. Trepist iiles minnes laulsime: ,Aasta parast
laksin jalle sedasama tuntud teed.“

Kaitsepolitseis hakati pinnima, kes miitri 14bi murdis, kes meid kuu aega
varjasid. Vastasime: Miiiri 16bkusime ise. Elasime metsas, sdime rohtu ja
konni. Eiskop oli vihane, iitles: ,Kull kriminaalpolitseis teid nuudiga raa-
kima sunnitakse.“ Kriminaalpolitseis oli vastuvétt viisakas. Ulekuulamist
ei olnud.
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Vanglasse tagasiminek oli suurejooneline. Labkusime kriminaalpolitseist
hanereas. Igaiihe jaoks oli kaitsepolitsei agent ja politseinik. Peale selle
veel ratsapolitseinikud. Nii veeti meid labi linna kabjaplagina saatel. Vastu-
tulijad seisatasid, imestus nigudel, nihes viidavat kuut tidrukut nagu kar-
detavat roovlisalka.

Vanglas ootasid meid kartserid avatud ustega. Sammusime valgusest
taielikku pimedusse.

Olin kolmandat korda vanglas ja jille rectmise labi. Motlesin polastu-
sega alatule salakaubavedajale, kelle paadiga pidime minema Ngukogude
Liitu ja kes ahnusest meie reetjaks sai.

Kartserist valjudes jutustasid meie kaasvangid pogenemise avastamisest.

Peale aratusvilet kiib valvur harilikult koik kongiuksetagused labi, et
veenduda, kas koik on drkvel. Saabunud meie kongi ukse taha, leiab ta koik
rahulikult magamas. Klopib. Huiiab. Ukski ei liiguta. Hiitiab 16puks ahas-
tava haalega: ,Olge ometi mdistlikud, touske tles!®

Kongis on surmavaikus. Ukski ei liiguta.

Jookseb alla teatama, et 4. kong on mirki votnud.

Direktor ja vanem valvur tulevad pooljoostes. Avatakse uks. Korvalda-
takse esimesel nukul vaip, mille alt ilmuvad nihtavale vana viht ja katkine
kauss, mis riiete puudusel nuku kehale lisaks on pandud. Joostakse ithe nari
juurest teise juurde, et veenduda, kas tdesti koik on nukud. Hakatakse
pogenemise teed otsima. Esimene kahtlus langeb korstnale. Joostakse po6-
ningule. Alles siis, kui tuuletdmbus augu ees riideid liigutab, mirgatakse
lae all auku.

Pogenemisest teatatakse Vangimajade Valitsuse tilemale. Selle saabudes
raporteerib valvur, kes pdgenemise 66l postis oli: ,78 vangi, 2 last, 6 vangi
pogenenud. Kaik on korras.“

Sddrane raport ajas Strandmanni vihale. Jalga vastu maad pdrutades
rookis ta koigest korist: ,Kurat, vanglasein maha murtud, pool vangimaja
tithjaks joosnud ja teil on koik korras!“

Pdgenemise voimalust hiljem ei avanenud. Niiid algas elu, mis kestis
viisteist pikka aastat. See oli elu tdis voitlust olemasolu eest. Tuli voidelda
iga silgu ja kartuli eest, et need sulle soogikdlvulistena kitte antaks. Tuli
voidelda vaimse viljasuretamise vastu. Sageli tuli teha iliinimlikke pingu-
tusi, et ndrvid tagakiusamise ja johkra kiitumise tagajarjel ei katkeks.

Naisvalvur Vou, tooruse kehastus, kelle haiglane aju leiutas ikka jille
uusi tagakiusamisvotteid, jaab igavesti mallu oma johkrusega.

Kaigist piiiideist hoolimata ei dnnestunud neil meid vaimselt ega fitiisili-
selt vdlja suretada.
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Kitkes koer

Ou haljus. Pakatasid Gunapuude hiitsmed.
Toom puistas oksilt uimastavat sadu.
Péld, koppel, heinamaa 16id rohendama.
Veed kirmed dgvendasid endil’ uusi radu.
Mustristas lendas. Karja lasti valla.
Kukk laulis, uhkelt siblis mullust niitmaad.
Kass oma pojad pooningult i alla.
Koer... ketti pandi — aidaukse piita.

Ou Gitses, 16hnas valendavast koomnest
ja kummelist ja sinikidokingist.

Riik hoikas rukkist, pdeval kui ka &dsel,
mill’ agu videvikult suudlust tingis.

Kass jittis pojad. Uitas médda metsi.
Kukk rindas kanadega kaugel p6llul.

Ja keegi otsis onne-neliklehti.

Koer... tukkus kuudis, kirbutanud pdhus.

Ou koldus. Roostetanud vahtralehed

kui vditu piilidsid aia kirevuses,

kus jumestusid dunad. Astripeenar edev
piev-pievalt paisus endaimetluses.

Taat tuulas otri. Ahnelt kuldseid teri
noor kikas nokkis. Kassil olid pulmad.
O6d pikad haukus, kutsus naaberpeni.
Koer missu tdstis, voitles — vermel turja.

Ou vaikis tiihjalt, sinetatult valge.
Ubtaevas tantsitati virmalisi.

Ja raagus puudest aiadirsel hangel

kuu heitis varje pika, pika rivi.

Kiilm 16hkus paugutades kaevuvinna.
Hang hoidis kummeleid ja kiokingi sulus.
Kus siblis kukk — virn hagu veetud sinna.
Keer ikka dues... vahtis kuud ja ulus.
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Ou haljus. Koldus. Jille halius. Koldus.
Mustristad palju kordi liksid, tulid.
Pikk rinnurada nende viles kordus.
Koer... kooles kuuti. Kiitke otsas suri.

Lapsepolv

Kaks akent oli meie toal

Ja kahel aknal kokku neli ruuta.
Kui vahel toolile sain tousta loa,
mu nina vaevalt aknalauda puutus.

Ent siiski niiitas helde konnitee,

sealt mulle jalgu — ainalt jalgu.

Ma arutelin — kiillap sealt vist need
on suured kondimise talgud.

Miks muidu ndnda kibe kiim ja rutt,
neil sdirikunil, sel pruunil saapapaaril?
Seal ikki meie kojamutt,

mu peale 1ibi akna praalis:

— Tattnina, ruttu kinni ruut!
Kas tahad, et saan kaela protokolli?
Vo6i ohku vajab veel te kuut?
Vi 6hku? Pih! Eks kae lolli!

Ja hooga, nii et hiiples vesivuks,

me aken paugatades kinni 166di.

See seal on restorani uks.

Ja selle taga — teadsin — joodi, s66di.

Ja kui seal sees liiga tiis sai mdni vats,

see uks siis s66ja tdnavale poetas.

Ning tinaval — kas olgu hirrasmees voi mats —
neil’ rentsel sobralikult puhkepaiga soetas.
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Pea alla padjaks seadis trepipae,

mill’ p6oriks tommat kolbast tilkund purpur.
~— Titt, roni alla! Mis sa jille kaed?
memm kiratas, — va joobnud hulkur!

Ent pahatihti siiski juhtus nii,
et nihes hulgust ema tdstis kisa,
et tdusis hirmus pahandus ja riid,
sest akna taga lebas meie isa.

Armastus

Eile ma olin pime,
kondisin kerjusekuues.
Tina on siindinud ime
ja teinud mu iileni uueks.

Eile veel tusad ja mured
hoidsid mind kisist ja jalust.
Kahtlustest katki puret

siida virises valust.

Onnest iiht raasn kui almust
otsisin, kobades kiike.

Tina ... isegi kalmu-

aias sitendab pdike.

Sirab mu jalge ees rada,
milles on kaugust ja sirgust.
Taevaski ~ tunane madal —
sinise lillena virgund.
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Pudenend pelglikult maha
pisimgi pilvenarmas.
Lihen. Ei vaata taha.
Elu on l6pmata armas.

Elu on teestand ime,
kaotand kéik kahtluste killad.

Armastus! Armsama nimest
chitan onneni siila.

MUIA VEETAMM
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ISAMAA PAASTJAD

PAUL KEERDO

tanavad poriseks. Tanaval kidijad tegid veeloikude viltimiseks foks-
trotlikke samme.

Ainult Ulo sammus, rind ees, sirgjoones edasi. Ta otse trotslikult otsis
porisemaid kohti. Hakkas juba eemalt seadma samme, kui silmas suure-
mat veeloiku. Astus siis otse keset lompi, nii et poripritsmeid kargas isegi
tema naerust immarasse nikku.

Milleks teha keerdkdike timber veeloikude, hiipata iile tinavarentslite,
kui sul on jalas tuliuued kalossid, arutles Ulo. Palju mehisem, otse autolik
on tormata ldbi paksu ja vedela. Mis sest, et vanemad inimesed heidavad
sulle halvustava pilgu, ttlevad noomiva sénagi. Mis sellestki, et uued
kalossid kattuvad iileni poriga — jirgmises lombis void nad taas laikima
sulistada.

Ja kui mbnus on jidlgida neid kuivemaid kohti otsivaid saapaninadel
tippivaid inimesi. Eriti toda hadist meest, kelle irvitavast saapast varvas
vilja piilub.

Mis aitab too sikk-sakitamine tmber veeloikude, kui tald tahab pealis-
nahast lahku laiia!

Mehe sikk-sakitamine, hiiplemine kivilt kivile valmistab Ulole seevord
nalja, et ta jidtab oma autoliku otsesuunas tormamise ning aeglustab sam-
mu, laseb mehel kidia enda ees.

Niitid naeb ta ka hiadise mehe riietust: kulunud hall mantel ja luitunud
must kaabu.

Hall mantel ja must kaabu!... Hall mantel ja must kaabu!...

Kas ei olnud ka sel mehel, kes hiljutise tooliste tlestdusu ajal kutsus
tinavanurgal rahvast tles kodanlust kukutama, hall mantel ja must
kaabu?

Jah, niiiid maletab Ulo selgesti: tollel mehel oli seljas hall mantel ja
peas must luitunud kaabu.

See mees on siis missaja, kommunist, isamaa reetja, nagu opetaja koo-
lis korduvalt on seletanud.

Kurat olevat porgust kommunistid maa peale saatnud selleks, et siin
hivitada kéike, mis inimestele pitha ja kallis, et muuta vagad inimesed

Sula ilm oli pannud sulisema tinavarentslid, muutnud auklikud aguli-
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patusteks. Kommunistid tahtvat kaotada usu, rahvuse, isamaa, eraldada
lapsed vanematest, isa emast. Nad votvat ausatelt inimestelt koik paremad
riided.

Sellepirast olevat iga ausa inimese, iga isamaad armastava kodaniku
kohus kaasa aidata kommunistide tabamiseks.

Olo tahab olla aus inimene, isamaad armastav kodanik, ja ta ei taha
kuidagi dra anda uusi kalosse. Kuidas ta kdib niisuguse ilmaga kalossideta
koolis!

Hakkas sadama lobjakat, inimesed kiirustasid samme. Lopsakad lume-
helbed sulasid Ulo kalossidel ning puhastasid nad viimsest porikiibemest.
Kalossidel peegeldus hallis mantlis mehe kuju.

Kilmavirin kiis Ulol ile selja. Ta pilk rindas hallis mantlis mehelt
kalossidele ja kalossidelt hallis mantlis mehele.

Kindlasti polnud mees hallis mantlis teda veel tdhele pannud, ega ka
tema kalosse. Kui aga mees jirsku tagasi vaatab...

Ulo tundis taas killmavarinat seljas. Higipisarad tekkisid otsaesisele.

Kui 6ige pista jooksma?

Jooksma? ... See oleks argus, see oleks pdgenemine iga ausa inimese
kolhiuste eest. Ulo pole aga arg, Ulo ei pogene kodaniku kohuste eest. Ta
votab missaja kinni.

Aga kuidas?

Kuigi ballis mantlis mees ndib hidisena, on ta kindlasti Ulost tugevam.
Ja taskus on tal muidugi revolver v6i mdni muu tapariist.

Jduga Ulo hallis mantlis meest kinni pidada ei saa, kuid Ulo on luge-
nud palju detektiiv-romaane. Ta teab, kuidas tuleb jilitada roimareid
ning silmapilkselt valmib ta ajus mdissaja tabamise plaan.

Ta jilgib meest kiimnekonna sammu kauguselt. Teeb samuti keerd-
kiike imber veeloikude, et mitte jouda jilitatavale liiga lihedale. Pilk aga
on tal suunatud kogu aja ettepoole, jilitatavast mooda.

Mees hallis mantlis siirdub Ulo koduteest hoopis vastupidisesse suunda.
Ulot see ei hdiri, kuigi ta teab, et kodus teda oodatakse ja et tal hilinemise
eest on juba nahatéis soolas. Ulol on praegu tiita tihtis iilesanne ning kui
ta selle 1abi viib, muutub ta kindlasti ibe ropsuga pidevakangelaseks. ..
Opetaja seab teda eeskujuks teistele, temast kirjutatakse lehes ja véib-olla
pannakse tema piltki lehte. Pildistada laseb ta ennast aga uute kalos-
sidega.

Jérsku hakkab Ulo jooksma, jookseb nii mis jalad vétavad. Jookseb
mdoda jalitatavast, heites sellele voidurdomsa pilgu. Poripritsmed lenda-
vad suures kaares, mo6daminejad hiippavad kérvale, saadavad poisile
jarele sajatussdnu,
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Kordniku juurde joudnud, niitab Ulo hallis mantlis mehele ning sénab
hingeldades:
— Maissaja!
*

Ulo iilekuulamisel loovad kaitsepolitseinike silmad sirama. Hallis
mantlis mees ei voi olla keegi muu kui tuntud pdrandaalune tegelane
Kaljurahn, kes hiljutise t6oliste iilestousu ajal p6ordus tinavanurgal rahva
poole sttitava konega, milles tles kutsus kukutama kurnajate voimu.

Sest kuigi Ulo ei maleta histi kdneleja nigu ja kuigi kaitsepolitseis
leiduv pdevapilt ei thtu tdiesti kahtlusaluse naojoontega, satuvad kdik
muud andmed tdpselt kokku: Kaljurand on agentuurandmete kohaselt ka
toesti esinenud konega samas kohas, kus Ulo oli ndinud konelevat iiht
meest hallis mantlis. Killap kahtlusaluse ilekuulamine selgitab koik vaja-
liku, lohutavad end kaitsepolitseinikud.

Ulekuulamine ei selgitanud aga midagi. Areteeritu ei vastanud iihelegi
kiisimusele. Ta laotas ainult kdsi ning tegi liigutusi, nagu teevad tum-
mad.

— MBoéne pdeva eest laulsid nagu Siberi 66bik, niilid ei saa aga soGnagi
suust, ergutas tursunud ndoga assistent tlekuulatavat saapaninaga vastu
sadreluud.

Jouline hoop pani mehe vaaruma, ja et selja peal raudus kied rasken-
dasid tasakaalu hoidmist, kukkus ta prantsatades pikali.

Ta kukkus nii dnnetult, et meelekohast hakkas verd pdrandale nirisema.

— Vabandust, hirra seltsimees Kaljurahn, tegin teile vist pisut haiget,
raputas tursunud ndoga assistent oma kolleegide irvitades maaslamajat.
— Kuid ma ei v6inud ju teda, et rakkuskite juhil on nii 6rnad parunessi
jalakesed!

— Ha-ha-ha-haa! kdlas kooris naer.

— Selle eest on tal hea suuvooder.

— Ha-ha-ha-haa!

— Aga praegu on suu putru tais.

— Ha-ha-haa!

Ulekuulatav ei reageerinud ihelegi raputusele. Ta ndgu oli sinikas-
valge, m66da paremat pdske nirises verd, kded ripnesid istukile tdstmisel
16dvalt alla.

— Mis...? ldhenes kohkunud kaitsepolitseiiilem ilekuulatavale.

Naer katkes, nidod tombusid tosiseks.

— Tooge ruttu mdrg kalts, muidu viskab vedru veel vilja... enne

kui...
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Kiilm kompress aitas. Mees hallis mantlis tuli meelemadrkusele. Tal
seoti haav, anti karastuseks ja keelepaelte pehmendamiseks tugev kirakas
viina, mille ta vdhese torkumise jirel ihe s66muga dra joi.

Soliidse vilimusega kaitsepolitseitilem jdtkas niiiid ise mahedal hiilel
tilekuulamist:

— Mis te nuid, hirra Kaljurahn, ilmaaegu teesklete, patsutas ta sébra-
likult mehe dlga. — Iseenesest pole meil tarviski teie seletust. Teame selle-
tagi, kes te olete, kus ja mis te rddkisite. Kuid teile endale on parem, kui
tunnistate koik puhtsiidamlikult iles. Siis ei pruugi me tarvitada seaduse
tdit valjust. '

Ulekuulatav vaikis edasi. Ta vahtis iksisilmi enese ette, nagu polekski
raigitud temaga.

— Mina olen laste isa nagu teiegi, hérra Kaljurahn, jitkas kaitse-
politseitlem rahulikult, iga séna réhutades. — Ma tahaksin 4ra hoida
vaestelaste pisaraid. Kuid olen ametnik ja pean talitama seaduse jargi, kui . ..

Vaikus

— Vaib-olla soovite enne jirele mdtelda?

— Kées! hoiskas tursunud ndoga assistent. — Ta raputas pead, tihen-
dab — kuulis.

— Noh, kuidas siis jaab? poordus kaitsepolitseiiilem taas ilekuulatava
poole.

Vaikus.

Niilid tdusis kaitsepolitseiilem jarsku pisti, pilgutas assistendile silmi
ning iitles tasa, kuid siiski kaigile kuuldavalt:

— Mis ta tiihjaga nii palju jinnata. Kui suud lahti ei tee, viige ta vilja
ja tehke lihike 16pp!

— Lahme! ja assistent haaras mechel olast.

Mone hetke pidrast olid nad tagasi.

Mees vaikis edasi. Vaikis ka stis, kui kesk6ol kirjutati protokolli: ,Ule-
kuulamisel keeldus kangekaelselt seletust andmast.”

*
Oopimeduses valjus kaitsepolitsei hoonest auto. Kaks heledat laternat
valgustasid tihje tdnavaid.
Auto peatus komandantuuri ees, kus valjakohus pidas istungit.

Mbne aja parast hakkas komandantuuri hoovis porisema automootor.
Mootori porina sekka kostsid iiksikud paugud.

*

Jargmisel hommikul otsis Leena Liivatera oma kurttumma poega, kes
esmakordselt oma ,elus“ polnud 66seks koju tulnud.
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Ukraina

Tolm sajandite ladet katab,
tolm, veri roostene veel vaid,
haud pime olnud aegu matab —
ja piike paitab elavaid.
Paleede ehituse taid

on pannud sirama karkassid.
Ja linnade ja kiila massist

niitid touseb inimene see,

kes rajab sajandile tee.

Ukraina joed, te laiad veed

on verest tihti punetanud

ja tihti kasaka on laip

te laineil kirendand kui vaip,
teid pani korjus riivetanud.

Ja sind, Ukraina viljanurm,
kui tihti r6hund vaenu hallad
ja sotkund johkra voora tallad!
Las milestuste nukker hurm
nitiid heliseb mu laulus viikses,
su kurtmist kaasa teeb nii muus.
Ent, dratet kui kevad &diksest,
su iile sirab nagu piiksest
niiiid Stalini epohh, aeg uus.

Niiiid Dnepril hallil valjad suus,
ta taltsalt kiivitab turbiine

ja masinaile vetevoog

hoo annab miirisedes siinne.
Niiiid seal, kus kasvas stepiroog
ja talu héikas kaugelt talu

kiiib terase ja raua valu.

MAKSIM ROLSKI
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On annilt helde sinu muld:
vaat péllul, pilutades silma,
sest nisu sitendab kui kuld,
kaeb piikest, lokkavat maailma
kombainer helesilmne, noor —
poeg réomus ta on kollektiivi.
Nii vaadata véib ainult too,
kes liikand elu eest on riivi!

Nurm subkruvabrikuid kui laadib:
rekord on pdéllust vilja kist.

Kas petta voisidki brigaadid

siis Stalini kie pigistust!

Ja héiske DemtSenko Maria

niiiid stepituul v6ib Kremli viia.

Rong, pillutades sidetuld,

ei tormamast su viljul visi.

Ta koormaks siisi, rauamuld,
mis tootnud noor ja tugev kisi.

Donbass meid kdiki hellitab.

Ta tunneb meid ja armastab.
Ja Aleksei Stahhanov ammu

ta siigavusis kindlalt sammub —
té6voitude on sangar ta.

Ja tema jirel roomuga

toovigi kaevurite rithib

ja ise enda kiega pihib,

ei paludes, ei halades,

vaid stalinlikke Gpetusi

teoks sangarlikuks valades

ja Marxi tiites juhatusi —

koik piihib tokked peal, all maa.

Maa riipp ei puhatagi saa:
vett kannab iiha mere poole —
ja laulab avar veterind.

Ja inimvaimu uariv ind



maa siidamesse saadab noole —
saab teoks nii inimese soov,
uus 10ikus vorsub, kiillust toov,
all Lossenko siin vaate.

Nii r86m saab ulja laulusaate
ja kolab iile kogu maa,

kus enne hirm ja puudus ka
kiill r6hus maha iga aate!

Vaip kudujal uus kirendab —
eks kaunimat sa teha katsu!
Ta kie alt lendab, sirendab,
vaat, Vorosilovi just ratsu!
Puuvilja-aiad miihavad

ta rohelisel, koldsel kangal

ja viljad rasked punavad

ja piike helgib korvi sangal.

Sevtienko! Meieni on kannud
su hiilekdla aja tuul.

Ei vaiki Gogoli ka huul —

meid hardalt kuulama ta pannud,
ja meie noorusele annud

on surnud hingede ta loo.

Ja igatseme iiheskoos

koik ,,Kotsjubinskit* jille kaeda
ja Ukrainkat samuti.

Lai jogi, miiha alati,

tuul, konni, mitha médda aedu,
puud, kummardage maani niiiid
ees rahvaste ja meeste nende,
vaim kelle vabaduse endeks,

ja keda kohata me piiiid,

ka kuhu liheksime meie:
Voltaire ja Goethe ja Shakespeare
ja PuSkin — totata neil kiir
on peole, kus hea jutuheie,

kus peaksime me pidu pikka!
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Las kumiseb me korvus ikka
hiimn meie — Internatsionaal,
ja aastast aastasse ta kajal
iiks rahvas tGuseb teise najal,
loob uue korra omal maal.

Pan 166di puruks omal rajal

ja haidamak ja kindral ka.
Petljura pistis punuma

ja valge bande omavolil

kiill iiiirikene iga oli!

Mahnogi pani kokku koli —
koik 166di pihuks-pormuks nad.

Ent pan nieb nuudist jille und,

tal mélgub meeles taplustanner.
Taas kihab vaenlik rand ja manner.
Maa, ole valvel iga tund!

Read koomale niiiid iimber Juhi
ja vabaks bolSeviku tee!

Eest vabaduste véitle, rithi
ja eest Partei Keskkomitee!

Talkinud A. Speek
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UKRAINA NSV

KOOSTATUD ,RODINA* JA M. BRILI ,,VABASTATUD LAANE.UKRAINA“ ANDMEIL

racgune Ukraina NSV maa-ala on olnud pikkade sajandite kestel paljude rahvaste

ajutiseks peatumispaigaks ja libirinnuteeks. Pohjas elavad slaavi tdugu rahvad

liikusid 16una suunas Ukraina poole piki jogede voolu. Idast liikusid Ukraina aladele
ja peatusid seal liihemat aega rindrahvad skiiiidid, sarmaadid, hennid ja avaarid. Tuhan-
deid kurgaane on sdilinud milestusena nende rahvaste valitsemisajast. Arheoloogid on
uurinud rende matmispaiku ja leidnud neis relvi ning igasuguseid tarbeesemeid, mille p&h-
jal vdime otsustada seal asunud rahvaste kultuuri ja elu iile.

Slaavlased, maa iirgsed piriselanikud, jagunesid paljudeks suguharudeks, nende viirstid
sodisid itksteisega ja rohusid vaesemat rahvast. IX sajandil alistasid varjaagi viirstid
Novgorodi iimbruses elavad slaavlased ja asutasid sinna oma riigi. Novgoredi viirsti
Rjuriku jirglane Oleg ei rabuldunud Novgorodi valitsemisega, vaid vallutas Ukraina tiht-
saima ja rikkaima linna Kiievi ja tegi selle oma pealinnaks. Kiievi riigi viirstid vallutasid
naabersuguharusid ja voitlesid edukalt Biitsantsi riigiga, nii et Biitsantsi keisrid hakkasid
otsima Kiievi viirstide soprust. Kiievi Vene vdimsus kasvas XII sajandini. Siis lagunes
ta iiksikuteks feodaalseiks viirstiriikideks, kes omavahel lakkamatult voitlesid ilemvéimu
pérast. Viirstid ja bojaarid pirisorjastasid vabad talupojad ja suurendasid iitha rahva
réhumist. Kiievis ja teistes linnades tekkis seepirast korduvalt iirgjoulisi iilestduse, mis
aga koik viirstide s6jasalkade abil limmatati.

XIII sajandil vallutavad mongolid Batu-khaani juhtimisel Kiievi riigi. XV sajandi
16pul vabanes Ukraina rahvas tatari-mongoli ikkest, kuid ka niiiid ei saanud maa rahus
arcneda, Naaberrahvad tatarlased, leedulased ja poolakad riindasid ja riiiistasid alatasa
Ukrainat. Alaline véitlus-valmisoleku tarve tingib soduritiiiibi tekkimise, keda tunneme
ukraina kasaka nime all. Kasakate ohutuks pelgupaigaks olid pikemat aega Dnepri saared
nn. ZaporoZzjes.

Osa Ukrainat langes XIV ja XV sajandil Leedu viirstide, hiljem Poola-Leedu liitu-
mise t5ttu poola panide voimu alla. Raske oli ukrainlaste elu oma bojaaride réhumise all,
veel raskemaks muutus aga poola-leedu panide surve.

Vaesem kasakate kiht tousis sageli iiles panide-orjastajate vastu. Ukraina vaeste kasa-
kate hulgast tGusis ka Stepan Razin, suur vene rahva juht vditluses bojaaride ja tsaari
vagivalla vastu. ‘

Suurimaks ja verisemaks vditluseks poola panide rahvusliku réhumise vastu koondas
Ukraina kasakad ja talupojad varakas kasakas Bogdan Chmielnicki. Ulestgus algas 1648. a.
Karmilt karistasid iilestdusjad panisid rahvusliku rohumise ja kurnamise eest. Kokku-
lepe, mille s3lmis poolakatega Chmielnicki ja milles poolakad andsid kasakatele suuri
digusi, ei parandanud kuigi palju rahva olukorda, sest neid réhusid niiiid rikkad kasakad,
ja ka poolakad ei pidanud kokkulepet, vaid jitkasid riindamisi. Niiiid s6lmis Chmielnicki
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Moskva tsaariga lepingu Ukraina vastuvdtmiseks Vene alamlusse. Hetmanid ja kasakate
vanemad said vabade kodanike &igused, mida nad poolakailt asjata olid ndudnud, talu-
pojad vabanesid panide orjusest, kuid ei pd4snud oma vanemate ja hetmanite rohumisest,
1667. a. sélmitud rahulepingu jirgi alistati osa Ukrainat iihes Kiievi linnaga Moskvale,
kaid alles XVIII sajandi 16pu poole Vene vied kuulsa vdejuhi Suvorovi juhatusel vallu-
tasid 16plikult kogu Ukraina,

Viimane kasakate iilestous Venemaast lahtiloomiseks 15ppes Peeter I ajal autonomis-
tide suure liliiasaamisega. Kasakaid jubtis selles vditluses reetlik hetman Mazepa, kes oli
kutsunud endale abiks isegi rootslasi.

Ukraina liitmine tsaristliku Venemaa kiilge ei toonud olulisi parandusi Ukraina rahva
ellu. Ukraina maid jagati tsaari lemmikuile ja mdisnikele, talupojad muutusid niiiid juba
ukraina ,,panide” pirisorjadeks. Kasakate eesdigused tihistati. Ukraina rahva elu polnud
kerge oma looduslikult Gmnistusrikkal kodumaal keset avaraid steppe, niite ja kirsiaedu.

Ukraina oli pikemat aega Vene riigi peamiseks ja tdhtsaimaks viljasalveks; siit litkusid
pohia poole terved voorid kuldset misu, subkrut, pievalilleseemnedli. Maapdues peitus siin
suuri varandusi;: siitt, raua- ja mangaanimaaki, elavhobedat, mis on olnud otsustava tihtsu-
scga maa toostuslikule arenemisele. Donetsi orgu kerkisid XIX sajandi viltel tehased ja
kaevandused. Saja tuhanded vaesed ridndasid koigist Venemaa nurkadest sellele maale,
kuid nad sattusid sellega ainult iihest pirisorjusest teise, Karm ekspluatatsioon tekitas
alatasa revolutsioonilisi iilestduse, mis aga tsaarivéimu poolt toorelt maha suruti.

1917. a. langes tsaarivalitsus, Ometi ei toonud see kohe vabanemist Ukraina téorahvale.
Ukraina kontrrevolutsiooniline kodanlus ei suutnud loobuda oma hiivedest. Kui suur
sotsialistlik OQktoobrirevolutsioon piihkis troonilt Ajutise Valitsuse, sdlmis Ukraina kodan-
lus liidu algul Kaledini valitsusega, hiljem keiserliku Saksamaaga, kusjuures kodanluse
eesotsas seisis algul Petljura, hiljem hetman Skoropadski.

300 000-lise sakslastest ja austerlastest koosneva séjavie vastu suutis Luganski luku-
sepp Klim Vorosilov vilja panna ainult vidikese Esimese sotsialistliku videsalga. Vaitlus
polnud tasavigine. Kuid 16ppeks haaras relvad kogu rahvas, asutati partisanide viesalku,
kusjuures iiht neist asus juhtima silmapaistev ndukogude sangar, raudteelase poeg Nikolai
StSors, kes viis esimesed ndukogude viesalgad Kiievisse.

Pirast sakslaste tagasiléomist tuli Ukraina rahval veel paljugi kannatada ,,atamanide
Petljura, Struki, Mahno, Angeli ja Subi réévkiikude all, keda abistas Prantsuse-Inglise
imperialism. Viimased voitlused Ukraina pirast peeti Denikiniga, kelle vastu véitlesid
juba noore Punaarmee jdud, samuti Budjonndi poolt dsja loodud ratsaviigi, Sms Stalini
poolt, kes oli miiratud 15unarinde Revolutsioonilise sGjakomitee liikmeks, geniaalselt vilja-
to6tatud plaan t6i Punaarmeele vdidu. 1920. a. alguseks Ukraina oli puhastatud Denikini
vigedest, kes pdgenesid Krimmi parun Wrangeli tiiva alla.

Jédrgnes ainult lihike rahuaeg ja juba méne kuu pirast tungisid liimest Ukrainasse
Pilsudski leegionid. Lakkamatuist pealetungidest visitatud wmaa ei suutnud kohe osutada
kiillaldast vastupanu ja mdnda aega Ukraina pidi taluma poola bandiitide toorusi. Appi-
tulnud Punaarmee ja esimene ratsaviesalk andsid aga poolakaile nii purustava 136gi, et
need olid sunnitud pdgenema kuni Varssavini.

Nii siindis Ukraina NSV. Tema territoorium (u. 445000 km?), ehkki iimmarguselt
kiimme korda suurem Eesti NSV-st, moodustab viikese osa Noukogude Liidust, kuid seal
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0. Saknovska Ukraina naise elu
Puugraviiiir
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elab 3% miljonit inimest, iile viiendiku kogu Noukogude Liidu elanikkonnast, ligemale nii-
sama palju kui Prantsusmaal. Neli viiendikka Ukraina elanikest on ukrainlased.

*

Enamik Ukraina maa-alast on viljakas tasandik, ainult siin-seal leidub viiksemaid
korgendikke. Dnepri jogi iihes oma veerikaste harudega jaotab maa kaheks. Ukraina
pohjaosa on kaetud metsaga, siin kasvavad kuusk, mind ja tamm. Lduna poole hirenevad
metsad, algavad avarad roktlad, nn. stepid, mis ulatuvad kuni Musta ja Aasovi mereni.
Dnepri ja Dnestri jogede vahel asub Voldonia-Podoolia platoo, millest Dnepr on endale
1ibi murdnud kirestikulise tee. Joe vasemal kaldal asub Doni mieahelik, mis aegamioda
alaneb Aasovi mere poole. Pdhjast piirab Doni mierinnakut Donetsi jogi. See Ukraina
osa on metsa ja stepi segu. Sel avaral maa-alal, koheda mustmulla tasandikel ning haljen-
davais metsatibnikuis elab ukraina rahvas. Oktoobrirevolutsioonini oli see viljakas maa
toeliseks rikkuse allikaks ainult panidele ja mdisnikele igasuguseist rahvustest ja seisustest,
Niiiid aga on Ukraina rahvas ise oma maa rikkuste valitseja ja kasutaja.

Ukraina on Noukogude Liidu tihtsaim sée-metallurgia baas, suurim raske-masina-
ehituse, keemiatddstuse ja elektrienergia tootmise rajoon. Ukraina on Néukogude Liidu
korgesti arenenud pdllumajanduse ja toiduainetetdistuse keskus. Raudteed 1dbivad risti-
rdsti kogu Ukrainat, eriti tihe on raudtieede vork Donetsi jde piirkonnas, nn. Donbassis,

Kogu maa on rahva omandus. Poldudel, kus veel hiljuti hirjad laisalt sahka ja #ket
vedasid, t66tab niiiid 90 000 traktorit ja umbes 30 000 kombaini.

Ukraina pealinn on Kiiev. On raske #ra tunda endist Kiievit. Dnepr voolab nitiid
gramiitkallaste vahel, kaldale on rajatud park, on piistitatud Ukraina valitsuse palee, ehita-
takse milestussammast Leninile. Ulikooli vastas, ithe endise Euroopa vdimumehe milestus-
samba kohal, asetseb niiiid suure poeedi ja revolutsiondiri Taras SeviSenko milestussammas.

Kiievi linn on olnud paljude siindmuste tunnistajaks, palju ajaloolisi siindmusi on seotud
tema nimega. Varakult juba oli Kiiev kultuuritsestrumiks. Dnepri jde veoogudes ristiti
988, a. Vladimiri ukaasi p&hjal kiievlasi. Mitu korda on linn ptlenud, korduvalt vallutatud,
riiiistatud, kuid ta ei hukkunud. Kiesoleva sajandi alguses loendati Kiievis alles 250 009
elanikku, praegn elab seal aga umbes 850 000 inimest. Kumagi asustamata olnud linna-
dirtes on piistitatud terved kvartaalid elnmaju, tchaseid, iilikoolilinnake, teatrid, klubid
ja koolid. Vana linna keskele on rajatud nelinurkne valitsusviljak. Samas k&rval ilutsevad
Sofia katedraali kullatud kuplid, mis on ehitatud veel kuulsate biitsantsi meistrite poolt.

Arsenal on Kiievi uhkus; sajandeid kestnud meetripaksused Peetri kindluse miiiirid on
tiis kuulide ja miirskude jdlgi, Paljud majad Kiievis kannavad ajaloolisi nimesid ja
milestustahvleid.

... Laboratooriumi tinavas elasid 1904. a. Maria, Anna ja Dmitri Uljanovid; nemad
olid vaheliiliks Kiievis asuvate porandaaluste ja piiritaguse bolevistliku keskuse vahel.

... Ulikooli sammastiku juures avasid sédurid kunagi tule valge-vene iilidpilaste
demonstratsioonile.

*

Harkov — endine Ukraina vabariigi pealinn, on Néukogude Liidu suurimaid t3ostus-
keskusi. Harkovi iilikool, asutatud 1804. a., on iiks vanemaid vene Gppeasutusi; tehnoloogia-
instituut valmistab ette tehnilisi kaadreid, kes rakendatakse t66le Donbassi rajoonis. Kies-
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oleval ajal on linnas 32000 iliGpilast, teaduslikes uurimisinstituutides tédotab iile 2200
teadusliku tbtegija. Harkovi elanike arv, mis ei ulatunud iile 200 000, on kasvanud niiiid
kolmekordseks.

Toostuses on toimunud tohutu tdus. Uhtaegu vanade kiitiste rekonstrucerimisega on
soetatud uusi ettevotteid. Stalini viisaastaku tulemusena tekkinud Harkovi traktoritehas
on kogu Noukogude Liidu uhkuseks. Iga mdne minuti méodumisel ronib konveierilt alla
traktor mirgiga ,HTZ“ (Harkovi Traktoritehas). Samasse kérvale on tekkinud maailma
suurim turbageneraatorite tehas. On asutatud veel Molotovi-nimeline véimas masinaehitus-
tekas it.

Riikliku To8stuse pilvelshkuja, piistitatud 1934. a., paistab mitme kilomeetri kauguscle
ja hiimmastab oma grandioossusega.

*

Donbassist iitles Lenin: ,See pole juhuslik rajoon, see on rajoon, milleta sotsialistlik
iilesehitust6d jddb lihtsalt heaks unistuseks ja sooviks.”

Donbassi maa-ala on metsatu ja veetu. See maa-ala annab miljoneid tonne dolomiit-
kivi, mida vajatakse malmivalu juures, annab tulekindlai savi telliskivideks, valget savi ja
raudkivi elektri-, portselani- ja fajansitdostuste tarbeks, merglit tsemendi valmistamiseks,
fosforiiti, soola, kipsi, elavhgbedat jne.

Téhtsaim selle rajooni produkt on aga siisi. Donbassi maa-alal peitub 90 miljardit tonni
kivisiitt.,

Néukogude Donbass on varustatud voimsa kidesoleva aja tehnikaga. Mehhaniseeritud
sockaevandused annavad praegu 95% kogu sbetoodangust. Donbassis todtavad hiigla-
suured metallurgiatehased, siia on asutatud suurimad Liidu masinachituskiitised ja iimber
chitatud vanad vabrikud. Nende seas on kuulsamaid Vorofilovgradi veduritehas, Kirovi-
nimeline tehas Gorlovkas jt. Tihe raudteede vork katab Donbassi maa-ala.

Ainuitksi teise viisaastaku kestel kasvas Donbassi linnade arv 14-lt 31-le. Igal aastal
puhkab ja ravib end suvituspaikades ja pubkekodudes kuni 100 000 miekaevurit. Don-
bassis on 12 kdrgemat Oppeasutust, 57 tehnikumi, 62 toolisfakulteeti, iile 1000 klubi,
2000 raamatukogu, 1250 kinoteatrit ja 20 draamateatrit,

Pikka aega ja vaeva niudis poollaostunud Donbassi téostuse kordasecadmine. Raske oli
Donbassi tocliste elu kodusdja kestel. Kuid Donbassi toolised teadsid, et nendele mitleb
ja nende eest hoolitseb iga pdev sms Lenin isiklikult,

Lenin saatis Donbassi kogenud kommuniste, saatis toolistele toiduaineid. Ja tinu sellele
abile suutsid Donbassi tdolised edasi elada ja té6tada ning voidelda oma diguste eest.

1930. a. alates partei ja valitsus hakkasid korraldama Donbassi uutele tehnilistele
alustele. Maa all kdmasid niilidsest peale séekaevamismasinad ja vasarad, siisi veeti vilja
konveieril, hobuste asemele ilmusid kaevandustesse elektervedurid.

1932. a. Gorlovka rajoonis asuva kaevanduse 3ahti nr. 1 séekaevur Nikita Izotov pani
aluse liikumisele, mis kannab tema nime. Ta uvuris hoolega séclademete ehitust, oppis
tdielikult valitsema steraiumistehnikat viikese vasaraga ning hakkas oma kogemusi dpe-
tama nooremaile kaevureile. Izotovi-nimeline liikumine on saanud iildrahvalikuks liiku-
miseks meie suurel kodumaal.
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Uanade Ukraina talumajade tiiipe. Ulal talumaja Hutsulist (Léidne-Ukrainas) ja
Bukoviinast; all talumaja Polesjest ja Dnepri paremalt kaldalt

A I Kravtienko Drneprostroi ehitamine
Pungraviiiir
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Ja kolm aastat hiljem samas Donbassis seni tdiesti tundmatu séekaevar Stahhanov
1935. a. 30. augusti 661 raius viilja kuue t66tunni kestel 102 tonni siitt 6-tonnilise normi
vastu. Teda abistasid t66 juures veel kaks kiikude kindlustajat. Stahhanov spetsialiseeris
karmilt tooliste to6d: kaevur ainult raius, kindlustaja piistitas ainult tugesid. Stahhanev
esitas iihtlasi kiisimuse vanade t3&meetodite muutmiseks, tehniliste normide l3bivaatamiseks,
iganenud tehniliste votete kaotamiscks, Tekkis uus vimas stahhanovlik liikumine, mis on
andoud Liidule tuhandeid tédsangareid.

Vérsus uus sotsialistlik Donbass. Juzovka asundus, kus 1910. a. oli 48000 elanikku,
on kasvanud poolemiljoniliseks ja on nimetatud iimber Stalino linnaks; Makejevkas loen-
datakse praegu 240 000 elanikkn, Gorlovkas 100 000. Silmanihtavalt kasvab iga pievaga
Vorotilovgrad (end. Lugansk).

Vorosilovgrad kuulub Néukogude Liidu l5unapoolsete eesrindlike toostuskeskuste hulka,
Siin asus totle Oktoobrirevolutsiooni-nimeline hiiglatehas, mis suudab aasta jooksul vilja
lasta kuni tuhat vedurit. VoroSilovgrad on iihtlasi mietGostuslike Sppeasutuste tsentrum,
Koik need linnad, tehased ja $ahtid kasvavad ilha ja lihenevad iiksteisele. Kaikjal ilut-
sevad peale muu puuviljaaiad, hiljuti lage ja veevaene rohila on muutumas suureks vilja-
kaks aiaks.

*

,Kommunism — see on Noukogude vdim
pluss elektrifitseerimine.” Lenin.

Pikki sajandeid jagasid kirestikud Dnepri veed pohja- ja ldunapoolseks Dnepriks.
Poloud voimu, kes oleks suutnud oheldada jde véimsat ja tormitsevat voolu. Dnepri
kidrestikes murdus pilbasteks varjaagide venesid, kasakate lotje, Peetri-aegseid lootsikuid.
Uhe sajandi viiltes katsuti mitu korda Dnepri kirestikke laevatavaks teha. Palju inimesi
hukkus, kuid Dneprit ei onnestunud vallutada.

7. veebruaril 1927 heisati kirestike juures lipp: ,,Dneprostroi chitamine algab“. Bolfe-
vikud otsustasid luua maailma suurima elektrijbujaama Dnepril. 19. aprillil 1933 saitis
esimene aurik sujuvalt mdoda vallutatud Dneprit. Jogi oli muoutunud laevatavaks. Seda
oli suutnud hiiglaslik Dneprogesi (810 000 hj.) tamm, mis tdkestas joe ja tostis Dnepri
veed 37,5 meetri kdrgusele, Tostetud veed panevad liikvele vdimsa elektrijéujaama turbii-
nid, mis annavad aastas rohkem energiat kui kogu tsaristliku Venemaa elektrijéujaamad
kokku., Suurem osa sellest elektrijoust liheb reale kiitistele, tema abil té6tavad: alumii-
niumitehas ,,ZaporoZstalj — mis annab miljoneid tonne malmi ja terast; tehas ,Kommu-
paar®, mis valmistab kombaine ja teisi pollumajandusmasinaid. Juhtmed viivad Dnepro-
gesi elektrienergia Ukraina kdigisse nurkadesse.

Dnepropetrovsk, endine kubermangulinn Jekaterinoslav, on muutunud Liidu 1dunapoolse
osa metallurgiakeskuseks, samuti ka teaduse tsemtrumiks. Linn asetseb Donbassi ja Krivei
Rogi vahel. Kiimne tuhanded tsélised valmistuvad siin ctte auditooriumes ja laboratoo-
riumes, et asuda juhtivaile kohtadele oma kiitistes.

ZaporoZje on esimene rajoon, kus on elektrifitseeritud paljud péllumajanduse piir-
konnad.

Duepri jdge pidi 15una poole asub veel kaks sauremat keskust, mis on seoses Don-
bassiga — Krivoi Rog ja Nikopol. Krivorofje varustab tinapieval maagiga enamikku
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metallurgilistest kombinaatidest, kusjuures maaki veetakse Mariupoli sadama kaudu Kertsi,
Krivoi Rog on suur metallurgia tsentrum ja evib tidhtsat kohta ka kolmandas viisaastakus,

*

Suuruselt on Dnepr kolmas jogi Euroopas, ta lidbib Vene Noukogude Foderatiivset
Sotsialistlikku Vabariiki, Valge-Venet ja Ukrainat, ta pikkus ulatub 2150 km. Noukogude
insenerid ja hiidroloogid tédtavad ,Suure Dnepri“ probleemi kallal: jdele kavatsetakse
rajada juurdepiis Kaspia, Aasovi ja Balti merele, iihendada ta kanalite abil PGhjamerega,
Pirast Dnepri rekonstrueerimist kerkivad soomiilgaste asemele oitsvad aiad ning vesi
kandub ka Donbassi, mis seni kannatab veepuuduse all. Grandioosne Dnepri iimberchita-
mise kava on iiks tihtsamaid liilisid stalinlikus Noukogude Liidu veeteede iimberchitamise
plaanis.

Rohtlas, mitte kaugel Ingula jdest, asetseb UNSV looduslik park — koulus Askania-
Nova (Tiapli). Juba kaugelt on n#ha silmapiiril suuri hobuste ja eri tdugu sarvioomade
karju, parvedena kaameleid ja jaanalinde. Kdrgest stepirohust lendab parinal iiles faasa-
neid, kes sidelevad piikeses oma ereda sulestikuga. Liuglennul tGusevad taeva alla kotkad.
Sellele looduslikule pargile lihenedes on kuulda viga mitmekesiseid sulgloomade hiilitsusis
siin lehvitab flamingo oma roosakalt helkivaid tiibu ja pesitseb egiptuse hani. Siin sé6vad
rahulikult rohtu laamad, seebrad, pédrad ja antileobid. K&ikjal on jahe, smaragdroheline
baljendus, vesi — kuigi ollakse hiiglasuures rohtlas, kus tavaliselt valitseb kérvetav kuumus.

Looduslikus pargis tostab kiesoleval ajal suur ja kogemuskiillane zootehniline toujaam.
Siin uuritakse koiki kariloomade touge, Opitud kogemused aga antakse omakorda edasi
kolhoosidele, et tdsta sotsialistlikn loomakasvatuse taset.

*

Odessa lahe sopis Musta mere dlires asetseb iiks suuremaid ja kaunimaid Ukraina
linnu — Qdessa. Odessa sadam kihab elust. Laevad veavad siitkaudu vilja vilja, metsa,
autobusi, traktoreid, masinaid ... Odessat iimbritsevad suvituskohad, kus igal aastal veeda-
vad pubkust kiimne tuhanded t&dlised perekondadega.

Mitte viiksem tdhtsus sadamana on Nikolajevil, mis asub Bugi lahes. Selle linna
Yiheduses asus muinasajal kuulus kreeka koloomia Olvia, pohjas asusid skiiiitide asulad.
Nikolajevi laevaehitusdokid jifiivad suuruselt ja tdhtsuselt taha ainult Leningradi omadest.
Nikolajevis tootab iiks suuremaid Liidu laevachituskiitisi.

*

17. sept. 1939 partei ja ndukogude valitsuse kdsul marsis Punaarmee iile Poola riigi
piiri, et vabastada verevendi ukrainlasi nn. Liine-Ukrainas panide rahvusliku ja majandus-
liku surve ikkest. See iilesanne teostati 1. oktoobriks.

Galiitsia nime all tuntud osa Liine-Ukrainast oli kaua Poola valitsuse ail ja kuulus
1772. aastast alates Austriale, Pirast Austria-Ungari riigi lagunemist 1919. a. kuulutati
vilja Léddne-Ukraina demokraatlik vabariik. Selle riigi iga ei olnud aga pikk. Ta langes
Poola valitsuse alla. Poolaga Riias 1920. a. sélmitud rahulepinguga loovutas interventidest
ja kontrrevolutsioniiridest piiratud noor Noukognde Vabariik Poolale veel iihe osa
Ukrainast, mis sajandeid oli kuulunud tsaari-Venemaale.
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Tume ja vilets oli ukraina kitla elu poola mdisnike ikke all. Juba varsti pirast nduke-
gude vdimu kehtimapanekut Ukraina lddneoblasteis hakkasid aga paranema Poola surve
ajal 166dud haavad. Svure sotsialistliku kodumaa armee andis 8 milj. ukrainlasele voimaluse
astuda avarale poliitilise, majandusliku ja kultuurilise tousu teele.

Eriti mahajiiinud oli seni rasketodstus, kiitiste tehniline varustus oli algeline, maa-
pbuevarad seisid kasutamata. Poola surve aastate kestel suleti 340 soola3ahti, naftatoodang
langes kolmandikuni endisest. Lvovi oblastis 25000 talumajapidamist ei omanud iildse
maad. Majanduslikule kitsikusele lisandus poliitiline ja kultuuriline surve. Kitsendusi tuli
taluda ukraina keelel, kirjandusel ja koolil. Kui kogu Néukogude Liidus peeti suure pidu-
fikkusega suure ukraina luuletaja Taras SevtSenko 125. siimnipieva, oli Liine-Ukrainas
selle siindmuse tihistamine keelatud. Kogu Lidne-Ukrainas oli ainult 300 kooli, kus Gpetus
toimus ukraina keeles,

Liihikese aja jooksul on uuendatud ja iimber ehitatud kiitised ning tehased. Ainuiiksi
Borislavis on uuesti tegevusse rakendatud 796 nafta-puurauku. Suurt todstuslikku tihtsust
omab rekordilise aja jooksul ehitatud Opara-Drogobdtsi gaasijaam.

Suurt t66d tehakse sbe, turba ja soola leiupaikade avastamiseks ja kasutusele votmiseks.

Téotajad kasutavad laialdaselt oma Sigust tédle. Ainuiiksi Lvovi oblastis on 150 000
endist tootut leidnud endale t66d. Kuid veel robkem on saavutanud talurahvas — talu-
pojad on mitte ainult saanud maad, vaid iihtlasi ka pd&llutioriistu, hobuseid, lehmi jme.
On asutatud masin-traktorijaamu, luuakse kolhoose, esimest korda on ilmunud talurabva
viljasalvedesse teri.

Lenini-Stalini rahvuslik poliitika on andnud uut hoogu kultuurile, mis on rahvuslik
vormilt ja sotsialistlik sisult. Esimesel ndukogude dppeaastal Ukraina lddne-oblasteis oli
6791 kooli, kus sai emakeelset Gpetust 1254 193 Gpilast. Reorganiseeritud on Lvovi iilikool,
korgemate Sppeasutuste uksed on avatud téélistele, talupoegadele, téttavale intelligentsile.
Lvovis on avatud UNSV Teaduste Akadeemia filiaal ja 7 teadusliku uurimise instituuti.

Ukraina kunstile on avanenud laialdased perspektiivid — tiis elu on uued teatrid,
klubid, konservatooriumid, enesearendamise §piringid. Maaliliste Karpaatide suvituspaigad
ja sanatooriumid on avatud tddtavale rahvale.

Vabastatud maa téorahvas armastab oma uut kodumaad. 24. mirtsil 1940. a., kui toi-
musid valimised NSVL ja UNSV Ulemndukogusse, andis kogu Ukraina téétav rahvas oma
hiidled kommunistliku partei ja parteitute bloki kandidaatidele.
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Ning kasvasin ma vooral maal
ning voorsil kannatusis raugen,
ja elu iiksildasel ra’al
maailmas lihedal, ei kaugel
ma miskit paremat ei tea,
kui Dnepr ja kodumaa Ukraina...
Ent 6eldakse, et seal on kea,
kus pole meid. Nii kodu aina
mul meeles molkus. Jalaast
viis hida-aastal kord mind sinna,
kus, viikest vietit inimlast,
mind hillitas ja hoidis ema, —
kus teda vaevas orjatoo,
kus kaua anus Neitsit tema,
kui stepis algas kirgas 66,
et mind ei tabaks saatus paha,
ning hardalt lditis kiitinlavaha
ikoona ees... Mu ema, hiiva,
et ammu maas su haual rist:
neaks jumalat sa muidu vist
mu ¢sa pirast.

Oudne, Gudne
on elu selles kiilas siin:
muldmustaks muutnud palged piin.
Poud raostand rohelised aiad,
on pehkind elamute read,
kontsrooste katnud tiigid laiad,
umbrohi viljal tostab pead.
Kui polend kiila ohtueelne...
Maarahvas nagu poolemeelne
iiksluiselt tammub selles soos,
ja lapsed vanadega koos! ...
Ning ahastuses, pisar laugel,
taas téttasin ma teele siit.

SEVTSENKOQ



Maaorjusesse koikjal viind

Ukraina pojad kodupinnal

julm pani ike, kuri liit. ..

Liind looja lootus maal ja linnas —
ja meeste muistne uljus kaob!

Ja korbend priiskajate tiivad,

neil kehvus viravale taob,

nad viimsed piiksid panti viivad...
On kohutav, oen Sudne saatus

vaid rinnata kesk kdrvemaid!

Ent dudsem elada Ukrainas,

koik kuulda, niha — olla vait!

Ukrainast eemal, kodunt kaugel
nied toelust nagu uneraugel:
nii dnnelik ja vaikne stepp,
mieharjad, nende kohal Dnepr
kui laps, kes kosub piimast aina,
kiill sédreleb, kiill vireleb
ta voos Ukraina.
Joe kohal rohendavad aiad,
seal kiila suur,
ja maerust kajab iga maja,
keeb kdikjal elust room.
Tdepoolest selline voiks olla tdelus,
kui kiviks delus,

kui kaoks Ukrainast pani surve!...

. . . . . . . . . . . .

Kos-Aral
1848

*x Kk
*

Sealt kaugelt kostab Dnepri miiha
ja ulub kurjalt tuulehoog,

puud hirmul kummarduvad iiha,
mieharjaks touseb véimas voog.
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Vee kohal ripub pilveahel

ja mustab eemal vaikiv laas,
just nagu lootsik lainte vahelt
kuu kerkib pilvist, vajub taas.
Veel kukk ei kire eemal talus,
ei kosta iikski kdla muu:
ookullid hiilitsevad palus

ja vingub kaardus saarepuu.

* K
*

Ja kui suren, matke maha
mind Ukrainas kallis,

et ma puhkaks keset steppi
seal kurgaani vallis,

et siis laiu polde, laasi
laotaks ees Ukraina

ja et voimsa Dnepri kohin
kostaks unne aina.

Ja kui jogi s6jaméollus
kastund vaenuverre,
eemale Ukraina pinnast
kannab koolnuid merre:
jittes maha pdllud, aasad,
hinges palvetunne,

téusen taeva poole... Seni
jumalat ei tunne.

Matnud mulda, tduske iiles,
lodge kiitked puruks,

kastes priiust kurjas veres,
et mind pain ei suruks.
Ning siis suures rahvaperes,
moéodas ajang pime,
tuletage vaikseil sonul
meelde minu nime.

Tolkinud Jiri Sumakov
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TARAS SEVTSENKO MAALIKUNSTNIKUNA

JULIUS GENSS

aras SevtSenko siindis 9. mirtsil 1814 Morintsoi kiilas Zvenigorodi maakonnas Kiievi

kubermangus moisaomanik Engelhardti pirisorja pojana. Juba viiga varakult

kaotab Taras oma vanemad. Taltsutamata kirg kunsti vastu sunnib teda rindama
dhe ikoonimaalija juurest teise juurde, kus ta loodab leida teenimis- koi ka &ppimis-
voimalusi.

Iseloomustades oma elu ikeonimaalijate juures iitleb Sevt¥enko oma autobiograafias
jirgmist: ,,Esimene ikoonimeister kohtles karmilt mitte iiksnes mind, vaid ka iga teist
opilast ja me vihkasime teda siigavamast siidamepdhjast... See esimene hirmuvalitseja,
kellega ma oma elus kokku juhtusin, #ratas minus kogu eluajaks siigava pélguse ja viha
igasuguse vigivalla vastu, mida iiks inimene tarvitab teise suhtes...*

Teise ikoopimaalija juures: ,,Olen kolm pieva kannatlikult tassinud Tikati joest vett
mikke ja hddrunud virvi plekitiikile.*

Tung maalikunsti jirele saatis SevtSenko Hlibnovka kiilla, mis oli kuulus oma maalijate
poolest. [Ent pirast moningaid asjatuid katseid ja olles kaotanud lootuse saada kas voi
keskpirasekski kunstnikuks pédrdus noor SevtSenko koju tagasi, et karjaseks hakata. Siin
saatis valitseja ta varsti kooki todle, kust ta kutsuti peagi toapoisiks noore mdisniku juurde.
Kogu oma vaba aja veedab noormees joonistamisega, kogub lihtsaid pilte, kopeerib neid
ning saab oma harrastuse p#rast tihti karistada.

Kui Engelhardt siirdub 1832. aastal Peterburisse, viotab ta SeviSenko kaasa. Moéisnik
on vahepeal veendunud, et ta pirisorjal on kahtlemata andi maalimiseks, ja noormehe
lakkamatuile palveile jirele andes saadab ta Sevifenko maalija-ettevotja Sirjajevi juurde
neljaks aastaks toole, solmides viimasega sellekohase lepingu. V&ib arvata, et Sirjajevi
artell, kellele usaldati isegi selliseid suuri t6id nagu Suure teatri seinte ja lae maalingud,
oli Sevtienkole heaks kooliks. Oma &igustelt oli ta aga edasi pirisori.

Ajal, mil SevtSenko skitseerib iiht kuju Suveaias, tuatvub ta kunstnik SoSenkoga ja vatab
temalt joonistustunde.

Sofenko nduandel hakkab Seviienko maalima portreid akvarellis elavate mudelite
jirgi. Kord mdisnik juhtus nigema iiht Sevifenko t56d selle sGbra, oma teenri juures, ja
see meeldis talle niivord, et ta laskis niiiid Sevtfenkot maalida portreid oma armukesist,
makstes talle tasuks rubla pildi eest.

Sofenko tutvustab Sevtfenkot Kunstiakadeemia sekretiiri P. G. Briilloviga, kes hakkab
tondma huvi pirisorjast kunstniku saatuse vastn. Ta koneleb loost ka Zukovskile ja
mélemad otsustavad piirisorja vabaks osta. Nad kdnelevad hinna iile mdisnikuga ja sece
nduab orja eest 2500 rubla. Briillov maalib Zukovski portree, mis loositakse eraloteriil
wilja. 22. aprillil 1838. aastal on Sevifenko vaba mees.
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Et Brillov hakkas huvi tundma noore kunstniku vastu, siis peab oletama, et Sevt¥enko}
oli juba elukutselist vilumust, Vististi oli Briillov ndinud tema tollest ajast pirit akvarelle
kai ka pliiatsijoonistusi nagu ,Noore naise rinnapilt®.

Samal aastal voetakse SeviSenko Kunstiakadeemiasse vastu. Briillovi lemmikéspilasena
elab ta viimase ateljees ja tema kui pilase juures vdib mirgata tugevat Spetaja mdju.

Piore elus annab SeviSenkole miiratuid voimalusi oma véimete ja ande arendamiseks
ja ta arendab neid ka mitmekiilgselt kui maalikunstnik, luuletaja ning helikunstnil,
ilmutades koigil neil aladel erakordseid vdimeid. Ilmuvad tema esimesed luuletused,
ilmub poeem ,Haidamakid®, millega ta paneb aluse uuele ukraina luulele.

Sevifenko pievikust kuuleme ka tema esimesist kogemusist luule alal:

,»Oma esimesist kirjanduslikest kogemusist v3in iitelda ainult seda, et need said alguse
samas Suveaias valgeil vaikseil 8il. Vali Ukraina muus jii kaua vooraks mu maitsele,
mis oli elust virildatud koolis, moisniku esikus, voorastemajades ja linnakortereis; ent
kni vabadus andis mu tundmustele tagasi esimeste lapsepdlvepievade puhtuse — lapse-
polvepievade, mis ma veetsin isa kehvas hiitis, ta embas ja kallistas mind teiselt poolt.

Peale puhtakadeemiliste teoste loob Sevtienko ka puhtrealistlikke. Tema siiZeed, mille
cest ta saab hdbemedalid, ,,Voitlejad“, ,,Poiss, kes annab koerale leiba* jt., on tiiesti
vabad akadeemilise ¥anri temaatikast. Tema autoportree (1840. a.) ja teised portreed
tollest ajast tunnistavad selgel keelel, et ta on Briillovi parimaid &pilasi nii psiihholoegilise
ilmekuse kui ka maalitehnika suhtes.

Kuivord Briillov mdjutas Seviienkot, selle kohta kirjutab Sevtienko ise: ,,Jiin tema
oivaliste teoste ees mottesse ja hellitasin siidames oma pimedat mingumeest ning vere-
janulisi haidamakke...” Oma rahvaluule aineile andis ta vastava vormi ka maalikunstis.
Valmivad maalid ,Katariina* ja ,Hamalea® samanimeliste poeemide aineil. Maalis
~Katariina® on veel palju magusat-akadeemilist, ent sisult on ta selle aja kohta ebatavaliselt
julge, sest ta kujutab rasedat naist.

1848. aastal leiame SevtSenko jille Ukrainast. Teda vapustab ebainimlik orjus, milles
vaevleb Ukraina rahvas. ,Oigasin nagu piinapingil,“ kirjutab ta. Samal ajal valmib ta}
ka ,Maaliline Ukraina®. See teos mirgib veelgi suuremat pdoret realismi suunas.

Sevtfenko ,,Maaliline Ukraina“, mis on meie aja seisukohalt vaadatuna lihtsameelne,
oli tol ajal kahtlemata midagi suurt oma demokraatlike taotluste tdttu: jutustada oma
rahvale sangarlike eeskujude kaudu tema kuulsusrikkast ajaloost, rahva kombeist, looduse
ilust, et tosta seega oma rahva vaimu, tahet ja tema uhkust. Té&epoolest revolutsiooniline
taotlus. Ta realism on lihedane Repini omale, ta en ideekiillane; rahvuslikke aineid or
kasiteldud ilustamata, idealiseerimata. Et mainitud viljaande juurde pidid kuuluma ofort-
lehed, hakkab SevtSenko uwurima ofordikunmsti ja et akadeemias oli see kunstiala unarusse
jdetud, otsib ta eeskuju Rembrandtilt. Siit on pirit tema huvi Rembrandti valguse ja var-
jude probleemi vastu, Uksikuil Iehtedel paistab eriti silma Sevifenko oivaline arusaamine
valguse ja varjude tihtsusest. Real Zanripiltidel ja maastikel, mis on mdeldud mainitud
viljaande jaoks, Sevtienko kujutab pirisorjuses figava Ukraina kiila elu ja nende hulgas
leidub ka haruldaselt julisi maastikke.

Pidrast akadeemia l3petamist vabakunstniku kutsega 1845. aastal veedab Sevifenko
kaks aastat Ukrainas ringi riinnates, tehes kaasttdd arheograafiakomisjonile. Terve hulk
tollest ajast sdilinud joonistusi konelevad tema erakordselt joulisest loodusetunnetusest.
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Sevienko kujutab meisterlikult poldude tohutut avarust, iihendab maastikega Zzanripilte,
pébrates neis maastikupiltides ioplikult selja akadeemilise kunsti vdtetele ja seadustele.

Kaasaeglaste sdnade jirgi ja jutustuste pohjal SeviSeako, rinnates ringi Ukrainas, igal
pool — turuplatsidel, maantcedel, kértsides — jutustas kiilarabvale ja lirnainimestele
rahva joust ja vigevusest, kineles, et varsti ei jad Ukrainasse panide valitsusest jilgegi
jarele. Sellest ajajdrgust on ka périt tutves ning ldhenemine Kirillo-Methodiuse vennas-
tasele, mis oli tel korral Ukraina rahvustunde irkamise siimptoomiks.

1847. aasta aprillis areteeritakse SevtSemko kellegi iiliGpilase pealekacbamise pshjal
tema suhete pirast tolle liberaalse Ukraina erganisatsiooniga,

Juba Peterburis viibides oli SevtSenko tutvunud revolutsiondiride porandaaluse ringiga,
oli Iugenud ja tundis vene demokraatlike kirjanike teoseid. Kaigist ithingu Likmeist
miiiratakse SevtSenkole koige valjem Kkaristus. Tema siili seisab tsaarivalitsuse silmis
peamiselt selles, et ta on ,issitavate ja hibematute luuletuste” autoriks, et ta esineb alati
kui pirisorjuse, fsaristliku korra vastane. Kohtuotsusele lisandas Nikolai I veel omalt
poolt kdige valjema keelu: luuletajast maalikunstnik ei tohi kirjutada ega joomistada —
et temalt mingil viisil ei ilmuks dssitavaid vdi tdsiolusid moonutavaid teoseid™.

Sevtenko saadetakse lihtsdduorina Orski kindlusse Orenburgi iiksikusse korpusse. Esi-
mesil aastail jitkab veel Sevifenko, oma tegevust alaliselt varjates, kirjutamist ja joonis-
tamist, ent pirast kaebust tema peale pannakse ta 1850. aasta aprillis uuesti aresti ,keelu
vastn eksimise pirast®“. SevtSenko viibib enam kui pool aastat vanglais ja ta saadetakse
veel kaugemasse paika, Novo-Petrovski kindlusse Kaspia mere #iirde. Seitse Gudset aastat
veedab Sevisenko seal lihtsddurina kdige hullemate tsaristlikn Venemaa kolgataguse oma-
valitsuse esindajate hulgas.

»Mitte lubada inimesel tegelda kunstiga, millele ta on pithendanud kogu oma elu, see
on kdige julmem karistus,” kirjutab ta oma sgbrale Bogjanskile. ,,Kuus aastat on mdddu-
nud, kus ma vaevlen pliiatsi ja virvideta! Hida ja veel kord hida!... Kui oleksin Iarjus
ia vereimeja, ka siis poleks voidud mulle hullemat karistust vilja mételda...”

Selletaolisi traagilisi viljendeid kunstniku piinadest, igavesti rahuldamatust loomingu-
tungist voib leida viga palju tema pievika mirkmete hulgast.

Kiimnest gudsest aastast, mis SevtSenko veetis asumisel, oli tal ainult kolm esimest
aastat voimalus veel joonistada ja selle aja jooksul 15i ta suure hulga teoseid. Ent
1850.—1857. a. vaikib kunstnik. Sundasumisel loodud teoste hulgast liratavad tdhelepanu
tema Kirgiisi maastikud, stseenid kirgiiside elust ja seeria pilte, ,Eksinud poja“ loo
illustreeringud. Tema maastikke, mis osalt on maalitud akvarellis, osalt seepias ja rajatud
varju ja valguse kontrastidele, 1ibib melanhoolne nukrus. Kirgiiside elu-olu kisitlevaist
eskiisidest tundub, millise tihelepanu, millise armastusega Sevifenko subtub inimestesse.

Seepias joonistatud seeria ,Eksinud poeg” kujutab inimest, kes on vilja heidetud ini-
meste hulgast, kes peab elama tsaristliku Venemaa k&ige viletsamais oludes. ,,Nende
kiimne aasta jooksul nigin tasuta kéike seda, mida moni teine raha eestki ei saa ni#ha.”
Noil joonistustel on palju ithist Hogarti siiiidistava kunstiga, nad on tulvil dramaatilist
sarkasmi iihiskonna vastu, kuid iibtlasi ka tulvil siimpaatiat eksinu vastu. Seeria koosneb
itheksast joonistusest.

Sundasumiselt péordub Sevifenko Peterburisse tagasi kehaliselt kurnatuna, kmid seda
revolutsioonilisemas meeleolus, Ta viha tsaristliku Vememaa vasiu on aina kasvanud,
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temast on saanud rahva tdelise revolutsioonilise meeleolu viljendaja luules, ta on jiiinud
selleks ka oma kujutavas kunstis. Oma mirkmeis 1857. a. 20. juulist nendib ta, et wkogu
too sonus viljendamatu mure, kogu alandus ja hibi on mdédunud, nagu poleks see mind
puudutanudki... Ukski joon minn hinges pole muutunud.”

Need rasked sundasumisel veedetud aastad, uas médttetu arest Ukrainas matka ajal
1859. aastal, alaline politsei jirelevalve, kdik see on murdnud taltsutamatu vaitleja tervise.
Sevtfenko sureb 10. mirtsil (26. II) 1861. aastal. Ta laip viiakse vastavalt ta viimsele
soovile Ukrainasse, kus ta maetakse Kanevis micle Dnepri #irde.

Sevienko kui luuletaja suur tihtsus on jitnud varju tema kui maalikunstniku loomingu.
Kui vdtta arvesse koik traagilised olukorrad elus, pirisorjuses veedetud noorus, kiimme
aastat sundasumist, siis peab iitlema, et tema kui kunstniku pdrand on miiratu, umbes
1000 pilti, akvarelli, joonistusi, kuni 40 oforti, illustratsioonid raamatuile.

Sevtfenko oli realistliku kooli rajajaid. Mainitud vool on seni olnud peamiselt
Venetsianovi ja Fedotovi nimedega seotud. SevtSenko kunst on liiliks, mis iihendab vene
realismi arengut mainitud kunstnikega.

Realistlik tendents SevtSenko loomingus on tingitud tema vahetust kokkupuutest rah-
vaga. Nii luules kui ka maalikunstis on ta ikka ja alati viiljendanud oma rahva métteid
ja piiiideid. Armastades oma rohutud rahvast, siidamest vihates kéiki réhujaid on
SevtSenko hingestanud oma loomingut revolutsioonilis-demckraatlika hénguga.

Sevtienko ei tunnustanud kunsti, mis oleks olnud miiratud vihestele. Sellest on tingi-
tud tema tegelemine graafikaga. ,Olla hea graafik tihendab olla kdige ilusa ja Gpetliku
levitaja iihiskonnas. Kasulik olla inimestele on graafiku ilusaim, iilevaim kutsumus! Kui
palju uhkeid teoseid, mis om kiittesaadavad ainult rikastele, oleks tuhmunud himarais
galeriides sinu imettegevate Idigeteta!l Koigist iilevaist kunstidest meeldib mulle pracgu
kéige enam graafiku oma.”

Seepiirast on kunstniku viimased eluaastad piihendatud ofortidele. Neisse lehtedesse
on ta pannud kogu oma oivalise valguse ja varjude probleemi lahendamise oskuse, pannes
ménglema valguse ja varju kontrastid.

SevtSenko isikus on orgaaniliselt ja lahutamatult iihinenud kahe vennasrahva, vene ja
ukraina rahva kultuur. Tema loomingut Libib kérgeideeline rahvaste vendlus, tema luule
annab joudu kdigile réhutuile ja on seda enam hinnatud Noukogude Liidu omnelike ja
vabade rahvaste poolt.

Noukogude Ukraina on piistitanud oma suurele poeedile suurepiirased milestussambad
Harkovis, Poltavas ja Kiievis. Kunstniku nimi on antud tehaseile, koolidele, kolhoosidele
ja kiiladele. Kogu Noukogude Liit piihitses 1939. aastal ukraina fuuletaja-maalikunstniku
125. siinnipieva.
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MIKOLA BAZAN

O6 enne lahingut

Poeem Kirovist

All Kaspia stepp,
mustaks kérbend ning kithmlik.
Kuid aed Kartalinis
on mahlades, dites ja kastes.
Ees Eibata jdrved tarduvad raskelt,
tuul hoogne Bakuust...
See tuul, liiiies laksuma rulluvaid lippe,
murdlainena undab kui piratust suust.
Siin kivide seas, siin kus viriseb roog,
tdis rahu on komandér Kirovi samm.
Tdis rahu
just siia ta piistitas rindava leeri
ja viskas lahingu l6hnadest imbunud burka
just siia, kus sinkjas krudisev soolane soo - -
see selisimees, juht,
komandér,
kaim séduri, kaevuri, sober lesgiini, turkmeeni.

Ju pimeneb. Aeglaselt piirab patrull
poolhimarat avardund maad.

On kiinkale tGusnud métisklev Kirov.
All miiriseb laine ja sihiseb liiv,

ja palavik piitsutab kuivanud maad,
maad kitsit ning ahtrat, soclakat maad,
magnaatide, nafta, pankiiride maad...

Siis ndeb ta:
Ees Surahan
iile Barguseti
Gandz’ine vilja —
siidl savine maa, mis lame kui liud,
kus onnide kerad ja kuubid
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kui karbid, mis uneks ja soogiks,

kus rahvas on toores ja vilets,
kus lapsed siinnivad poris

ja roomavad selles kui siud,
kus hapendet juustu ja vatska

vaid liiva ja murega pooleks.
Siis niieb ta drkavat sonade siindi

all unustet hurtsiku varjus,
mis sajandeist tallatud pdrmu,

mis hallitand just nagu secem.
Ta kuuleb, kui hiildama harjub

nii kangelt turkmeen;
ja sonad on suured: ,mandaat®,

»sovett”, ,tribunaal®, ,delegaat®.

Veel viirastub kaugelt
spiraali
tormine keeris.
Uks haavatud ohvitser viipab
meeltheitlikult viimases uhmas
ja kuuldeb himaras saklas
das$naki mauseri hauget.
Siis vaid mussavadi papahha
kord huntlikult vilksatab puhmas.

Jddb maa kohal vaiksemaks lahing,

maa kohal, mis puuritud puruks,
kust kraaterid suunduvad alla,

kus siigavais rasvaseis ruumes
kesk oligotseeni kirsitult surub

ja ujub ja kuhjub bituumen.

Tolkinud Bernard Kangro
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TARAS SEVTSENKO

MIHHAIL ZOSTSENKO

1. RAHVALAULIK !

aasaeglased kutsusid SevtSenkot .talupoegade luuletajaks®.

Ja see oli nimelt nii. Sevifenko on tGepoolest talupoegade luuletaja.

Korge ilukirjanduse harrastajad, andes peeedile niisuguse nime, ei kavatsenud
muidugi teha talle komplimenti. Vastupidi, sonaga ,talupoegade luuletaja®“ viljendati
pilget ja sdimu.

Paljud telle aja kriitikud arvasid, et luule peab kasvatama rahvas peeni ja ornu tum-
deid, peab kiilge pookima esteetilisi eluvaateid, tostma rahva loojate endi tasemele, puhas-
tama ning 6ilistama rahva keelt. Sevtienko luules aga leidub selliseid koledaid, salongi-
kaogeid s6énu nagu magu, vats jne.

See ¥okeeris kriitikat iilimal mifral. Peale selle Sevtienko luule tundus olevat juba
liiga sirgjooneline — luuletaja kutsus pirisorjuses talupoegi iilestdusule, vditlusse maisnike,
tsaari ja kiriku vastu.

Paistis, nagu haaraks siin luule endale vddrast ala. Ja sel pohjusel tolle aja arvustus
¢i tunnistanud SevtSenkot tdeliseks poeediks. Isegi Belinski, kes oli Sevtienkoga vaimult
sugulane, naeris kibedalt ning kurjalt tema iile.

Ent see oli teataval midral mdistetav cksimus. Oli ju liiga uudne ning harjumata
seda laadi talupojaluaule.

Sevtienko ei leidnud arvustuselt otsekohe hindamist, kuid selle eest teda hindas rahvas
kohe alguses.

Tema esimene raamat ,,Kobsar® avaldas lugejaisse ennekuulmatut mdju. See raamat,
joudes kodumaale, oli nagu Ihkev pomm — nii véimas, pdrutav, harukordne ja médjav.

Talupojaluuletaja leidis otsekohe vastukaja rahva seas, sest ta oli tdesti rahvaluuletaja,
rahva tdeline esindaja. Ta ei moonutanud rahva métteid ning tundeid oma isiklike lisam-
ditega. Pigem ta tunded langesid iihte rahva omadega.

Siin pole grammivdrragi volisi, nagu seda oleks vdinud tahtmatult olla mdnest teisest
kihist pSlvneval luuletajal.

Kriitik ‘Dobroljubev, tinu oma hiilgavale mdistusele, oli neid viheseid, kes mdistis
SevtSenkot. Ta kirjutas temast:

wTaras Sevifenko on libi-libi rahvaluuletaja, selline, nagu neid meil ei leidu.”

Dobroljubovil oli digus. Enne Sevifenkot meil polnud rahvale omasemat, massidele
arusaadavamat luuletajat.

SevtSenkost sai rahva vaimuelu viljendaja. Kuid ta luule polnud iiksnes ukraina luule.
Ja mitte iiksnes seepirast, et Sevt¥enko ainestik polnud suletud Ukraina piiridesse, vaid

1 Peatiikk eluloost.
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kuna ta ainestik oli lihedane ning vajalik paljudele rahvastele. Halastamatu inimese-
kurnamine, digusetus, viigivald ning rohumine oli mitte iiksnes ukraina rahva stinge
périsomand.

Aga Seviienko oli mitte ainult rahva motete ja lootuste viljendaja. Temasse olid
nagukoondunud kdik ukraina rahva vaimuomadused: ta vdimsus, joud, helge mdistus, ilis
siida, mehisus, tarmukus, tahtejdud ja visadus.

Kogu oma cluga, kogu oma luulega nditas Sevtienko, kui jouline ja mehine véib olla
inimene, kui draostmatu ta vdib olla, kui suur on inimese ausus, kui hirmus v&ib olla ta
viha ja vankumatu ta piiiid vabadusele ning rippumatusele.

Kogu oma elu ning té8ga ta niitas, missuguseid hiiglaslikke tékkeid vaib kérvaldada
inimene teelt oma sihi taotlemisel.

Sevtienko elu — see on lugu sellest, mis on kunst, kui suur ta on, missuguseid takistusi
ta vGib voita ja millist kartust tekitada vaenlastes.

Niis, nagn oleks koik selleks kuhjunud, et Sevienkost ei saaks luuletajat ega maali-
kunstnikku, Viletsus, orjus, mdisniku tujud takistasid teda algul oma sihte saavutamast,
Siis, kui kdik need takistused olid iiletatud, sulges riik ise luuletajale tee.

Aastaist vanglas ja asumisel ta oli kehaliselt murdunud, aga oma kunsti eest ta vditles
eluljpuni. Oma elu IGpuni ta jdi selliseks, nagu ta oli olnud alati, — leppimatuks ja
julgeks.

Ja see on nii imeline, et mul on isegi raske iitelda, mida peaks kdrgemalt hindama,
kas ta luulegeeniust vgi ta imetlusviifirset mehisust,
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POEEDI SURM

NATAN ROBAK

tega, kus hoovab piimjat udu, — seal on juba ammu piev, ent siin
Neeva kaldail on veel 66. Ja ei tea, millal saabub 16pp sellele 66le.

Vana voodi nagises juba iga liigutuse puhul, kuid haigel ei piisanud
joudu lamada vaikselt. Katnud silmad peopesaga, ta vaatles labi sGrmede
oma kehva eluruumi. Kiiiinlad pronkslithtreis pélesid vilkuva tulukesega ja
fantastilised varjud hiiplesid seintel, kadudes kuhugi lae alla. U6 ei mdo-
dunud ikka veel. Kilm Peterburi 66, tdis muret ja kannatusi. Milliseks
Iohutuseks oleks uni!

Ta sulges laud. Vaat seal kaugel Dnepri kohal voogab nurmena sinen-
dav taevaookean, laiudes korguste poole, ja joe kohal kerkib kérge Munga-
migi, mille Gmber lehvivad rahvalaulud, udused muinasjutud, ammune
kuulsus. Ta seisis sellel mdel, tugev ja o6lakas, hoides kitega laia vihma-
mantli holmu. Tuul puhus ta Gmber, nagu surudes teda oma nidhtamatu
rinna vastu ja sosistades korvu volusonu. All joe kaldal sammus paljas-
jalgne talumees, ajades hirgi, kes vedasid pikka, nagu too pédevgi, heina-
koormat. Ja talle meenusid ta vennad ja oed, meenus Kirillovka, selle kuu-
musest kurnatud laiade poldude kurbus, ja too maélestus pani janunema,
pani unelema lahkemast saatusest.

Tuul kohises pajudes. Taevavolvil lehvisid mustjassinised pilved. Ta
istus murule, asetades kded polvede Gimber. Istus nii — ei tea kui kaua —
holjutades end edasi-tagasi ja ohates. Pdike ujus taevavolvil, héalitsesid
vasimatud vutid, pilved iiha kasvasid silmapiiril, ja Dnepri peegelsiledate
vete kohal karjus iiksildane kajakas. Kos-Aralil ta oli ndinud sama kajakat.
Sama tiivalook, samad mustad tipid rinnal. Ja niisamasugune — teadmata
kellele suunatud — kaeblik kisa. See on tema, ta vana tuttav, kes roomustas
teda ta iiksildasil pdevil, kes nuttis koos temaga siidametu, karmi saatuse
le.

Ta sulges silmad ja nagu mingis uimas ta puuris sdrmed maasse. Akki
ta sormed eraldusid maast, kded tousid tahtmatult korgele ja kdigest joust
virutas ta niliiid rusikatega vastu maad, nagu oleks see ainus siiidlane
koiges. ..

Seal, silmapiiri taga, kus vettinud taevas ithineb vahutavate merelaine-
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Tuim valu 13bis keha. Haige tuli meelemérkusele ja, varjamata oma
norkust, ta murdis sormi ahastuses ja jouetuses, ning mo6oda ta oonestunud
poski jooksid ojadena pisarad, nagu siigisesel vihmasajul veenired médda
aknaid.

Taras piitidis tousta, ent raske oli hingata, rinnus keegi nagu nuttis,
nuuksus ja oigas. Ta naeratas kurvalt ja piihkis viriseva peopesaga pisarad
silmist.

Ukse taga trepiastmed nagisesid tuttavlikult, keegi tuli iles teisele kor-
rale. Taras roomustus ja laskus selili padjule, oodates ldbematusega ukse
avanemist.

Sammud vaikisid. Kostis summutatud ja segast konelust. Keegi rdikis
alumisel korral ja vastusena kostis arst Bari hdal, mis kolas juba ukse
tagant. ,Ei, ei, el tohi. Mis sul arus on? Aja ta minema!“ Ja samal
hetkel kriiksus uks. Bari astus tuppa, naeratus punapdselisel néol.

»Tervist, Taras Grigorjevit§, tervist. Kuidas kdsi kdib?“

»Lanan,“ vastas Taras ja imestas oma hddle kolavuse ule. ,Ténan,®
titles ta veel kord nagu kontrollimiseks. ,Keda te sealt minema ajasite, mu
paastja?“

»Ah niisama ... Ttdhi asi...”

Arst istus voodiservale ja vottis Tarasi kde oma kiilma pihku.

» Vaat, kui oleksin kodus, kiill ma siis juba paraneksin,” lausus haige mét-
likult.

»Plaastrit. Veel kord plaastrit. See kergendab kindlasti.”

»E1 kergenda,“ raputas haige lootusetult pead. ,Nihkuge ldhemale, kallis
tohter, veel ldhemale. . .“

Bari istus péris lahedale.

»Kas usute, et saan terveks?“ kiisis haige siiralt, asetades oma rasked
kded arsti immaratele 6lgadele. Ja ootas.

Bari ei vastanud. Kehitas 6lgu, nagu tahtes vabaneda kéite raskusest.
Lausus siis, kahtlusega haales:

»Veetdbi. See on arstitav, ta on ju ainult kopsudes. . .”

»Ei ole tdsi. Ma ei parane. Suren kindlasti...“ iitles haige, vottes kied
arsti olgadelt ja laskudes padjule. Nii ta jdi lamama, p6oramata millelegi
tdhelepanu, otsides rahu unelmais. Ja need tungisid peale nagu Dnepri
suurvesi.

Bari askeldas haige iimber, pani talle esmalt hariliku, siis sinepiplaastri.
Avas Shuakna. Teispool tdnavat, laternatulba juures, istus toosama inimene,
s6durimiits peas ja komps kies.

~-Kangekaelne kurat,“ kirus arst endamisi. ,Utlen Prohhorile, et ta teda
mingi hinna eest sisse ei laseks...“
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Inimene laternatulba juures istus laudkénniteel, lootusetult pérnitsedes
enda ette, ja suitsetas sigaretti, h66rudes aeg-ajalt kisi.

Haige nagu suikus. Prohhor avas ukse, ulatas kirja. Bari luges seda
kaks korda. Naeratas siis rahuldatult. Astus voodi d4rde. Taras Grigor-
jevit§ avas silmad.

~Mis on?*

LKiri Poltavast...”

»Tanan. Peavad ikka meeles,” lausus liigutatult ja vaikis taas.

Bari eemaldus kikivarbail. Kustutas kiiinlad, jittes pdlema ainult tihe.

,Ldhen niiid. Tunni aja pérast tulen tagasi,“ lausus, ent vastust ei
tulnud.

,Uinus magama. Tore,“ maotles arst rahuldatult ja valjus uksest. Jook-
sis alla nagisevast trepeist. Tombas selga sineli ja kindaid kidtte pannes
opetas Prohhori:

»Sidrunivett. Voib ka sinepiplaastrit. Kui mairkad halvenemist, tule
mulle jarele.”

Prohhor noogutas pead, ulatas silindri.

»Siin keegi sédur pitiab kokku saada ... Ara lase... Ara lase, kuuled?”

»Juba eilsest saadik piiiab... Utleb olevat oma kandi mees,“ piiiidis
Prohbor seletada.

~Mis veel ... Aja ta dra ja asi sellega. Ei tohi arritada Taras Grigorje-
vits§i.“

»Aga kuidas temaga lood on, hiarra?“ kiisis Prohhor, vaadates arstile
silma.

Arst vaikis. Toukas siis rusikaga ukse pihta ja kadus, lastes kotta kiilma
dhujoa.

Prohhor istus kastile, mis oli rikkalikult kaunistatud sdravate triipudega,
ja kuulatas, kas ei hiilia teda tuttav hdal iilemiselt korralt. Siludes halli
habet, Prohhor métiskles halastamatust inimsaatusest, mis ei arvesta kedagi
ega midagi.

Keegi tombas aralt ust. Prohbor avas. Léivele ilmus sédur.

»Ei saa. On sulle juba mitu korda 6eldud. Kull on hdda sinusugusega!®
Prohhor témbas ust enda poole. Ent sodur pani 6la vastu.

»Lase sisse, isake. Las ma tulen siiagi, muidu padseb kiilm sisse, aga tema
on haiglane, temale on kiilm kahjulik...* S&dur rdfkis seda kiirelt, iiha
rohkem triigides kotta.

»-Ma istun,“ itles ta ja laskus taburetile. ,Sina &ra kurjusta, ma raagin
sulle k&ik &ra, kuidas on, ja siis sa mdistad .. .”

»Vaat kus veel inimene, vaat kus neetud hing!“ raius vastu Prohhor, ise
aga oleks meeleldi kuulanud tundmatu jutustust.
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Sédur tombas hinge, no6pis lahti sineli, vottis miitsi peast.

,Asi on, vennike, selline. Jah..." lausus ta obates, ning otsis vdlja kulu-
nud tubakakoti, ent Prohhor peatas teda, naidates kdega iilemisele korrale,

»Minagi ei suitseta. Taras Grigorjevit$il on raske hingata, ohku on vihe.“

LProhhor! ...“ kostis iilalt.

Vanamees s66stis trepist iiles.

Taras Grigorjevit§ istus voodis.

Akende taga holjus hall udulinik ja toas valitses pilkane pimedus.

~Kellega sa seal koneled?“

Prohhor oli kimbatuses.

»Vaat seal on keegi sddur,” itles ta, ,soovib teid niha, itleb olevat oma
kandi mees...*

~Kutsu ta siia.”

,Vahest ei maksa, arst keelas dra...”

»Pdrgu mine oma arstiga ... Kutsu kdhku sddur siia, Probhor! Ja liigu
pisut rutem ...“ Haige nihutas end. Prohhor ehmus. Ta laskus alumisele
korrale ja tuli varsti tagasi iihes soduriga.

See oli end juba kojas vabastanud sinelist ja seisis niiid eemal, vanas
kulunud sdjameheriiiis, kded sirgeina piki keha.

.Kas tunnete mind édra, Taras Grigorjevit§?“

»Jumaluke! Kuidas ma sind ei tunneks, Kirill, mu tuvike, tule lahemale,
tule...®

»Tulen kiillma kéest... See on ohtlik.”

Siiski ta astus veel mdne sammu edasi ja istus otse porandale, vaadates
haigele ndkku. Too hddrus drritunult kisi ja vaatles raskelt hingates Kirilli
vananenud ja vaevatud ndgu.

Milestusse kerkisid kauged m66dunud pdevad ja seal hulgas ka tubli
Kirill, kes teadis tuhandeid muinasjutte, legende, laule. Vaat milline oli
Kirill! 06d — kus magati koos iihise sineli all ja unistati, kuid nii, et all-
ohvitser, kurivaim, ei kuuleks, ja rdigiti siidameldhedasist asjust... Kirilli
saapasdares voi pdues varjati luuletusi sama allohvitseri eest.

»Vanaks oleme jddnud mélemad, kallis sdber.“

»Targemaks oleme ldinud,” vastas Kirill ja ta hiil varises. ,Sinu kuul-
sus, Taras, levib koikjal, suur kuulsus, see on nagu kotkalend . ..“

»Mis aitab kuulsus, eluiga ei jitku...“

»Sinu eluiga on vigivaldselt lihendatud,“ itles Kirill ja pigistas hambad
kokku. Ta vaikis, nagu varjates mingeid salapdraseid, neile molemale
ithiseid matteid.

Prohhor seisis litkumatult, nagu oleks ta kinni kasvanud uksepiida kiilge.

Tuul kolistas aknaluuke ja koputas ruute, nagu kutsudes kedagi, udu aga
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roomas mooda katuseid, kattes nagu igaveseks korge sinise taevavélvi ini-
meste pilkude eest. Kibedus tousis kurku.

,Lihen tagasi kodukiilla,“ radkis Kirill, vaadates Tarasile nikku, ,viin
sinult tervitusi su kodumaale. . .®

,Kui ldhed Kanevist 1abi,“ katkestas teda Taras, ,mine Mungamadele. Ja
kui siis maailm avaneb igast kiiljest sinu ees, siis tuleta ka mind meelde,
ara unusta.”

,Oled mul sidame liheduses,” vastas Kirill, kohmetades tlisuurest hellu-
sest, ja, avanud mundri, toi pouest ndhtavale kulunud kéites raamatu, avas
ja nditas Tarasile.

,Oled mul siidame ldheduses, Taras,“ kordas Kirill. ,Su ,Kanneldaja“
on mul alati kaasas, ta on mul peas...®

Taras Grigorjevit§ eemaldas torkuvate sérmedega pisara, mis tumestas
ta silmi.

-Ma viga tahaks radkida, vdga tahaks, aga ei jaksa.®

Vaikis, ja seda vaikust austasid — Kirill porandal voodi ees ja Probhor
ukse juures.

.Kuldne stepp on sinu ees lahti, Gitsvate pdrnade magus 16hn, Volga,
Dnepr, mered ja ookeanid, kogu maailm ... Eh, Kirill, Kirill . . .“

~Need alatud on su eluiga végivaldselt lihendanud,” lausus Kirill tige-
dalt ja dhvardas kedagi ebamddraselt. Ta jdi vait, tGusis siis plsti:

~Mu tee on pikk, pean hakkama liikuma.“

Ta leiutas selle ettekiinde, et lahkuda, tundes, kui ta veel hetke kauem
istub, siis hakkab ta tingimata nutma, kibedalt, suure hidilega, siis €i saa ta
enam kuidagi maha suruda kibedust selle suure ilekohtu pdrast, mis on
tehtud Tarasile.

Ta lahenes voodile, kummardus haige kohale. Nad embasid ja suudlesid
teineteist ning siis, heitmata pilkugi korvale, Kirill vdljus kiirelt, ruttas
trepist alla, tdmbas the ropsuga sineli selga ja lipsas uulitsale.

Probhor viljus kohe pirast Kirilli. Haige jdi iiksinda. Lamas avasilmi,
vaatas ettepoole, nagu mo6duksid hallil méidrdinud seinal pildid minevi-
kust.

Mis kiill lohutaks ja rahustaks? Vaatas imber. Ei kedagi. Tihjus. Hal-
lituseléhn. Uksindus. Vaib-olla oleks parem ... kui naine oleks siin, pdl-
vitaks vaibakesel, kies tuhmunud pubapilt, kui nutetud silmadega lapsuke-
sed sddistaksid, kui ukse taga — sugulased peaksid néu notariga ... Tihi
koik, pole naist, pole lapsukesi . .. Notar ... Sugulased — périsorjad, millist
parandust neile jatta? Naeruvairt. Kirill ehk... Hoiab siidame l3dhedu-
ses... Peab meeles. Viib mu ,Kanneldaja“ kodukiilla. Ohtuti loeb seda
hiiti esisel. Poolsdoris istuvad siis ta iimber naised, toetades pdski mullas-
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tele kitele, samas on vanakesed, lapsed polevate silmadega. Ja Kirill tdesti
voib-olla heidab juuksetuti laubalt, avab raamatu... Loeb...

Ja hiittide kohal, pdrisorjade peade kohal, kogu laia maailma kohal
helgib tdhine taevatelk ja tuul kahiseb pilliroos, kdgu kukub metsasalus,
hirjad veavad stepiteedel raskeid viljakoormaid, sametise Neeva kohal
kerkib taeva poole Admiraliteedi tornitipp. Ja koik, kéik kestab edasi,
ainult mina kaon, ent vdib-olla siiski, ei, voi siiski... Ja isegi markamata,
moteldes Kirillile, ta lausus:

~Matnud minu, touske les,
166ge kiitked puruks...“

.Kas kutsusite? Voi nais see mulle nii?“ kiisis Prohhor, ilmudes uksele.

,Ei, ei, ma niisama...“

Taras Grigorjevit§ pithkis viriseva kdega laubalt higi.

,Kui pime ... Kas on pdev v5i 66? ... Ma arvatavasti magasin,“ vaban-
das ta end Prohhori ees.

,00 on, Taras Grigorjevit§, hommik saabub varsti...“

»-Mul nagu ldks kergemaks, sain r6omsamaks. Kirill tegi head meelt. . .©

»INoh, siis on kdik hdsti, Taras Grigorjevit§, suurepdrane... Jooge koort,
see parandab kéik haavad.”

»Aitdh, sobrake, kull joon.“ Ta joi heameelega klaasi kiilma koort ja
tundis toeliselt mingit kergendust. Kui mitte muud, siis vahemalt palavik,
mis hoidis kammitsas kogu ta keha, alanes. Talle niis, et ta saab liikuda,
ja kui ta niiiid toesti tuseks voodist ja saaks kiia, siis see on hea tunnus,
siis ta, kurat votku, loeb veel ise kodurahvale oma luuletusi, siis ta... Aga
kui prooviks? Mis? ... — vilksatas mote libi ta peaaju.

»Prohhor, korralda tuba, ma ldhen niikauaks alumisele korrale,” iitles ja
sirutas jalad voodist vdlja. Visanud palitu Slgadele, ta tdusis ja hakkas
minema. Késipuust kinni hoides laskus ta pikkamisi trepist.

Rahulikult, nagu ei oleks tal midagi viga, astus ta to6tuppa. Peatus
molberti ees. Laual, toolidel vedelesid varvid ja pintslid, seina ddres seisid
1opetamata maalid.

Heitis pilgu aknale. Selle taga varitses sinendav Peterburi 66.

Akki nagu oleks valk karistanud kaheks oise pimedusloori, pimestades
ta silmad; ta karjatas, haaras iihe kdega siidamest, teise sirutas vilgu
suunas.

Ja kukkus kummuli.

Saartel kestis veel veebruarios, ent kaugel silmapiiril, raskete tumedate
pilvemiirakate taga, helkis juba koit.
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UKRAINA RAHVAKUNSTIST

VKL]AVéTTEID SAMANIMELISEST KOGUTEOSEST

eie ehitame proletaarset kultuuri. See on tidiesti dige. Kuid Sige on samuti ka see,

et proletaarne kultuur, oma sisult sotsialistlik, omandab erinevad vormid ja vil-

dusviisid eri rahvaste juures, kes on kaasa tommatud sotsialistlikku iilesehitusse,
olenevalt keele, olude jne. erinevusest. Proletaarne oma sisult, rahvuslik vormilt — sel-
line on see iildinimlik kultuur, mille poole suundub sotsialism. Proletaarne kultuur ei kor-
valda rahvuslikku kultuuri, vaid annab sellele sisu. Ja vastupidi, rabvuslik kultuur ei
kdrvalda proletaarset kultuuri, vaid annab sellele vormi...* (J. Stalin, Idamaa rahvaste
poliitilistest iilesannetest. Viljavote kénest KUTV iliopilaste koosolekul 18. mail 1925, a,
~Bonpoce neHnHnama®, lk. 137, Partizdat, 1933.)

Ukraina rahva ajalugu on lakkamatu kangelaslik v&itlus rahvusliku vabanemise, vaba-
duse, oma kultuuri eest.

See ukraina rahva kangelaslik voitlus ilmneb selgesti ka Ukraina kdigi mésdunud
sajandite kunstis.

Tinapdeva rahvakunstis, tema eredais, virvikais kujutusis kajastub pidulik ja roGmus
voidulaul — laul Suure sotsialistliku revolutsiooni véidust, mis t6i ukraina rahvale rah-
vuslika kultuuri Gitsengu ja Gnnelikw, vaba elu. Ukraina kunstis peegeldub kui peeglis
leninlik-stalinliku rahvuspoliitika vait.,

Enne revolutsiooni mures ja vaesuses elanud ukraina talupojad ei saanud kaunistada
oma valgeid taresid toredate dekoratiivsete kangastega. Ent lihtsaile kodukootud 18uen-
deile tikkisid nad suure meisterlikkuse ja peene kunstilise maitsekusega keni mustreid,
kirjasid fantastilise ornamendiga oma onnide seinu seest- ja viljastpoolt, dmblesid ja
kudusid dekoratiivseid ,rupiknid“, jlustasid maaliliste joonistega savindusid. Peened
kunstilised tikandid ja lillelised kangad on olnud alati ukraina rahvusriide raudvarali-
seks osaks.

Ukraina rahvakunstil on suur ajalugu. Erakordselt koloriitne ja mitmepalgne, see
kunst on laialdaselt tuntud ka véljaspool Ukraina piire. Ta kunstiline keel on viljendus-
rikas ja ilmutab suurt loodusearmastust, elurddmu ja ta loojate sihipiiiidlust.

Juba vanasti oli Ukraina koulus oma elu-oluste kunstitoodetega. Rikas ja virvikas
Ukraina loodus — mddtmatnd I6unamaa stepid, metsad, ditsvad aasad, maalilised orud,
veerikkad veed — wukraina avaruste kogon maalilisus oli rahvakunsti loomingu ammu-
tamatuks allikaks, andis tohutu hulga motiive rahvataidurite loovale fantaasiale, viljastas
elu-oluste kunstitoodete mitmekesiseimat ornamentikat.

Rikkal maal oli anda oma toorainet elu-oluse kunsti igasuguste alade jaoks: wviila,
lina ja kanepit kasutati vaipade, kangaste ja viiljadmbluse jaoks; mitmevirvilise savi
tohatud lademed andsid toredat toorainet kunmstilise keraamika jaoks; viddid ja dled eolid
punumismaterjaliks; eredavirvilised lilled ja taimed andsid oivalisi, igatoonilisi ja -var-
jundilisi virve.
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Oma elu-olu kaunistamiseks 13id nimetud, ukraina kiilades iileskasvanud rahvataidu-
rid terve algupiiraste ornamentide varasalve. Orpament anti edasi pdlvest pélve, ja igas
oblastis, igas rajoonis ja keoguni iiksikutes Ukraina kiilades juurdusid oma traditsioonili-
sed, teatavat paikkonda iseloomustavad kaunistused.

Ukraina, poola, vene mbisnikud, kes hoidsid Ukrainat pirisorjuse ikke all ja eksplua-
teerisid ukraina rahva rikkusi, haarasid emda kitte ka ukraina rahvakunsti hindamatud
aarded. Nad muutsid rahva meisterlikkuse koigepealt kasuteenimise allikaks. Xgas, ka
kogunj viikeses mdisas loodi vaiba-, kudumis-, viljadmblustéokojad, kus tédtasid osavad
meistrid-pirisorjad. Suurtel téokodadel oli tihtilugu té0stuslik iseloom. Pirisorje-meist-
reid osteti ja miiiidi kui loomi, kui asju.

Mbisnikud hukutasid rahva loomingut mitte ainult julma ekspluateerimisega, vaid ka
sellega, et nad piiiidsid peale suruda rahvale talle tdiesti v3drast maitset. Ent kodus, enda
jaoks, meister 15i tarbeesemeid ja ilustas neid oma, traditsioonilise ornamendiga. Eriti
silmatorkav on erinevus rahvusliku ja laepatud stiilide vahel ukraina vaipades, mis vas-
tavalt lillelise ornamendi kompositsioonile ja kisitlusele ilmselt jaotusid ,pani-“ ja
wkitlavaipadeks®.

Paikkonnis, kus rahvakunst oli enim levinud, kujunesid kunsti-t6ondused. Nii tekkisid
Ukrainas huvitavaimad rakvaloomingu kolded — Refetilovka ja Degtjar, kuulsad oma
vaipade, kangaste ja viljadmbluste poolest; Klembovka, tuntud oma peente tikanditega
— nniz’iga*; Opolnja ja Bubnovka, kes said kuulsaks oma kunstipiraste pottsepa-toode-
tega, ja paljud teised kiilad.

Kubermangude semstvod, kelle kies olid uued té6ndused mobdunud sajandi Ispul ja
kiesoleva sajandi alguses, hivitasid ldplikult ukraina rahvaliku loomingu, sest semst-
vote teguviisi aluseks oli julma ekspluateerimise siisteem ja labaste turumustrite isemeelne
pealesundimine. Kisitooliste-kustaride abistamise katte all semstvo tegelikult jirgis eran-
ditult &rilisi sihte. Vaideldes niiliselt toodete kunstilise taseme tdstmise ja ,rahvusliku
stiili“ uuestisiinni eest, semstvod, kellede eesotsas seisid rahvuslikult hiilestatud kodanli-
kud liberaalid, maistsid rahvakunsti all XVII—XVII sajandi aristokraatlikku kunsti ja
levitasid innukalt nn, ,,ukraina barokk-stiili*.

Ainult Suur sotsialistlik revolutsioon ja suurvene ning wukraina proletariaadi iihine
tegevus, mis bolfevikkude partei juhtimisel kukutas maisnike ja kapitalistide ikke, kind-
lustas rahvakunstile silmapaistva ditsengu. Ainult pirast revolutsiooni avanesid laiad ava-
rused sotsialistliku Ukraina rahvameistrite loomingule.

Ukraina vaibad, eredad ja lillelised, kaunistatud mitmekesise ornamendiga, on tuntud
kaugel viljaspool meie maa piire.

Vaibad toodi Ukrainasse Idamaalt, Neid veeti sisse Iraanist — toreda lillelise orna-
mendiga, Need mustrid kodunesid Kesk-Ukrainas. Balkani kaudu tuli sisse viike-aasia
vaipu, ilustatud range geomeetrilise mustriga — need kodunesid Podoolias. Iraani ja
viike-aasia vaijbaornamendid, omamoodi tdlgitsetud ukraina talunaiste poolt, miirasid
vkraina vaipade musirite pohilised jooned: toredad lillelised — Poltavitiinas ja Kievitsi-
nas, geomeetrilised voi geometriseeritud taimelised -—— Podoolias.

Ida m&ju ilmneb eriti selgesti Xesk-Ukraina vaipades, iseliranis Harkovi oblastis. Iraani
lillelist ornamenti tolgitseti siin omamoodi, Siigav loodusetunnetus sisendas ukraina talu-
naistele-taiduritele, kes 16id vaibaornamendi, piiiin niidata lilli ja vilju vaibal vdimalikult
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reaalsemalt. Siit tuleneb omapirane viis edasi anda lillede ja viljade kujutusi iilaltpoolt
— tasapinnal lahtirullitud kujul, v&i seestpoolt — nagu lidbildikes. Vinnitsi oblastis on
enim levinud geomeetriline ornament, mis kujutab endast kas geomeetriliste kujundite liht-
sat kogumit — ruudud, kolmnurgad, rombid — v&i siis lillede, taimede v6i koguni ini-
meste ja loomade geometriseeritud edasiannet.

Ukraina vaibad, kootud taimevirvidega virvitud lambavillast, iillatavad eelkdige harul-
dase virvingu harmooniaga., Taimevédrvimine kujutab endast ukraina rahvaloomingu
tiiesti erilist ja viiga huvitavat ala. Igasuguste taimede juurtest, lehtedest ja itest han-
givad ukraina talunaised oma toredaid vdrve. Taimevérvid annavad vaipadele erilise kau-
niduse. Nad on teonilt pehmed ja siigavad. Pirast esimest kerge luitumise perioodi, mis
annab virvidele veel suurema kerguse ja peenuse, vaibad nagu omandaksid omapirase
paatina, misjdrel ei moju neisse ilm ega aeg.

Juba vanast ajast on Ukrainas kuulsad oma vaipadega Dikanka, SortSintsd, Reletilovka,
Degtiar, olles praegu Ukraina vaibat6ostuse peamisteks keskusteks. Peale siledate vaipade
— Lkilim'ide“ — on Ukrainas samuti tuntud verss-vaibad — ,,kots’id“. Olles kunagi
viga levinud Ukrainas, nad kadusid méddunud sajandi keskpaiku, ja alles niiiid ukraina
kolhoositarid-vaibakudujad taaselustavad seda keerulist ja unarusse-jidnud tehmnikat.

Lihtsal kangaspuul koovad ukraina kudujad oma ,plahtasid®“. Plahta on naistekostiiiimi
osa, mis asendab seelikut, See on villane kangas, milles 16ngad kujundavad omapirase
ornamendi ruutude ja tdisnurkade niol, millede sisse on kootud ornament. Plahtad on ena-
masti eredad, ruudud on neis asetatud alati range korra jirgi, moodustades samuti tdie-
liku omapiirase joonise. Igale Ukraina maakonnale on iseloomustav oma plahta. Nad eri-
nevad ruutude suuruselt, ornamendilt ja virvingult, mis on eelistatavad teatavas paik-
konnas.

Kunstilise kangrutdd alal on peale plahtade viiga huvitavad ka kootud rufnikud (deko-
ratiivsed kiteritid). Krolevetsi kootud ruSnik, kaunistatud geomeetrilise ornamendiga, on
ammu omandanud suure kuulsuse ka viljaspool Ukrainat. Krolevets on asulake TSernigovi
oblastis; asustatud enamikus kangrutest. Krolevetsi kangrud, saates miiiigile oma meister-
likult valmistatud rudnikuid, rikastavad ornamenti wute, endisi riste ja kroone asendavate
elementidega. Nad koovad ka kauneid linnalisi tarbeasju — rudnik-mustritega kaunistatad
uksekardinaid, tekke, laudlinu.

Ka viljadmmeldud ru¥nikud on Ukrainas mitte vihem kuulsad kui Krolevetsi kootud
rufnikud. Ukraina tikanduses kuulub ru¥nikutele, traditsiooniliste tikitud sirkide (sorot$-
kate) kérval, iiks esimestest kohtadest. Tavaliselt nad ommeldakse vilja omapirase sileda
dmblusega, mida Ukrainas kutsutakse ,,ru$nikuliseks®.

Rikkaimad savilademed Ukrainas pakkusid eeldusi potisepa-t6ostuse laialdaseks are-
nemiseks. Ukrainas leidub palju kiilasid, mille elanikkond koosneb ainuiiksi pottseppadest.
Lihtne savi ithes vihese kaoliini-sisaldusega on tooraineks. Iga kiila pottsepad, olgu see
Opo3njas vdi Homutetsis — Poltava oblastis, v6i olgu see Bubnovkas vdi Krifentsdis —
Vinnitsi oblastis, loovad erilise savimassi retseptuuri, Noud kirjatakse kunstipirase orna-
mendiga, mille virvimiseks kasutatakse sama mitmevirvilist kohalikku savi.

Peale tarbe- ja kaunistusnéude (seinataldrikud, kahhelkivid) on Ukrainas viiga levinud
figuurne keraamika. Huvitavuses ei ji#i neist maha ka keraamilised minguasjad, milledele
antakse tavaliselt mitmesuguste mets- ja koduloomade kuju. Igasugused ,pivnikud® (kuke-
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kesed), ,,konikud* (hobused), ,sviitiikud“ (viled), mida ammust ajast on miiiitatud ukraina
laatadel ja turgudel, on alati olnud kiila-mudilaste lemmik-lelud.

Peaaegu koigis Ukraina oblastites, vilja arvatud PoltavitSina, vib kohata tiismaalitud
talumaju. Viljaspool — friisid ,stribhide* all (karniisi kohal, kus katusedlg puutub kokku
seinaga), iimber akende; seespool — tiismaalitud seinad, friisid, lillelise maalinguga kau-
pistatud ahjud. Seinamaalingu ornament on niisama rikkalik ja vérvikiillane kui teisteski
akraina rahvakunsti harudes. Huvitavaid seinamaalingu mustreid leidub Petrikovka kiilas
Nikolajevi oblastis. Petrikovka talunaised 16id kirjamismaalingus oma stiili ja tchnika,
Nende lilled, nagu koikjal mujalgi Ukrainas, on edasi antud lamestatud kujul kérvalt
ja profiilis, nende muster on kerge ja Ghuline,

Kunj viimase ajani ukraina rahvakunst ei tundnud iiksikuid autoreid. Taidurite nimed
jdid tundmatuks. Mitmekesise ja mitmekiilgse kunstiloomingu loojaks peeti nimetut massi,
rahvast. Ja alles niiiid Ukraina rahvataidurite — tikkijate, pottseppade, vaibakudujate,
joonistajate, puunikerdajate nimed saavad tuntuks kogu maale, sest nende kandjad on
fimbritsetud iildsuse hoolitsuse ja tihelepanuga, on vabad ja iseseisvad oma loomingulisis
otsinguis ja kunstilises tdiustumises.

Vaibakuduja Skobtsds (Kiievi oblastis) Natalka Vovk on iiles kasvatanud kiimaeid
noori vaibakudujaid, teiste seas andekad Priska Ivanetsi ja Maria StSuri, kes iiheskoos
teiste kolhoosi-vaibakudujatega valmistasid 1935. aastal esimesed ukraina gobeldinid.

Koloriitseimaks taiduri-kujuks ukraina rahvakunstilise keraamika alal on Ivan Gontiar,
UNSV teencline rabvakunstnik, Ivan GontSar valitseb virtuooslikult figuraalse ja deko-
ratiivse keraamika koiki vorme. Oma kunstilistes skulptuurides ta ilmutab suurt elutund-
mist, peent vaatlusoskust, satiirilist irooniat,

Oktoobrirevolutsioon, leninlik-stalinlik tark rahvuspoliitika hingestasid ukraina rahva-
kunsti uue sisuga ja iihes sellega niitasid kitte uue omapirase kunstilise vormi arenemis-
tee. Stalini sdpad kultuurist, mis on sotsialistlik sisult ja rahvuslik vormilt, leiavad Ukrai-
nas, samuti kdigi teiste rahvusvabariikide loomingus, kujukat kinnitamist.

Sotsialismi ja sotsialistliku kultuuri véimas kasv Ukraina vabariigis, tédstuse ja péllu-
majanduse kasv, ukraina vormilt rahvuslikn ja sisult sotsialistliku kultuuri kasv — koik
se¢ on osutunud vdimalikuks ainult ndukogude korra juures, ainult kommunistliku partei
juhtimisel, suure Stalini juhtimisel.

Hoolitsev ja tdhelepanelik juhtimine bolfevikkude partei poolt on kindlaks tagati-
seks sellele, et ukraina rahvakunst annab meile tulevikus veelgi kujukamaid, mitmekesi-
semaid ja maalilisemaid kdrge kunstilise tasemega meistriteoseid.
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PAVLO TOTSINA

Esimene tutvus

(TSernigovis 1910. aastal.)

Mul meeles siigispdev. Veel agarasti
siis taevas sinas. Hobetolmu nagu
niis pudenevat sinivélvilt tinedasti.

Puid kattis kuiva, halli varju lagu
ja kaugus nagu vappus raugastusest.
Kas minna skitsima? Kuis saada jaguo

end viljameelitavast avarusest?
Pdev kroonuseinte vahel leidnud raja,
kuid rokkas naeru, kisa jultumusest

ja kammipiidel lauldud jorust maja.
Ma sirgu tousin koolilaua takka,
paletti piibkisin, sest teda oli vaja

nii panna, et ta liuguma ei hakka..
Siis ldksin vilja, piilides tuulest eele,
mis korval kareldes ei jaidnud vakka.

Nih sabarakku! Seisatasin teele
ning otsustasin: siin 166n asjad lahti,
kust pilk voib minna Strizna loidund veele.

Paik tubli, paremat ei maksa vahti!
Ent leitsest limbus vaikus ndonda tihke,
et uni vaevalt silmi jdttis mahti.

Teel ametmees. Kui kuhil viljavibke
v6i lehekiiljed voorast sonastikku
saar just mu kohalt poetas alla rihke.

Lai kiina loksus keset lagamikku.
Krapplakki pigistades tuubilohust
jiin kaema. Lennul lehesagarikku,
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mis vahtra iimbert, kraaviperve rohust,
kus reastus halle telegraafipeeli,
end heitis traatidesse tuuleohust

just nagu sormitsema kandlekeeli.
Ja dkki otse maa alt lina juurde
pikk mees. ,Ei suuda tassida, tGemeeli,

ma koiki® — lausub lagedusse suurde,
kahl lchti véetud kaenlasse ja vaade mallis.
Tal mustad silmad. Kaabu. Lennul kuurde

tiis rahutust ma taban ilmes hallis.
Kust tuli ta? Jaoks volu salalise
mis sona leida? Mille poolest kallis

ta hididle kdla on ja kes ta ise,
et koitis nonda mind see lause viike.
Lind pelgus oksalt. Tuule vuhamise

hoog soiku jii. Taas vaatas vilja piike.
Ja vGoras, poordudes, et minna, mulle
kui cmaksele pillas pilgu ldike.

Kes poleks oletanud asju hulle?
Maast kargasin, silm alles kinni maalis
niiitd poSrnitses... Viis pdeva loojus tulle,

kui kontsert peeti seminari saalis.
Ja hoolitsema harilikku viisi
said Opilased. Kiilalisi saalis.

Tédis juba koridoer. Ja kattes friisi
just sissekiigu kohal libisedes
kois haljaid viite narritas karniisi.

Me linte seades, noori juhatades
seal ootasime sOpru feisest kandist,
et ringi kiies naerda lobisedes



kas pandimingust viimsest vdi George Sand’ist.
Meist paare mdéda ujus kddnakule,
iiks kergats teise jdrel moodsast jandist.

Ent dkki héikas keegi korval: ,,Tule,
seal tema viibib unelmate vallas!”
Siis drgates just nagu Opingule

ma vaatasin — vett kiilma kaela kallas.
Ei musti silmi tundnud otsekohe.
Toosama oli ju, kes nélva tallas

tiis lehti kaenal, veolask pikk kui lohe.
Mind miiksas kergelt Gpetaja reetja
ja ttles: ,Julgemalt!”, kui sdber tohe

mind kaaslasele tutvastades: ,Poeet ja —
on annet ndha, poleks pormu laita,
kui triikitaks.” Ja nagu ajaveetja,

et sidsta pisut minu argust maita,
kiitt surus teine naljatades: ,,K6nu
vist péris suur on laule kogund aita!*

»Ja see on Kotsjubinski,” tehes monu
mu Opetaja lausus., ,Saatus tahtis,”
ma hiilidsin sunnitult ja samu sénu

see volask oeldes mind kui venda vahtis.
Siis pihud surund iimber 6la kahe:
»Meid kunagi ta juba kokku ahtis® —

ja et mu noorel dnnel oleks Iahe,
viis muude sekka. Nende keerasmikus
ma sidrasin. Ta oli nonda mahe.

Ma kuulsin naerw, ndgin himarikus
kiill ro6msaid ilmeid, mdistsin: loota vale
on onne seisvat enda siigavikus.
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Ta vari langes mdeldust kangemale.
Taas korval joonistuse Spetaja:
»Ei leidu,” iitles, ,pShjust oila hale.*

Veel voogas koridoris jutukaja
ja paare lontsis. Helistati sisse.
Tiibukselt pillibidlestuse laja

16i nende venivasse tulemisse,
Klarnetiga seal voidu altidele
sarv andis hiilt. Lirm loikas noorukisse

just nagu sattunuks ta kisklusele.
Cboet ma katsusin, Muist pillest viskus
hiil ile nagu lapsekisa hele.

Ta panin dra tundes end ses piskus.
Juht koigutades taktikeppi ruttu
koik pissu liinud helid lahti kiskus.

J&i vaikseks. Glinka siiidist ajas juttu.
Hoost basside siis kerkis metsavine,
laast laialt kohav. Pilved siniuttu

koik kustusid ja rukki roheline
ks lauldes vastu piikesetricole.
Talv moodunud.., Piev laius kevadine

mu iimber ddritu ja kiirtevoole .
ning pollul linnuke. Ei! Veel ka higi,
mis norgub to6lisilt ja rakud heole

on Glinka kiituses, Ja viimatigi
t66 austus seal, mis 16hub aja piire
ja tungib kaugele. Liks toesti ligi

miss helide nii vallutav ja kiire
ka Kotsjubinskile, Sai sinas taeva
me hiiltest ,Looke* joudu teha tiire.



Pill huulil vaatlesin ma teda aeva,
sest kaugusesse suundund pilgu vaikne kainus
ndis merel marus juhatavat laeva.

Ta teadis: ees on aastad sdjas, vaenus
ja pingul keelena, milt kolab luga,

ta istus nagu looja suur ja ainus

ning tundus, et ta muga sama sugu.

1938
Toélkinud Meeme Murang
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NOUKOGUDE UKRAINA KIRJANDUS

V. TARSIS

UKRAINA LUULE

see oli liinud sajandil. Maisnik Engelhardt iitles vihaselt kunstnik Venetsianovile;

»wMeie oleme moisnikud, mitte filantroobid! Mis kuramuse filantroopia!® ja liiiies

endale kiega tasku pihta, lisas: ,,Andke siia kaks ja pool tuhat, ja jumal teiega —
votke kaup!“

Kaup, millest oli jutt, oli veidi ebatavaline: see oli Engelhardti pirisori — Taras
Sevtienko.

Kaks ja pool tuhat rubla — selline oli hind ukraina geniaalse luuletaja eest tsarismi
ajal. Kuri saatus saatis luuletaja kindlusvangistusse, ,et temalt mingil tingimusel ei saaks
ilmuda missulisi ja teotavaid kirjutusi“, nagu kiskis verine tsaar Nikolai I.

Polnud kerge ka teiste ukraina klassilise kirjanduse suurimate meistrite loomingu- ning
elutee, kelledel polnud isegi véimalust avaldada oma teoseid Venemaal. Vara ldksid hauda,
murtud raskeist haigusist — Ivan Franko, Mihhail Kotsjubinski, Lesja
Ukrainka, suur Iuuletaja Taras Sevtienko. Tsaari tfinovniku viletsat elu vireles
Panas Mirndi Kuid kdik need raskused ei painutanud neid, nad jidid alati kindlaiks,
sitkeiks v@itlejaiks, oma aja eesrindlike ideede kandjaiks. Ja Sevtienko ,Kobsar®,
Franko ,Borislav naerab“ ja litiirika, M. Kotsjubinski ,Fatamorgaana*, Lesja
Ukrainka luuletused ja draamad, Panas Mirnéi ,Kadunud® joud“ ja ,,Ulaelu elav
naine® jdidvad igaveseks Noukogude rahva varakambrisse.

Rahva omapiira ja revelutsioonilis-demokraatlikud tendentsid, mis on talletatud ukraina
klassikute loomingusse, avaldasid suurt méju Noukogude Ukraina kirjandusele. Seda sidet
on eriti tunda Néukogude Ukraina luule suurimate meistrite Pavlo Tots§ina ja Mak-
sim Rolski juures,

Mélemad alustasid oma kirjanduslikku tegevust veel enne revolutsiooni, imperialistlikule
sojale eelnenud aastail. Rasked ajad olid siis Ukrainas — miratses tsaari reaktsioon,
ukraina ajakirjandus oli tegelikult keelatud, revolutsiooniline litkumine oli pugenud siiga-
vale péranda alla. Luules valitsesid dekadendid ja siimbolistid, kes viisid lugeja esteetika
abstraktsesse maailma, miistikasse. Noorte lunletajate esimesed raamatud ei v@inud loomu-
likult olla tiiesti iseseisvad, neis on mirgata siimbolistide lunle méju jilgi, niiteks Rélski
nValgetel saartel“ ja TotSina ,Piikesepaistelised klarnetid“. Uhtlasi peab seejuures juba
neis esimestes raamatutes ira mirkima mélema luuletaja korget luuletehnikat ja suurt
virsikultuari,

Kuid see mdju polnud viiga pikk. Totlina saab sellest juba vara ja edukalt voitu ja
selles oli talle abiks tema vereside rahvaloominguga, tema oppus klassikute — SeviSenko
ja Skovoroda — juures, kelledest viimane on viljapaistey Ukraina filosoof-humanist ning
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luuletaja. Temale on pithendatud suur TotSina poeem ,Skovoreda®. Olles virtuoosse luule-
tehnika meister, originaalse salmistiku, tujukate riitmide ning meloodiliste pdimumiste
looja, Tét§ina iihtlasi kuulatab alati tdhelepanelikult rahvalaulude ning rahvam@tete viise,
ja igas tema luuletuses leiame nende kajastust. Nende kahe aluse omapirases iihenduses
sisaldubki Totfina luule nirtsimatuse ning kordumatuse saladus.

Just sellepirast ta eemaldubki nii kiiresti siimbolismi lihatuist kujudest, et laulda
LHhiimni inimesele®.

Luuletaja rahutut hinge on tunda juba tema varajases luuletuses ,See tikand*, milles
leiame vaitvat lihtsust ja laulvust, mis on nii iseloomustav Tdtsina loomingule.

See tikand! Nukralt neidis dmbles
kord silmavees.

Siid punab, mustendades témbleb —
mu elu see.

Ohk 16heneb ja kellahalu

toob kaikuv viis.

Mu tee kord kulgeb hingevalus,

tdis Gisi siis.

Luuletaja tunneb juba miljoneist muskliseist t66liskitest tdstetud virskeid tuule-
pubhanguid.
Tuuled,
mitte tuuled — maru
murrab, 16hub, mulla seest kisub.
Hiiglapilve taga
(vilgu ja kouega laetud!)
tohutu musta pilve taga miljon miljonit muskliseid kisi.

1920. aastal ilmub T&tSina raamat ,,Sahk*, See on ro6murikka missu raamat, raamat
kogu rahva iilestousust rohujate vastu, raamat uvutest inimestest. Imeilus luuletus ,,Voidu-
viljakul*, mis on saanud rahvalauluks, ja ,,0i, mu s6ber kukkus hobuselt* avavad Tot¥ina
loomingus revolutsiooni kujude galerii. Luuletaja nieb purunevat maailma ja tervitab
seda; ta teab, et voidavad punased komandérid ja séjamehed, voidab rahva digus. Seni-
nihtamatute méddeteni aremeva klassiviitluse teemale on piithendatud luuletus ,,Kolm
poega®, milles vanaaegsed mdttemotiivid helisevad uuel viisil.

Meid vaevab viletsus kui poud,
kuid samas piinas vennaspere
meil vaevleb piinas iile mere;
on rohuv sealse korra dud.

Omapirases ballaadis , Jaroslavna nutt® kOrvutab Totsina kodumaa eest vditleja kuju
»Laulus Igori malevast® kaasaegsete legendaarsete voitlejate-proletaarlastega. See on suure
paatose teema,

1924. aastal ilmus T6tSina suurepdrane raamat ,,Tuul Ukrainast®, milles siiveneb tema
liiirika filosoofiline alus. ,Miiriseb tuul Ukrainast, ta viis sealt minevikn jilkuse,
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pappide ja idealistide valedpetuse. Bolfevikkude tarkus valitseb riiiidsest peale rahvaste
iile, ,Partei juhib!* — nénda nimetab ta oma uut raamatut. Selles on uwed inimesed —
naistraktoristid (,Traktoristi kaks lauls®), pioneerid, punaarmeelased, kommunistlikud
noored.

Paljud Tétdina luuletused on saanud rahvalanludeks. Sellised on tema luuletused
Kirovist, Kotovskist. Tema viimane teos ,Kotovski m&6k“ on nagu suur luulelguend.

Maksim Rélski, kes on kasvanud romantilise parodmikluse vaimus, elas oma esimestes
raamatutes ,,Siigistihtede all“, ,,Sinine kaugus“, ,,Kolmeteistkiimnes kevad* rohkem liiiiri-
liste reministsentside maailmas, mis tihedasti on seotud raamatuliste kujudega. Ta armastab
Langedacki orge {a metsasalusid, kauget Marseille’d, tema ees seisab Desdemona kuju ja
tema looja Shakespeare.

Kuid see lahusolu iimbritsevast elavast tdelusest on luulelise nooruse atribuut, maksu-
raha. Varsti ta kirjutab oma ,Luuletaja ning kodanika kohustuste deklaratsiooni®, milles
loeme:

Kindlasti teadma pead

rithma, kellega sammud:

neile su kélad ja kujude read,
kes su korval astuvad ammu!
Sinna, kus hiilgab klass
paljudest miljoneist koosnev,
sa endagi nime kirja

papema pead!

Sonetis ,,Too pilveke kerkib® ja luuletuses ,,Ehitus* luuletaja jaatab t66r6omu, inimeste
réomu, kes ehitavad maailma iimber. Ehitajad, toolised, erutavad niiiid Rolski kujutelma.
Samale teemale on piihendatud luuletused ,,Pojapojale”, ,,Oktoober-november®, ,Mu siinni-
maa“,

Rélski ,,Laul Stalinist* on ammu juba saanud rahvalauluks.

Eepilise Zanri vallas peab #ra mirkima Rolski suurepirast poeemi ,,Marina® orja-
tiidruku saatusest Ukrainas. See suurepirane poeem liheb kahtlemata ukraina luule raud-
varasse.

P. Totdina ja M. Rélski olid Noukogude ajastu alguses juba tiiesti viljakujunenud
Iuuletajad. Kahekiimnendail aastail iihinevad nendega Mikola Ba%an ja Volodimir
Sosjura,

Oma poeetilist tegevust alustas BaZan oma elu kdige eredamast ning muljeterikkamast
siindmusest — kodusgjast, esimest luuletuste raamatut ,17. patrull“ 1libib iileni nende
kangelaslike pdevade paatos. Juba selles raamatus nieme noore luuletaja luulekiipsust ja
korget meisterlikkust.

BaZan tajub rahva kangelaslikku epopdat kui romantik. Luuletaja esteetilised so6stmised
en suunatud kdrgete cetiliste tihiste poole, hinge traagiliste avalduste poole.

... Te sihiks katastroofid, vaimustused, uued teed —
kies kurbus kurvemaid ja leinamiste lein.
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Nénda algab BaZani luule-to6aeg. Kuigi tema loomingule on iseloomustavad filosoofilise
pocemi, oratooriumide ja liiiriliste stansside Zanr, me leiame temal sel alg-ajajirgul ka
laule vaitlejate kangelaslikkusest. K&rvuti seile joonega BaZani loomingus on mirgatav ka
teine joon, mis rddgib sligavast armastusest looduse vastu, kodumaa vanade aegade, muis-
tendite vastu. See tema luuletuste tsiikl on iihendatud raamatus ,Nikerdatud vari® (1928).
Samadel aastatel kohtame temal salme, mis tunnistavad sellest, et luuletaja on piinlevalt
ning pingutatult mételnud tSeluse iile, ajuti ebadigesti tajunud seda, liialdatult taas-
kujutanud moningaid viirnihtusi, mis toimusid neil aastail.

Nende luuletuste hulka kuuluvad ,,Fokstrott®, ,,Atrakisioonide eleegia* ja poeem ,,Siida-
mete kdnelus®.

Kuid juba jdrgmisel, 1929. aastal ilmub BaZani uus raamat ,,Ehitused”, milles luuletaja
leiab oma 3ige tee.

Triptiiithis ,,Hooned” luuletaja niitab kolme hoone konkreetseil kujudel eredaid katken-
deid inimkonna ajaloost.

Feodaali iilistav tdhtis kocsolek, kaupmeeste linnade vdravad — ,vanade ja mazha-
surutud kirgede viravad“, ja uus ,,maja* — meie Noukogude maja, imekaunis sotsialismi
hoone.

Siit
kaikub kiviriit,
heliseb
graniit
ja esmakordselt
majas
kémast kajab
piit.

Filosoofiline poeem ,,Arv* annab katkendeid inimkonna ajaloost. Selles leiab poeet teisi
luulevahendeid oma idee viljendamiscks. Ta paneb elama kuivad numbrid, arvud. Need
vaikivad, proosalised mirgid varjavad emeses palju saladusi, nad on mdddunud sajandite
tunnistajaiks, ja nende salajane sisu muutub iga ajastuga.

Algul:

Arv on monarh, ta kiitte vdidab troonid,
teeb imesid ning kohtumdist ta kies.

Feodaalide arvude maagia kaotab oma salapirasuse ja klassivoitluse protsessi viltel
muutub fisna realistlikeks iileskirjutusteks rentnike arveraamatuis, kes tditavad monarhide
lossidesse ja ostavad emndale raha eest riiiitlimdoga.

Fi séjakas sarv, vaid kaupmehe pasun puhub niifid véidumarssi. Miirisemast on lakanud
kodanlikud revolutsioonid, 1iheneb kapitalismi kriis, ,kaupmeeste tark Faunst kaldub lan-
gusele“. Arv omandab teise, revolutsiconilise tihenduse. Ta muutub iihtsust taotlevate
revolutsiooniliste hulkade siimboliks; nagu miljonid piisad liituvad vdimsaks j5cks, ndnda
kasvab hulkade joud, kes valmistuvad iimber tegema maailma enda jaoks.

Pirast seda Bajan kirjutab poeemi ,Hamleti surm*, milles teeb maha sihitut, puhast
romantikat. Luuletaja paljastab tihiseid, 1hestunud hingi, aga jirgmises poeemis ,Kirgede
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triloogia® ta niitab, kuidas madalad kired laostavad inimhinge. Ta asetab neile vasiy
Gilsaid kirgi, mis on iseloomustavad sotsialismi ajastu harmoonilisele inimesele.

See harmoonilise inimese kuju muutub BaZani loomingu juhtmetiiviks. Poeemis
»Aednik® ta joonistab suure meisterlikkusega seda kuju, aga siis siirdub meie kaasaegsete
konkreetsete ajalooliste kujude juurde.

Luuletustes ,,Gori hommik®, ,Lipp ja piike ja tuul“, ,,Seltsimees seisab tihesiralises
Kremlis® kerkib meie ette Stalini hiiglaslik kuju.

Aga pocemis ,Surematus“ ta joonistab proletaarse revolutsiooni asendamatu tribuuni
unustamatu kuju, kommunismi eest vditleja — Kirovi — kuju. Pokimine selles poeemis
on — bolfeviku miiratu suure, koikevditva elujéu jaatamine, tema toreda tegevuse, tema
voitluste ja vditude jaatamine.

Koik viimased BaZani teosed — poeem ,Isad ja pejad®, tsiikl ,,Uzbekistani luuletused®,
»Borislavi jutustused“ — annavad tunnistust sellest, et luuletaja on joudnud kiipse meister-
likkuse ajajérku ja sammub kindlasti oma rada.

Volodimir Sosjura, kes ka alustas oma poeetilist tegevust revolutsiooni esimesil
aastail, evib tugevat liiiirilist annet. Filosoofiline kallak, mis on nii iseloomustav tema kaas-
lastele — Totfinale, BaZanile, Rolskile — puudub temal. Seda asendab liiiiriline méatisklus.
Seepirast poeemid ,,Punane talv®, ,Raudtee®, ,Hamen*, milles ta piiiiab saavutada filosoo-
filist pohitooni, on vihem iseloomustavad tema loomingule kui liilirilised laulud. Sosjural
on tugev tung romansile. ,,0o0, mitte asjatult”, ,Lihen méoda péllurada®, ,,Aed miihiseb®,
»Nii pole keegi armastanud®, ,Miletan kirsse verevaid®, ,,T4na olen nii nnelik“ ja palju
teisi on tiiiibilised romansid.

Sosjura luuleline kuju on nii hidsti dnnestunult joonistatud tema enese poolt luuletuses
»Nii drn mu hing*:

»Nii érn mu hing, nii cotel itha

mu siigismaa! mind miski teele viib.
Tuul kaugustesse miihab

kui boljuv tiib.

Ja laius laineis kohab meri

mu kdrvu taas.

Ja piike loojub. Maanteel veri
punab maas.

Viimaseil aastail Sosjura liiiirika paistab silma oma suure poliitilise suundlusega.

Kolmekiimnendail aastail kerkis esile uus luuletajate pélv, kellede seas leiame andekate
luvletajate nimesid: L. Pervomaiski, S. Golovanivski, A. Maldiko, S. KroZanivski,
E. Fomina, L. Dmiterko, K. Gerassimenko, I. Gontiarenko, Igor Muratov, S. Vargan.

Nende poeetide enamiku viib omavahel sugulusse see asjaolu, et nad kdik alustasid oma
teadlikku elu kodusdja perioedil, paljud nende hulgast tulid luulesse kommunistliku noor-
sop iihingust. Noored poeedid on kdige tugevamad liiiirilise laulu ¥anris, mis on tihedas
seoses rahvalauluga. Neis lauludes avaldub nende séjakas kommunistlik noorus, mehisus,
mis ilmnenud sotsialistlikul iilesehitusel, avalduvad stalinlike kotkaste kangelasteod.

Enne teisi tuli kirjanduspéllule Leonid Pervomaiski Ta vaitis endale tunnustuse
oma poecmiga ,,Tripolski tragbodia® — kommunistlike noorte kangelaslikust hukkumisest
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kiilas kulaklike bandiitide kde l4bi. Liiiirika kdrval on Pervomaiskil suur kiindumus eecpo-
sesse ja draamasse. Hiljuti ilmus temalt novell virssides ,,Venna noorus*, milles ta jutustab
kaasacgsest generatsioonist. Niisama viljakalt té6tab ta romantilise draama alal. Ta on
kirjutanud lavateosed ,,Vagrami 66, ,,Tundmatud sédurid®, hiljuii ilmus tema uuvs draama
Bukoviina rahvakangelasest — ,,0ljeksa Dovbus®.

Savva Golovanivski t6dtab samuti palju romantilise draama alal, mis paistab
edasi suunavat tema romantilise liiirika loomingulist joont, Tema litiirilised kogud ,,Kehtu-
mise ootel® ja ,Maria vastuvoit” on orgaaniliselt seetud tema draamadega. Huvitavaimaks
neist tuleb pidada Taras SevtSenko elule pithendatud ,,Poeedi saatust®.

Andrei Mald3Sko on poeet suure liiiirilise vGimsuse ja laia temaatilise ulatusega.
Tema tihtsaimad tecosed on: ajaloocline pocem ,,Xarmaljuk® liinud sajandi Ukraina rahva-
sangarist, ,Hiimn BoZenkost“ — kodusdja kangelasest, St¥orsi kaasvoitlejast, Stalimile
piiltendatud ,,Gori tsiikl”, ,.Ballaadid sangareist”. Head on ka tema lihemad laulud tiis
siirust, optimismi, rahvalikke kujusid ja viljendusi (,,Neiule Podgooriast®). Tema parimad
tecsed on ,,Elu raamatust® ja ,,Looke“.

Populaarsete laulude autoritena on tuntud Pavlo Ussenko ja Maria Mirencts.

Virske ja omapirane on uusi teemasid otsiva K. Gerassimenko anne; tema liiiri-
listes virssides ilmneb erilaadne armastus luule vastu, tfema liiirika saavutab tihti
suure jéu — niisugused on tema luuletused ,,Piithendus* ja ,Portree®.

Igor Muratovi eepilisele andele on iseloomustav tema suur poeem ,,Ostap Gerbanj*.
Hea on ka luuletuste (,,Poeg®) rahvapirane keel.

Samuti tuleb mirkida lastekirjanduse alal buvi ja viljakusega t5&tavaid poeete Nata -
lia Zabilat ja Oksana Ivanenkot.

Ukraina poeetilise nooruse salk kasvab kiires tempos. Mitte ainult pealinnas, vaid ka
oblastites ilmuvad iiha uwued noored poeedid tdhelepanuviirsete annetega; neist voib
nimetada kahtlemata buvitavaid ja kultuurseid luuletajaid G. Plotkinit ja Valen-
tina Tvatienkot.

UEKRAINA NAITEKIRJANDUS JA PROOSA

Ule minnes proosa ja lavateoste kisitelule tuleb eelkdige teha iildine méarkus, et
ukraina proosakirjanike pohiteemaks om kodusdda, millele pithendub teoste rohuv enamik.

Sel teemal ongi loodud viljapaistva ukraina dramaturgi Aleksandr Korneitfuki
parimad lavateosed. Korneit§uki temaatiline diapasoon on iilimal miiral laiaulatuslik. Meie
leiame tema loomingus ajaloolise eepose ,,Bogdan Chmielnicki®, heroilise draama kodusdja
aegadest ,Laevastiku hukkumine* ja ,,Tode*, 18puks lavateoseid, mis kdsitlevad teravaid,
aktuaalseid teemasid — ,,Platon Kret¥et* ja ,,Ukraina steppides®.

Ent neid kdiki iihendavad suured sangarliked inimkujud, keda Korneitfuk pingeliselt
otsib nii kaasajas kui ka minevikus.

sLaevastiku hukkumises® on nendeks kujudeks Punalaevastiku madrused, kes on ennast-
salgavalt andunud bolfevistlikule parteile; ,, Tes” — Lenin ja tema kaasvditlejad. Need
Lenini kaasvbitlejad-kangelased unistavad enne rindele minekut parteisse astumisest. ,,Bog-
dan Chmielnickis* — Bogdan ise, kurnatud kasakluse juht, Ivan Bogun ja teised Bogdani
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kaasvéitlejad. ,Platon Kretietis* on selleks kangelaseks ndukogude intelligent, arst, kes
ennastsalgavalt on andunud oma maale, oma rahvale. Niisugune positiivse kangelase lak-
kamatu otsimine, phjalik siivenemine ajastusse ja elu tundmine on v&imaldanud A. Kor-
peitiukil tousta esmajirgulisele kohale ndukogude nditekirjanduses. Ukraina Ngukogude
Sotsialistliku Vabariigi Teaduste Akadeemia on valinud tema akadeemikute ridadesse.

Juri Janovski on kahtlemata suurim vkraina proosameister. Eelkdige on ta revolut-
siooxilis-romantiline poeet ja see mifrab tema novellide, jutustuste ning romaanide kaiki
eraldavaid isedrasusi nii stiilis, kompositsioonis kui ka sénavaras, Janovski teoste enamik on
piihendatud kodusgjale, partisanide v@itlusele. Ja igas raamatus me ndeme, kuidas ta
pingeliselt otsib traagilisi olukordi, katastroofe, kdrge au, julguse ja iillaste motetega san-
gareid. Selline on vieosa iilem Sahhai romaanis ,,Neli m6oka®, sddrased on ,,Ratsanike” kan-
gelased TSubenko, Ivan Polovets, Svets, Adamenko.

Tema kangelased on rohutatult romantilised. Autor jutustab neist alati liigutatud hii-
lega, mis on tulvil paatost. Mitte asjata ei nimeta Janovski oma romaani ,Neli mdgka*
iiksikuid osi lauludeks. Tema riitmiline proosa meenutab tihti virsse.

Ta niich esimeste revolutsioomiaastate maailma vGimsalt méllavate iirgsete joudude
keerisena ja selle romantilisi kangelasi — inimkonna kdrgema tde eest kartmatult vGitlevate
riifitlitena. Sepp Maksim (,Ratsanikud®) taob rauast kdige peenemate joonistega roosi, mis
muutuh temale revolutsiooni siimboliks, Tiubenko ja Adamenko vdérdlevad revolutsiooni
terase karastamisega.

Janovski kouleb samaaegselt tuhandehiiilelist elu, tema pdhimeloodiasse loikuvad arvu-
kad jirsud retsitatiivid ja sellega scletubki tema kompositsiooni ning sénavara isedrasus.
Tema lansed on nagu paljude iiheaegselt kuuldud lausete konglomeraadiks, aga siindmused
pagu toukaksid autori kdrvale ja tormaksid tema peale vdidukalt, igast kiiljest. Siin on
Janovski novelli iseloomustav algus, mis piltlikult véljendab meie métet:

»Miratsesid médgad, hobused jooksid ratsaniketa, ja Polovetsid ei tundnnd endid ira,
ent piike 166mas taevast, vditlejate mdirgamine meenuntas laata ja tolm tdusis nagu looma-
karja liikumisel, nii jooksidki kéik mooda steppi laiali ja Overko véitis. (,Kahekordne
sormus®.)

Viga omapirane on tema romaan ,Laevameister, romaan kunstist ja kunstiinimesist.
Seda libib usk sotsialismimaa helgesse tulevikku, tema kunsti tihtsusse ja ilusse, selle
teenrite andekusse. Romaanikangelase, looja-meistri raske, traagilistest sindmustest tulvil
elu airult karastab teda, puhastab juhuslikust, kuhjunust, viib edasi tdeclise humanismi
tippude, kommunistlike ideaalide poole.

Janovski viimane novellikogu , Liihikesed jutustused meenutab Zanrilt Turgenevi lunle-
tusi proosas. Need on viikesed liiiirilised novellid, mis kujutavad sotsialismimaa tinapieva.

Juri Janovski to6tab samuti niitekirjanduse alal. Tema lavateos ,Mdte kiilast* on
romantilise draama tiiiibiline nidide, mis kujutab huvitavat episoodi koduséja aegadest.
Niidendi eriliseks vidrtuseks on vdrratu rahvakeel, tegelaste karakteristlik ja kordumatu
kéne. Uus nididend ,Jirglased” kujutab kolhooslikkn tinapieva kiila.

Tuntud ukraina proosakirjanik Petro Pant$ alustas oma kirjanduslikku tegevust
kahekiimnendate aastate alguses. Kirjutanud rea miljslisi ja humoristlikke tbid, avaldab
Pants 1926. aastal oma novelli ,Merelt“. Sece novell iihes temale kahe aasta jooksul jirg-
penud juttudega ,,Taevassinised efelonid®, ,, Trumbita® ja ,Meie pievade jutt* moodustab
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tervikulise tsiikli, milles Pant$ ei npidita iiksikuid inimkujusid, vaid tervete sotsiaalsete
kihtide liikumist, arendatud klassivditlust, alates ,Peaproovist 1905. a. kuni sotsialismi
iilesehitamise perioodini.

See ideelise seadme iihtsus, mis seob kdiki jutte — neid on neli — viiljendub selleski,
¢t me kohtame neis samu tegelasi — Zabatitat, Sviri. Ja isegi Lets-Otamanov ,Taevas-

sinistest eSelonidest” evib viga suurt sarnasust leitnant Tumanoviga novellist ,,Trumbita®;
need on pohiliselt sarnased inimesed, kes on vordselt takerdunud vasturiikivuste kerra ega
leia viljapddsu.

Niisiis — neli etappi: esimene neist — 1905, aasta, missuline soomuslaev ,,Potemkin®
(»Merelt*). Meisterlikult on joonistatud hirmunud elanike kujud iihel pool ja revolutsioo-
niliste t66liste ja meremeeste kujud teisel pool. Reljeefselt on kujutatud telegrafist Sereda
kartmatu revolutsionddri-isiksus. Ja loppeks ,,Potemkini® véimas siluett, mis on joonistatud
halli hiiglasena udus, suurtiitkkidega, mis ahvardavad ,siiiidata terve Venemaa®,

Teine etapp — seitsmeteistkiimnes aasta, viisinud ja sdjas pettunud Vene sdjavie juuli-
pealetung (., Trumbita).

wIrumbita® jdinuks osutus andetu vdejubhatus. Rahvas sai aru sellest trumpideta min-
gust, sddurid vennastasid juba vaenlasega, nad hakkasid mdistma, et ei maksa sodida,
kaitsta mdisnike ja kapitalistide huve. Ohvitserid on miistiliste ideede voimuses ja ainult
tugevalaubalised, vana drilli tiiiibilise esindaja Zabat$ta-sarnased ,lihevad libi sdjast
nagu gastronoomilisest kaubamajast®.

Kolmas etapp ilmneb PantSi parimas novellis ,, Taevassinised eselonid®. Selles on auter
kujutanud vkraina natsiopalismi purustamist, nondanimetatad Ukraina ,rahvavabariigi® ja
wPetljura direktooriumi® avantiiiiri 16bkiminekut. Panti poolt kirjeldatud perioodil see
teaterlik riik oli juba muutunud vabariigiks ratastel ja vieosade efelonid, kuhu oli kuhju-
nud koige mitmekesisem inimridmps, igast kiiljest jilitatud Punaarmee poolt, kihutavad
lumistel teedel, otsides piAfdsmist teadmata milles. Neisse eSelonidesse kogunesid ,helesinise
verega® inimeste jdinused. Helesiniste elelonide saatus on nihtavasti viltimatu. Nende
hukkama@istetute hulka on sattunud novelli peakangelane Lets-Otamanov, kes on pirit
todtavaist rahvakihtidest, ent kaotanud dige orientatsiooni.

Ja loppeks — neljas etapp — sotsialistliku iilesehitamise ajastu algus on kujuntatud
wMeie pievade jutus®.

Reas jutustustes niitab Pant§ praegusaegset kitla. Novellis ,,Hundid*“ joonistab autor
killakurnajate kujusid, jutud Muhha Makarist viivad meid kollektiviseerimise perioodi:
antoril on dnnestunud niidata, kuidas kohtlane, tume ja unustatud maamees Muhha Makar
muutub eesrindlikuks ja teadlikuks kolhooslaseks.

Romaanis ,,08 piiramine® on esitatud intervenisioon Donbassis ja sangarlik voitlus
okupeerijate ning valgekaartlastega. Selles romaanis on eriti hiisti Snnestunud vana kaevari
Gorki Baida kuju, kes tduseb partisanide grupi sdjaliseks komanddriks. Pant§i viimased
novellid ,Rahu* ja ,Parhomenko” on samuti piithendatud kodusdjale.

Tihelepandav koht ukraina proosas kuulub Juri SmolitSile, terve rea romaanide
ja novcllide autorile. Smolitfit kui kirjanikku iseloomustavad jooned avaldusid juba tema
loomingutee alguses. Eelkdige on selleks terav, kompositsiooniliselt kindlalt iilesehitatud
siizee, huvitav faabula, osavalt konstrueeritud dramaatilised olukorrad. Tema loodud kujud
on tuntavad ja niitlikud, nende jooned on viljendusrikkad, nad evivad omapirast kdne-
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viisi, elamused on kaasakiskuvad., Niisugune terava siifee taotlemine sunnib Smolit¥it tema
kirjandusliku tegevuse alguses siirduma teaduslik-fantastilise romaani Zanri ja ta loob rea
huvitavaid teoseid: ,,Doktor Galvanescu majapidamine®, ,,Mis oli pirast”, ,Veel iiks iilikay-
nis katastroof* ning loob sellega alguse seiklusjutu-Zanrile Noukogude Ukraina proosas.

Selle karval ilmub temalt revolutsiooni, imperialistliku séja ja kodusdja ajastut haaray
romaanide seeria, mis on kirjutatud rangelt realistlikult.

Eelkdige tuleb mirkida tema triloogiat ,Lapseiga®, ,Meie saladused”, ,Kaheksateist-
aastased”, Esimene on liiliriline ja iihtlasi karm raamat. Autor kéneleb selles lilledest,
mis minevikns rodmustasid poisikest, ja sellest, kunidas tapeti ja sunniti inimesi, kuidag
lapsed limbusid kroonulikkuse, omaveli ja silmakirjalikkuse ohkkonnas. Lapsepdlv, sel
kujul nagu meie pioneerid seda tunnevad, ei eksisteerinud oma olemuselt endistel aegadel.
Meie ees on viike inimene, kes kannatab iithes tdiskasvanutega, sest tema elu on purustatud.
Niisugune on ka noorus revoluisioonieelsel Venemaal, nagu teda kujutab Smolits triloogia
teises osas — ,,Meie saladused®. Sclles on antud mitte iiksnes laiaulatuslik pilt revolutsiooni-
eclsest Ukrainast, vaid paljastatakse ka halastamatult kodanlikku humanismi, teooriat, et
intelligents seisab kérgemal klassidest, ja muud idealistlikku Iori.

Triloogia kolmas osa ,,Kaheksateist-aastased” on raamat sangarlikust Ukraina kommu-
pistliku noorsco iihingust, tema vaitlusest interventide ja Peltjura poolehoidjatega. Oma-
pirasusena Smolitii loomingus esineb tema romaan-pamflett ,,18 tundi“. See on kunstiline
reviiii, mis nditab — tihti groteski vormis — vilismaa kapitalistide tiiiipe; paralleelselt on
antud pilte meie maa elust.

Smolit§i viimane raamat ,,Tundmatu niitleja teater* on siiit novellidest, mis siiZee
poolest on tdiel mdiral iseseisvad, ent mida liidab sama kangelane — tundmatu niitleja,
Lelle nime iimber keerleb juti. Raamatus kirjeldatakse rida eredaid episoode niitlejate elust
kodusdja rindel. Niitlejad to6tasid tuleliinil dlg-6la kdrval voitlejatega, visalt 1ibi elades
kdik lahingu-elu raskused. Raamatu teises osas niitab autor, kuidas sdjalise kommunismi
perioodil algas ja arenes laialdaseks vditlus uue ning revolutsioonilise kunsti eest.

Ivan Le on iisna suure temaatilise ulatusega kirjanik. Tema juures kohtame samuti
kodusdjale piihendatud teoseid (,,Juhhim Kudria®, ,,Kolmteist episoodi®), ent suurem osa
tema teoseist kisitleb tinapdeva. Niisugused en tema romaan ,Integraal®, milles ta niitab
Kuprini jutu ,,Moolok® tegelaste saatust pracguses olustikus; suurromaan ,,Me¥gorje*, milles
kujutatakse sotsialistliku iilesehitamise esimest perioodi Uzbekistanis; romaan ,Ré6mu
ajalugu®, mis loob pildi kolmekiimnendaist aastaist Ukrainas.

Ivan Le viimane ajalooline romaan ,Nalivaiko®, mis kujutab vaitlust poela aadliga
X VI sajandil, on esimeseks raamatuks suurromaanis ,,Ukraina®, milles autor tahab niidata
ukraina rahva saatust mitme sajandi jooksul.

Silmapaistva ukraina proesakirjaniku Andrei Golovko parim teos on tema
romaan ,,Ema“, milles on kujutatud Ukraina kiila revolutsioonilise 1905. aasta tormiseil
pdevil. Veenvalt niidatakse revolutsiooni teemistusse rakenduva hariliku maanaise vaimset
kasvu, aga samuti ka reaktsiooni kujusid — viikekodanlikke rahvuslasi, kiilakurnajaid.
Novell ,,Umbrohi“ ja tema lithijutud loovad samuti pilte Ukraina kiilast esimesil aastail
pirast suurt sotsialistlikku Oktoobrirevolutsiooni.

Viimaste aastate jooksul on tihelepandavalt arenenud ukraina proosakirjanik Natan
Rébak, rea romaanide ning jutustuskogude autor. Tihelepanuviiriv on tema romaan
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wDnepr* — lai maalilouend, mis kujutab Ukrainat séja ning revolutsiooni aegadel,
interventide voimutsemist ja vditlust nendega. Autor on reljeefselt kujutanud intervente
ning nende staapi Hersonis. Prantsuse kindral Lanchon ja kolonel Pichon, inglise konsul
Preat ning teised avasid ostu-miiiigi ,,peakorteri®, kus nad kauplesid Ukrainaga en gros ja
en detail. Onnestunud on samuti romaani peakangelane, visa revolutsiooni eestvditleja
Marko Vdssokos.

Omapirane on Robaki viimane romaan ,,Honoré de Balzac'i eksitus®, milles autor eri-
laadselt valgustab kuulsa romaanikirjaniku elukiiku ja tema reise Ukrainasse.

Huvitava triloogia vditlusest okupeerijate, Peltjura poolehoidjate ja valgepoolakatega
on kirjutanud ukraina kirjanik Semjon Sklarenko. Need on romaanid ,, Tee Kiievisse®,
»Mikola Stiors“ ja ,,Poola front”. Nende romaanide keskseks kujuks on legendaarne sangar
Stiors. Triloogia viimases osas on kangelaslikule Esimesele Ratsaarmeele ja tema koman-
deerivale koosseisule piihendatud liigutavaid lehekiilgi.

Virskelt ja andekalt on kirjutatud noore kirjaniku Aleksei Desnjaki raamat
»Pataljonid liksid iile Desna“, mis samuti kujutab kodusdda.

Ivan SentSenko on end n2idanud tdhelepandava proosameistrina. Tema novell
»Mustad viravad* annab tunnistust selle kirjaniku siigavast kultuursusest. Huvitav on tema
romaan ,Eelpieval® téslisliikumise koitmisest Donbassis. Algupirased kavandilt ja siizeelt
on tema novellid, millede hulgas viljapaistvamaks on andekalt viljendatud episood seltsi-
mees Stalini elust.

Samuti tuleb tingimata mirkida omap#rast proosakirjanikku K. Gordienk ot, ukraina
rahvakeele vorratut tundjat. Tema raamatud on piihendatud ainult kiila-temaatikale. Romaa-
nides ,Viljatera®, ,Skvar ja poeg®, ,Ise 16ikas psllul vilja* joonmistab autor suure
hoolikusega protsesse, mis toimusid Ukraina kiilas kollektiviseerimise eelhtul ja sellele
jirgnevail aastail. See kdik on antud rahvapiraste jutustuste niol, mis meenutavad stiililt
»Ontut talus Dikanka lihedal®.

Viidrib huvi ka J. Kot3ura ajalooline jutustus ,Ivan Bogun®, milles leiavad kujuta-
mist Bogdan Chmielnicki sGjaretked, ja biograafiline romaan ,,Mihhail Kotsjubinski*
L.Smeljanski sulest.

Esmajirguline koht ukraina dramaturgide hulgas kuulub Ivan KotSergale, kelle
ndidend ,Kellasepp ja kana“ premeeriti iileliidulisel v@istlusel. Peale selle ainulaadse lava-
teose pakub suurt huvi tema ,Laul kiiiinlast”, ajalooline draama virssides.

Muusikalise koméodia Janris tootab edukalt Leonid Juhvid, populaarse teose ,,Pul-
mad Malinovkas® autor.

Ukraina pohjapoolsete oblastite iihinemisega Ukraina NSV kiilge on ndukogude kirja-
nike arv miirksa suurenenud. Juurde tulid niisugused tuntud poeedid nagu Pat¥evski,
Karmanski, Tudor ja arvukad noored.

Ukraina kirjanike Lkgrval tGotab selles liiduvabariigis veel rida vene kirjanikke —
Ufakov, Tardov, Ohremenko, Gorodskoi, Severov, Bespo§t¥adndi
ja teised; peale selle juudi kirjanikud — Feffer, Gofitei, Konigsherg ja rida
teisi, ja poola kirjanikud eesotsas Vanda Vassiljevskaga. Nad kdoik moedustavad
ihise sGbraliku pere, luues kdrgelt ideelist, kunstilist sotsialismi ajastu kirjandust.
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Individualist

Sa ihkad taga vabadust?

»Orjus on keelatud®

loed sildilt ja sa kahvatad,

— Ah, haud mind neelaku!

Kus jidi mu &ilis riiiitlipoos,

mil taga ihkasin,

et ditseks vabadus kui roos,

mil orjust vihkasin!

Niiiid vabadus on kdigi suus

ja orjus keelatud,

kuis saan ma niiiid veel olla uus?
Ah, haud mind neelaku!

Kui kaunid olid ahelad,

ah seda muusikat,

kuis kolisesid vahel nad...

Siis tostsin rusikat

ja kiristasin hambad suust,

ning kannataja olin suur.

Mis niiiid veel — orjus keelatud —
ah, haud mind neelaku!

AIRA KAAL
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KONE VABADUSEST

(LONDONI MINIATUUR)

AIRA KAAL

Ké&nepult seisab otse teeristil, elava liiklemise keskel. Autode parv sahi-

seb Uumberringi nagu kari ldikivaid hiiglasitikaid. Tasa m&6duvad
sdidukid konepuldist, rattad vaevalt veerevad. Pididsenud aga asfaldi ava-
ramale pinnale, lisavad masinad jille kiirust, nagu tahtes tagasi voita kao-
tatud aega.

Kdnepuldi kérval on restoran, kuhu héljub sisse tualetis daame, siid
kinganinani, karusnahksed jakikesed &lgadel, ndol tiidinud, kuid kerge-
meelne naeratus. Neid saadavad hidrrad mustas lakis ja frakis, kriitvalge
kaelusega, sama tiidinud, kalgivditu naeratusega huulil. Kui tiiibilised on
nad! Nende liigutusist ja kehahoiust paistab, nagu polekski nad oma elu-
ajal muud teinud, kui elegantselt sisse astunud restoraniuksest.

Konepuldist méoduvad nad miitingulistele ainustki pilku heitmata. Mil-
leks? — keegi ajab uulitsanurgal riigivastast loba ja mdned hullud kuula-
vad! Ei huvita neid.

Teispool konepulti avaneb trepp maa-alusele raudteele. Uhtepuhku ilmub
sealt uusi ndgusid. Tuleb vanaldane naine kitbaras, mille kortsud ja voldid
on nagu inimlikud ndojooned. Vaatab korraks koneleja poole, uurib plaka-
tilt pealkirja:

SUUR-BRITANNIA KOMMUNISTLIK PARTEI
3. Internatsionaali sektsioon
Wimbledoni haru

Tinase ohtu teema: Plutokraadid peavad kaduma!

Lugenud seda, kaob daam kiiresti, nagu kiiks see otsus temagi kohta.
Tuleb keskealine mees, villkoerake kaenlas, seisatab, teeb paar tiiru, jdidb
kuulatama. Tuleb tsilindris noorsand, iks kisi kiiliinarnukini piksitaskus,
teine keppi viibutamas, vilistab, kehitab 5lgu, ldheb.

Nii mé6duvad paljud, kuid paljud jddvad ka peatuma.

Restoranist kostab $laager $laageri jirel ikka hoogsamini. Muusika nagu
kardaks hilineda...

London 1939. Soe ja lumetu talvehtu. Uulitsanurgal peetakse miitingut.
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Maa-aluse jaamast saabub ohtu siivenedes iiha rohkem inimesi. Autode
silmad pilluvad lakkamatut ndrvilist virvendust. Kuid inimvool, mootori-
surin, kortsiviisid, miski ei eksita konelejat ega kuulajaid.

Kuulajate hulgas on rilhm vanu mehi, n6jutudes kepile véi seljaga vastu
seina seisavad nad seal, nigudel kriitiline ilme, pead tdhelepanelikult viltu.
Kongusninalised, kiintudpalgelised, puhmaskulmulised, kuklad k&vakiiba-
raisse peidetud ja suunurgad pingul...

Teine rithm on noori tiidrukuid laiaddrseis kiibarais, varvitud huultega;
nad hoiavad iiksteisel kie alt kinni. Vdhem on kuulajate hulgas keskealisi
naisi ja mehi. Uksikult ja paarikaupa seisab neid teiste vahel. Neid tuleb
ja liheb alatasa. Aga otse koneleja vastas seisab salk noormehi, kes séra-
vate silmadega jilgivad rddkija iga sona. Nad seisavad paljas pii tuules,
pikad villased sallid kaela iimber, vihmakuue holmad eest lahti, jalad harkis
ja pea piisti, nigudel naeratlev julgus. See on 16bus, igivaba poos.

Paistab, et need on omainimesed. Jalge ees maas on neil avatud kohver
raamatute ja broSiiiridega. Kordamdédoda votavad nad sealt kihutuskirjan-
dust ja kidivad seda pakkudes vaikselt rahva seas ringi. Siis ldheneb neile
tiitarlaps, samuti palja peaga, tuul kdharais juukseis, palitunéébid lahti.
Tervitab, naib olevat omainimene. Terve see rithm kuuluks nagu eri rahva-
tougu, noorde, uljasse ja iseteadlikku. Neis pole midagi restoranikilasta-
jate tiilpimusest. Imestad selle iile, sest oma kodumaal oled harjunud
nigema restoranideski mitmesuguseid inimesi, siin aga on klassivahed tera-
vamad, ,edasijoudnumad® — taiibid selgemad . ..

Puldist pillutakse sénu kui raheteri. Jutt on ju vabadusest, véimust ja
omandusest. Ko&nelejaks on pikk heledajuukseline noormees, kelle esine-
mine Zestitu, siiras, kirglik. Haal kélab kaugele, kuid miimika on rahulik
ja naeratlev. Tulgu mis tuleb, voib lugeda ta ilmest — kord voidab kom-
munism siiski! Me kannatame koik vilja ja voitleme edasi, karta ei ole
meil midagi, kaotada mitte midagi!

Sénades ei viljenda ta sdidrast muretust; ei, nende sisu on terav, assitav,
ileskutsuv, stitidistav, hoolitsev . ..

»Seltsimehed ja sébrad!“ podrdub ta korduvalt rahva poole.

»Meie esimene otsene ilesanne on lahti saada oma peaministrist ja kogu
rahvuslikust valitsusest! Inglise valitsus on korda saatnud maailma suuri-
maid mortsukatéid. Tuletagem meelde Abessiiniat, Hispaaniat, Austriat,
Tsehhoslovakkiat — kas voime endid nimetada vabaks rahvaks, kui meie
nimel sddraselt laostatakse poolt maailma? Seltsimehed ja s6brad, teie
hulgas on veel neid, kes usuvad, et Chamberlain kiis paar kuud tagasi
Miinchenis tegemas rahu, olgem avalikud — ta kiis pAdstmas oma isiklikku
varandust — relvatddstustesse investeeritud aktsiaid . ..“

516



Vahepeal on moni meeter tahapoole iiles 166dud teine konepult. Touseb
pukki koneleja ja hiitiab kuulajate poole:

,Daamid ja hdrrad! Me oleme patsifistid ja iitleme teile, et rahu kuulub
rahvale ...

Ta ei hdiri esimest konelejat, sest ta haal kostab siia nérga kajana ja
nende ring témbub koomale, kes vdtavad osa kommunistide miitingust.
Inimesed kasvavad iihte nagu sama aia puhmastik ja moodustavad tiheda
ringi — grupid sulavad.

» - .- Inglise rahvas,” jitkab esimene koneleja, ,kui laseme praegustel
juudastel veel edasi juhtida oma poliitikat, siis ldheme vastu sdjale. Juba
aasta vOi paari pdrast langeb Londonile pomme nagu vihmasadu —¢

Keegi rahva hulgast hiitab vahele. Tekib liikkumine. See on tumeda-
juukseline ruudulises mantlis mees, kes astub mitu otsustavat sammu puldi
poole, vehkleb, vaidleb.

,Ei ole oige!“ hiiiiab ta. ,800 aastat pole s6da olnud Briti saare pinnal,
ega tule ka niiid! Arge hirmutage rahvast!“

Méned naeravad. Hiiiitakse ldbisegi.

,Kuulge, kuulge!“ — ,Arge segage konelejat!“ — ,Taosi on!* — ,Raa-
kige parast!® — ,Rahu!®

Koneleja kuulatab kannatlikult. Siis péordub ta jille publiku poole.

.Meie sober arvab, et sdda ei tule, sest 800 aastat olevat me elanud rahus.
Ma matlen, ta eksib, sest olukorrad on muutunud...”

Kuna koneleja analiiiisib olukorda, kostavad kortsist vdsinud §laagerid:

»Nice people
With nice nice manners
But no money at all!®

Reklaamid sini-puna-lilla-rohelistes tuledes siddelevad iimberringi, ala-
1opmatult veeretades tulirattais firmade ja omanike nimesid, kutseid ja
kuulutusi:

»Johnson & Co“, ,Woolworth“, ,Hoiate oma raha kokku, kui ostate
meilt* jne. jne.

See on elektrituledes sirav hiimn eraomandusele. Ule taeva liigub aeg-
ajalt purpurne v66t, nagu pendli kiilge kinnitatud lehvik. Kuu paistab
vasinuna ja tdhed roostetanud ning tuhmidena selle kriiskuse kérval. Tujuti
kdivad tuulehood, h&ljutavad poiste pikki salle ja mantlihglmu, sarjavad
noorte katmata juukseid ja toovad jille katkendlikke lauseid tagapool seis-
valt patsifistlikult konelejalt:

-,Daamid ja hirrad!“ hiiiitakse seal, ,meie oleme vaba rahvas!®

Ent justkui vastuseks sellele lausutakse siin:
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»Seltsimehed ja sdbrad, me ei ole vaba rahvas, kui sallime fasistlikku
valitsust. Mis vahe on aga fa$ismi ja plutokraatliku valitsuse vahel?“

Kuulajaisse pudeneb erilist rahutust. Rihmad témbuvad veel enam koo-
male, kasvavad veel enam kokku. Seistakse juba &lg-6la korval, nii et {iks-
teise hingamistki voib kuulda.

Sind tabab 4rev aimus, nagu poleks siin enam kaua aega antud konelda
vabadusest. Midagi rdnka on juhtunud. See liheneb peatamatult kui laviin.
Kaaskuulajate motted, nende kartus, nende viha imbub sinusse, muljub sind.
Nakatab, inspireerib. Kellegi peas kddrib mote, et meid miiliakse, pete-
takse ... Teine tunneb end valmis vastul6dgiks ... Kolmandas tdrkab néel-
terav teadmine peatsest silm-silma vastu seismisest surmaga ... Neljas nieb
sekundiks jubedat pilti: inimeste hulk nagu rahutu meri murdub lainetena
karile ... Viies, kuues ja seitsmes kuulevad murdunud lainet uuesti kohinal
tousvat ... Pulss taob méssutakti!

»,Ma tean,“ kostab korvalpuldilt patsifistliku koneleja hail, ,et rahva-
hulki hirmutatakse s6jaga ja harimata massid on nagu metslase 36nes puu-
trumm. Lo66gid sellelt kajavad kaugele.”

»Ainult sotsialism kaotab sGja,” hiiitakse siin. ,Aga meie plutokraatide
valitsus kardab sotsialismi rohkem kui sdda. Loomulikult valib ta
viimase! . . .“

»Plutokraadid peavad kaduma!“ kostab rahva hulgast.

+Maha!®

Ja on tunda, et hulk tahab valida, milliseid riitme lubab mingida endal.
Hulk tahab nduda oma &igust, kuid ainult digete inimeste juhtimisel.
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VOILILLESEEME

LEIDA KIBUVITS
ILLUSTRATSIOONID KUNSTNIK BORIS LUKATSILT

ma haliseb oma asemelt:
E »,Oh jumal kill... kui sa veel viike olid... nii peen ja puhas

laps! Ja niiiid pead sa nende ordinddrsete inimeste hulgas olema. Oh!*

Titre hadl on karsitu ja torjuv:

,Ah, jita juba... mis tead sina neist...*

Nii alustavad need kaks naist iga uut pdeva. Tuba on varahommikul
iisna pime, nad ei nde teineteist, kuulevad ainult h#ili. Fma ohkleb oma
uneasemel, tiitar kohmitseb ukse ligiduses, unest pahur, jahedusest l1odisev.
Ah, hakka veel selle petrooleumi-lambikesega jandama, matleb unine tiid-
ruk ... parem kasikaudu... pddseb rutem minema... ohu kitte, inimeste
hulka. Ikka peab ema hddaldama... tema killje all on ju veel sulgkott
nagu vanasti. Seda ei raatsinud nad isegi siis miiia, kui ndlg juba nipuga
naitama kippus. Kui see poleks just tema enese ema, muigaks Ellen abitu
naise tle, kes on oma mineviku ja sulgpadja kiiljes kinni! Jajah, emaga on
raske — niiiid eraldab Ellenit oma t6dkaaslasist juba seegi, et ta lapsena
pubas on olnud!

Téana hommikul vihastab Ellenit ema murduv, haledusest vérisev hail.
Ja kuidas kil nii pisike toapragu ometi nii kiilm vib olla! Ja s66gilehka
on ta laeni tdis. See 10hn seletab ju kogu majale, et Ellen eile Shtul tan-
gudega hapukapsaid keetis ... kolmeks pdevaks. Soojendab neid t&6lt tul-
les, 13heb kahku, pole emal tegemist ja p&hjust hddaldamiseks.

,Kill oli meil ikka elektriga hélpus,“ kolab nurgast ema h&al, ,suru
ainult ndpuga nupule... Ooh!®

Ellen liikkkab kaks savikaussi kokku, nende kolin vihastab teda veel enam.
See on mingi kerge, kirsitu viha, valuga pooleks. Sellega seltsib veel siigav
kaastunne nurgas hidaldava, abitu olendi vastu. Ja isna siigaval sisimas,
piris pohjas, tunneb Fllen, et see haliseja naine talle iisna v6oraks on muu-
tunud, jah, halenaljakakski. Ja mida robkem ta Elleni t6okaaslasist kone-
leb, seda kaugemale ta Ellenist nihkub.

,Ma lukustan ukse“, kolab taas ema kurb kone, ,ma pelgan neid inimesi
siin. Kui sa tuled, koputa kolm korda, siis ma tean. Oh, kui me ometi veel
kord nii kaugele jouaksime, et meil uksekell oleks! Mis sa arvad, kas see
oleks voimalik?“
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,Head pieva siis,“ vastab Ellen ja véiljub. Pime koridor votab teda oma
16hnadega vastu. Solgiveetoru saadab hapukat haisu, sahvreist imbub sekka
kogutava seebirasva vbigast lehka. Seinte taga kobistavad, koéhivad, kom-
berdavad todleminejad. Trepiastmed on korged ja libedad. Aga Elleni
ema tahab oma ukse kiilge kella.

Ei tea vahel, kumba teha, kas ulguda v6i hammustada, métleb Ellen
tinavale astudes. Martsihommik on tumehall ja mirg,
tugev tuul toob joelt killma aga karastavat hingust.
Ellen astub itha kdrmemini alla jde poole, tuul tou-
kab teda tagant, raputab ta pealaele raskeid veetilku.
Niitid astub Ellen piki kallast. Paremal lehkab vana
Botaanika-aed mullusest kulust, puukoorest ja vetti-
nud samblast. Vasakul aga kohiseb jdgi oma kevadi-
ses karsituses.

Jédminek on tdies hoos. Vortsjdrve poolt vajub
jaalahmakaid parivett. Uus-sild sirutab oma kolm
kivikoonu kaugele ette. Raksub ja ragiseb, vesi vulk-
sub ja vuliseb, vaheldi hiilitseb aga sisinal nagu arg dssitaja, Ohem jaa
kiunatab purunemisel.

Ellenile meeldib see vdimas vajumine ja mirin. Iga tugevama raksa-
tuse puhul pigistub ta parem kési rusikasse. Peab iitlema, et tiidruk ise
on viga kinnine ja sonaaher. Tema ainult vaatleb, kuulab ja vaikib. Aga
ta parem kisi, see elab koige kuuldu-ndhtuga elavalt kaasa — kerkib, lii-
gatab, vopatab. Ellen ise ei iitle midagi, ainult ta kdsi kiidab ja kahet-
seb, laidab ja pahandab.

Juba viiendat kuud tottab {iheksateistkiimne-aastane Ellen Kiik vara-
bommikuti piki j6ekallast linna poole. Ikka kella pool seitsme ja seitsme
vahel, ikka kaks kesist voileivakest kaelas. Kella nelja paiku o6htupooli-
kul moodub ta taas Botaanika-aiast. Ja ta parem kisi on sageli rusikas,
tihti liigatab tiidinuna, vahel on sormed védsinult harali.

Sillakaarte alt kolab raginat ja Ellen Kiik motleb:

Kui vdtta oma elust teatud osa, viike jupike, iitleme nii aastat paar-
kolm ja vaadelda seda titkikest iga piev uuesti — kiill muutuvad siis véar-
vid ja varjundid. Vaatad nagu pimedasse ruumi ja su silmad harjuvad
pikkamisi ja hakkavad nigema.

Ellen Kiik vaatleb nii oma elu kolme viimast aastat. Hommikuhimaruses
todle totates, to6l olles ja sealt tulles. Silmitseb nagu vodra oma, teise ja
taamalseisva tiidruku elu:

Kas ei olnud tema ja ta niiiid viiekiimnekolme-aastase ema elu ehitatud
liikkuvale liivale — nad said iga kolme kuu méoddudes kusagilt vodrsilt
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t§eki. Vohivodrastelt inimestelt! Elasid nagu kaks linnukest puuris, mure-
tult — ja puurist kaugemale nende pilgud ei kiiiindinud.

Sest oli nii, et Elleni isa — kadunud metsakaupmees Kiik — oli olnud
Maailmasdja péevil véiga tihedais drisidemeis mingi inglise firmaga. Ema
Hermine — védga leebe ja verevaene olend — ei teadnud oma mehe iri-
asjust midagi, ta ei teadnud isegi seda, kas tehingud olid just puhtast ja
ausast liigist. Ema taotses markida:

»Meie papil on kerge ari... ei ole poe ega kontori pidamist. Ei ole
mina neid kaupu ndinudki, mida miiiakse-ostetakse.*

Elleni emal olid oma huvid. Ta soetas tubadesse loendamatuid kapikesi
klaasustega ning tditis neid portselankujukestega. Ta oli ikka kiigul mocéda
kauplusi — tal oli palju tosinaid Gnneelevante — pisimast suureni . ..

Ema kasvatas laialehelisi potililli. Tube tditis alaline rohekas himarus.
Viikese Elleni silmad pidid véljudes iga kord uuesti valise valgusega har-
juma, pilgutades ja kissitades. Ta oli arg, iiksik laps. Isal olid &riasjad,
emal uued huvid — ta heegeldas innuga diivanipatju, I16heroosasid ja hele-
siniseid, kaharate riiiiSidega nagu suuri daaliacisi. Nii kasvas viike Ellen
portselani, potilillede ja patjade keskel ega teatud, kellesse ta oieti oli —
oli see isa voi emaP? Ta kartis témbetuult, koeri, vabrikuvilet. Ohtuti joo-
deti talle subkruvett — rahustamiseks.

Siis suri isa jdrsku siiddamerabandusse. Algul niis, et lesk péordub ntid
tiielikult oma lapse poole. Nuttis, hoides tiitrekest pélvedel, kiis lapsega
iga pdev kalmistul, paitas teda, haletses. Aga siis sattus ta sormi heegel-
ndel ja mingi eriline 18ngaliik. Sellest tuli oivaline padi — nagu lootose-
ois! Nii jadeti vdike Ellen iiksi ja iiksi ta kasvas.

Ema oli eluga rahul. Iga kolme kuu méddudes tuli panga kaudu raha-
summa ja voimaldas lesele lapsega mugava elu-olu. Neil oli Pargi tdna-
vas kolmetoaline korter ja iluaed, vanaldane teenija ja toakoer — King
Charles. Ema leidis endale taas uue huviala — ta valmistas loelongast
kirevaid nukukesi rahvariideis, ta meisterdas maskotte-neegreid, pisibul-
dogeid ja musti kasse.

Koolis jdi Ellen Kiik ka dhku rippuma — nagu pesaaset otsiv voilille-
seeme. Vaesed voorastasid, rikkad ei pidanud endataoliseks. Ja haritlaste
lapsed arvasid teda tousiku titreks.

Giimnaasiumi 16ppklassi jdudes oli neid kokku kaheksateistkiimmend
opilast. Kaheksa neist kuulus kokku ja oli kérge miiliriga teistest eralda-
tud. Nad tulid arstide (itks koguni kuulsa professori), advokaatide, kohtu-
nike ja kohtu-uurijate perekonnist. Neli jirgmist tidrukut kuulus kaup-
meeste seisusse — ka nemad hoidsid kokku. Ka neljal jargmisel oli mingi
iihine varjund — iihe isa pidas lihakarni, teise oma postijaama, kolmanda
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oma kahtlast kortsi agulis. Ja nii jaidki kaks tiitarlast ikka eraldi seis-
vaiks — kingsepavosu, kelle isal toita-katta-koolitada iiksteist tiitart, ning
Ellen Kiik.

Eks nende tookordne usudpetajagi pidi lausuma:

»Jaah, kuidas kiill iiksteist titrekest mehele panna — see on toesti ime-
teoke! Ja ka meie Ellen Kiik pole lihake-kalake, ei kapitalist ega tooline.
Sest ta emake ei elatu o m a kapitalist — kuigi elab kapitalist, ega ka oma
toost — kuigi tookest teeb.”

Usudpetaja oli soja péevil vapper mees olnud — ta silmnégu ehtis pikk
ja punav arm. Aga et niiiid enese kui hingekarjase heldusrikast iseloomu
ndidata, tarvitas ta liiga tihti s6naloppu ,ke®.

Jaanuarikuu alguseks — Ellen pidi juunis giimnaasiumi 1dpetama ja ta
ema ootas just pikisilmi jdrjekordset rahasaadetist, sest eelmisest polnud
enam midagi jarel — jéi inglise firma maksuj6uetuks. Proua Hermine Kii-
gule saadeti oodatud teki asemel vdga viisakas kiri. Nad olid seal kaugel
kall very sorry, aga parata polnud midagi.

Seekord oli Elleni ema rohkem vapustatud kui isa surma pubul. Ta
silmad jdid nagu uskumatusest pdrani ja pilk kobas abianuvana ile tiitre.
See oli kleenuke, peene kondiga ja kahvatu nabaga.

Kevadtalv oli pikk ja pisarrohke. Ema laenas summakese oma endiselt
teenijalt, miilis portselani vanakraamikaubitsejaile vodileivahinna eest. Ise
aga nuttis ja halises, siilidistas saatust, kadunud elukaaslast ja seniseid
tsekisaatjaid.

Neil péevil juurdus Ellen oma kodust 16plikult lahti. Neil pdevil vord-
les ta iseennast tuules véreleva véililleseemnega. Nutta ta ei saanud.
Klassikaaslasist tundis talle omal viisil kaasa ainult iiheteistkiimne tiitrega
kingsepa vdsu:

»Niiid on siis sinugi emakesel ees see imeteoke, et kuidas oma titrekest
mehele saada — nagu ttleb meie hingekarjaseke.”

Séddrane itsitamine kergendas kummalisel viisil Elleni stidant. Aga kaup-
mehetiitar Hele-Mall-Maret arvas:

,oee 16pp paistab iisna loomulik olevat — sest mille eest siis sinu ema
dieti raha sai, ta ei mitiinud-ostnud-teinud ju midagi. Ja sina ise ei kuu-
lunud ju ka kellegi juurde...“

Vaadake, noorukesed inimesed ja noored koerad ei métle ega taha
sageli halba, aga nende sdnad ja hambad jitavad ka maingides siigavaid
jalgi.

Ellen tundis viha kdneleja vastu ja ka kolme seni vaikinud kaupmehetiitre
vastu, naljakas kiill. Ta lahkus ro6muga lSppaktuselt — pédseks ometi
kord juba minema, saaks midagi ette votta, alustada! '
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Kooli laial peatrepil ootas lahkuvaid &pilasi nende senine
usudpetaja ja saatis nad jargmiste sonadega teele:

»INuiid ootab teid elu ees. .. kallid lapsukesed. Ta ei ole
lilleline, paljusid ootavad okkad. Aga lootke ikka Looja
peale ja pidage meeles, et kui teil on pustihdda kies, tulge
oma endise usudpetaja juurde, ta tahab teie heaks koik
teha, mis iganes ta voimuses seisab. Minge rahuga.“

Niis, et elu ootas oma okastega just Ellen Kiiku. Nad kolisid emaga
kahekesi Herne tdnavale, ilisna 1oppu, kitsasse toakarbikesse. Ema ahastas.
Stutdistas ikka veel saatust ja {iheraudset pliiti toanurgas — see suitses ja
susises, vottis vee silma. Ja Ellen mirkas jahmudes, et ta ema ei oska veel
tuld paja alla teha! Madrkas sedagi, et ta ise veel kunagi agulitinavaile
polnud juhtunud, nii nédruseid ja kohnu lapsi ndinud, kodutuid koeri, arme-
tuid vanainimesi!

Mairkas sedagi, et maailmas on liiga palju inimesi — nad istusid koik-
voimalikel teenistuskohil — drides, kontoreis, pankades, biiroodes. Ei pad-
senud Ellen kuidagi ldhemale.

Pidi tunde andma. Opetas inglise ja saksa keelt. Kaheksateist marka
sai tunnist, aga pidi iga pdev kaugele Tamme linnaossa ruttama — seal olid
porised, sillutamata tdnavad. Ja kui ta esmaspéeviti tundi ilmus, saadeti ta
sageli tagasi — jah, preili vabandagu, aga Eerika oli eile lastepeol... voi
Eerika oli valjasdidul Riia mereranda ... Eerika oli kontserdil — ta pole,
vaene laps, veel vidlja puhanud, tulgu preili homme samal ajal.

Kui Ellen siis 16ppeks oma honorari kitte sai, olid sellest kdik esmas-
pédevased tunnid maha arvatud — heldeke, kes siis drajddnud tundide cest
maksab! Ja see jalutuskdiik Tammele oli noorele inimesele ju 15buasjaks,
siin puhas 6hk, suurendab isu!

Aga tundide eest sai Ellen niigi palju, et v6is kuulutusi ajalehte paigu-
tada. Et glimnaasiumi ldpetanud, heast perekonnast neiu otsib teenistus-
kohta, iikskik kuhu.

Iga sddrase kuulutusteksti koostamise juures piinasid Ellenit ikka ihed
ja samad médtted — et mis tdhendab oieti hea st perekonnast? Kas olid
ikka tema isa ja selle kauged irisébrad ausaid asju ajanud? Emale ja talle
saadeti raha otsekui vigastele — oli see siis hea perekond, nemad kahekesi?
Ja kas temast, Ellenist, saabki tublit t66j6udu — kui ta ema ei mdista veel
tuld pliidi alla teha?

Koolijuhataja oli Ellenile dilikooli, digusteaduskonda, soovitanud. Ins-
pektriss aga moesalongi avamist. Ellenil olevat maitset ja ndrvi. Aga modle-
maks vajatakse raha, palju raha. Seda aga ei olnud ja niisiis otsis andekas
noor inimene mistahes teenistuskohta. Aga ei leidnud sedagi.
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. M: Mitmed pooltallad kdis Ellen auklikuks. Kiis kau-

bamajade kontoreis, kditisis, perekonnis. Tulgu nii
180092010 kolme-nelja kuu pérast... siis ndeme. Oodaku jarg-
mise kevadeni, siis ndis... vahest ehk...

Vana saksa scost kaupmees Baumann vaatles Elle-
nit pealaest jalatallani ja Gmises:

»Ah, teil puudub see kolmas kohalik keel? Ja,
meine Tochter sagt, et nooremad naisterahvad ei tee
t66d hoolega ...

Kirjastus-osaithing ,Teaduse“ direktor surus oma viis sérmeotsa Elleni
kdsivarde ja kiisis sosinal:

»Aga kas muskleid on ka? Van de Veldet lugenud olete, mis?“

Ja ikka piinas Ellenit see kummaline Shus héljumise tunne — ikka
nagu paika otsival vaililleseemnel. Ta hakkas oma kaasinimestele kibedaid
pilke saatma, salvas sonadega. Teda piinas tegevuseta olek, kadus isu
ja unigl.

Varastiigisesel 6htupoolikul juhtus ikka kohta otsiv Ellen oma endise usu-
Opetajaga vastamisi. Just Jaama puiesteel, ja pastor ruttas rongile, sest
kirikla oli linnast paar jaamavahet eemal. Hdlmad avali, m66gaarm pune-
tamas, nii ndis ta taas ulja sGjamehena.

»,Noh, mis siis on?“ kiisis ta Ellenilt. Ta haal oli tithja Jaama puiestee
jaoks liiga vali.

»Radkisite meile kord... kui me kooli lopetasime... nii lohutavaid
sonu ... et kui meil piistihdda kées, siis pd6rdugu teie poole. Mulle jii see
nii... meelde.”

»INoh, mis siis on?“ kiisis endine husaar ja viskas kirsitu pilgu jaama-
hoonele. Kas ei olnud see just tema rong, mis seal huikas?

»Ongi nii, et mul on pilistihdda kdes,“ iitles Ellen ja pidi oma hédélt sun-
dima, ,vGlga on... teenistuskohta pole... emal halb ja kéige hullem see
tegevuseta olek ... see kipub tapma..."

»Vaadake, kallis vilistlane,“ vastas hingekarjane, ,teie emal on ju endi-
sest ajast ilusaid asjakesi... mitmesuguseid mooblitikikesi. .. teil on vahest
ehk antiikmodblikestki — miilige neid ometi headele inimestele, saate end
niikaua vee peal hoida, kui armas jumal abi saadab. Antiikm&éblikesest
saab alati head raha. Ma pean niiiid minema, mu rong ootab.“

Aga Ellen Kiik, see muidu kombelik ja kasvatatud tiitarlaps, jittis oma
opetaja sinnapaika seisma, lahkus sonagi lausumata, jumalaga jitmata,
ténamata. Ldks linna poole ja iitles poolvaljusti: ,Kurat... kurat...
kurat!® Ta vandus esmakordselt. See t61 kummalise kergendustunde kaasa.
Ta vandus iseennast, oma rumalat siidant — seda narri riista, mis veel
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inimestesse ja nende sonadesse oli uskunud. Et tema ise sdirase inimese ees

oli soigunud ... lambah&ilel oma hidda seletanud!
Oktoobrikuu keskpaiku — tibas peent seenevihma, kénniteed liikisid
siisimustadena ja kingataldades olid ovaalsed augud — sattus Ellen Lan-

deeseni raamatukaupluse ette. Ruth Landeesen lopetas ju samuti kevadel
paralleelklassis. Ruth Landeesen [Ghnas ikka lavendli jéirgi ja kandis hoo-
likalt kdhardatud soengus siidpaelu. Ta isa oli teatriseltsi esimees, vaeste-
lastekohtu liige ja linnandunik. Sisimusta kikkhabemega hirrasmees. Niiiid
oppis Ruth Landeesen iilikoolis filoloogiat, tema isal oli tulu-
toov raamatukauplus koos tritkikojaga ... ja Elleni kingatal-
las suured augud...

Nii juhtuski, et Ellen Kiik astus kauplusse, juhatati kon-
toriruumi ja tervitati omaniku poolt. See oli lahke ja viisakas,
hiidldamine ja koneviis niisama ravitud kui ta habegi.

»Jah, ajad on rasked, ohkas hirra ILandeesen, ,teenistus-
kohtadega on lugu vdga tdbar. Mul kdib siin iga paev noori
inimesi karjakaupa... tuleb aga tagasi saata... tihjalt. Ei taha ju ka
tundmatut elementi oma téé6liste hulka lasta. Aeg on isegi nagu kidiriv
parm..."

Ja Ellen Kiik pidi taas konelema oma haiglasest ja hiddaldavast emast,
toakesest, mille kuutiiir on kaheksasada marka. Ja tundis ise, et ta mole-
mad labajalad on ldbimaérjad. ..

~Aga teile ma katsun kuidagi vastu tulla,” otsustas hirra Landeesen
suuremeelselt, ,olite ju koolis nii andekas... Ruthi koolicde pealegi...
Oieti on mul koik kohad tidis... aga teie parast... ma katsun kuidagi.
Trikikojas, seal on mul paar kdsipressi. Seal harjute ruttu. Noh, nelisada
viiskiimmend marka nidalas véin ma lubada... haigekassa kulud maha
arvatud ... aga need on viikesed...“

Botaanika-aia kivimiiiir 16peb, Ellen on Uue silla kobal. Jda puruneb
niiiid tasase, kuiva praginaga. Tema, Ellen, ei unusta iialgi seda oktoobri-
kuu Shtupoolikut, mil hirra Landeesen teda esmakordselt oma triikikotta
viis.

Kontorist astuti 6ue. See oli — nagu ikka siidalinna majade vahel —
kitsas ja pime nagu kaev. Teisel pool Gue 16mitas madal, iihekordne hoone.
Juba kitsasse esikusse kdlas masinate riitmiline to6hial, kilksumine, kolksu-
mine, sahin. Tritkimusta ja miirdedlide 16hn, laest rippuv, katteta elektri-
pirn, vodrad inimesed, v8oras ohk ... Suure masina kodrval seisis kahupdine
naine ja libistas suuri, valgeid paberilehti masina mustendavasse suhu.
Mustas t56kitlis mees askeldas masina esiosa timber. Viike punajuukseline
naine tdmbas kisipressi vinta alla ja surus iga kord hambad alahuulde.
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Ta ei oleks tohtinud mind nii jirsku siia tuua, tundis Ellen. Kaupluse-
ruumi hele valgus, kontoriruumi mugav soojus, muretud, heledad piigad
poes ja nukulik Ruth kontoris — ja need varjud siin poolpimedas, vaaralt
lehkavas, madalas majas.

,Nii et siin tuleb teil siis tootada,” iitles hiarra Landeesen keset masina-
ruumi seisatades. ,Hommikul kell seitse platsi. .. kella kolme-neljani, vahel
liheb ka veidi iile. Palga saate laupdeviti kontorist. Esimese palgaga koos
kirjutab Ruth teile ka raamatu vélja. Nelisada viiskiimmend marka nidalas,
nii olen ma ikka kaigile algajaile maksnud. Tdepoolest, ma ei votaks iihtegi
uut... ajad on rasked... teiega teen ma erandi.®

Peaks tanulik olema ja midagi itlema, métles Ellen. Aga ei saa — mitte
ei saa. Mis asi see peaks ometi olema, mis takistab?

Kontorist taas 1dbi minnes peatas Ellenit Ruthi siddin:

,Tule siia, Ellen! Vaata, kui ilusad paberinoad just praegu tulid, vaata!
Vaata, kui ilus roosa ja helesinine! Ja kas need siidtutid pole magusad?
Nii kobevil nagu udusuled, nagu luige rinnanahk! Ma vétan endale kohe
ithe roosa ja teise helesinise, lihtsalt silmar6omuks!“

Haérra Landeesen aga iitles:

»Eks siis algame homme hommikul. Kell seitse. Votke kaasa mingi péll . . .“

Nii algaski Elleni t66-tegevus Landeeseni triikikojas. Algus oli raske,
seda peab tunnistama! Ellen tundis kogu oma nahaga neid vaenulisi pilke,
mida koik eesolijad talle saatsid. Muidugi — hérra omaniku toodud algaja,
peene preili koolidde — wvaat sdidrast keelekandjat ja kirjatuvi oli nende
keskele hidasti vaja! Nilid ei saa nad enam ainustki lahtisemat sona poe-
tada, tusatuju vandesse vdlja valada — kiillap see puntpaabuke siis konto-
risse lendab ja sidistab! Kas sddrane just selleks siia vahest toodigi?

Ellen moistis teisi, aimas teiste motteid. Need olid nagu rasked kivid,
mida uustulnuka poole heideti. Ja tema tuli hoopis erinevast iimbrusest, ei
leidnud jérsku silda enese ja teiste vahel. Ta tundis valusamini kui kunagi
varem seda vobililleseemnena Shus lendlemist.

Teised kdik kandsid tumesiniseid ja musti tookitleid, Ellenil oli aga sel-
jas lumivalge p6ll — neil polnud ju kodus midagi muud, saagu ometi aru!

Ellen Kiik jdeti pika ja naeratleva nooruki hoolde. Naidaku too uus-
tulnukale, kuidas kasipressiga tootada. Asetagu ladu ja alus kohale — las
alustab esimesel pdeval kohe peopiletitega.

Noormees asetas tinalao pressi, korraldas ja kleepis, saatis Ellenile kor-
valpilgu ja iimises:

»Valge. .. valge on ju dmmaemanda pdll.*

Ruumi nurgas itsitas keegi. Suur masin vaikis parajasti. Elleni parem
kdelaba kerkis veidi, tidruk punastas ja titles rahulikult:
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»Noh, kellel oma kaastodlise kehakattega norimist on... see peab ikka
immaemanda pélle virvi miletama — ammuks sealt lihedusest tulil®

Kahupdine naine masina kérval puhkes naerma. Ta oskas siidamlikult
naerda. Nooruk naeris ka ja ruumi nurgas aidati omalt poolt kaasa. Ellen
tundis, et ta on teistele sammukese lihemale saanud.

TGombas oma pressi vinta vaikides ja hoolega iiles-alla, iiles-alla. Jah,
kui ta tisna viike tlidruk oli ja palavikus piinles, kiusas teda alati itks ja
sama unepilt: ta oli madalas, madalas keldriruumis, see vajus pikkamisi ta
seljale ja Glgadele, ta katsus kiill Glanukke kdrgel hoida — aga raske lagi
itha vajus.

Sama tunne piinas Ellenit masinaruumiski — esialgu, kui ta veel harju-
matu oli. Laes olid suured talad, paljud ja pikad aastad olid neid ise mus-
tanud, tolm, dmblikud ja kirbsed hoolega kaasa aidanud. Seinad ei erinenud
laest kuigi palju. Seina ddres riiulid valge ja vérvilise paberitagavaraga,
tritkimusta ootavate nimekaartide, piletite ja blankettidega. Kaks aknasilma
olid viikesed ja vaevalised, kuurisein ja suur piihkmekast vdtsid osa valgu-
sest endile.

Ellen vdrvis ise oma valge pélle tumesiniseks — niilid ei erinenud ta
enam nii teravalt teistest. Sageli libises Ruth Landeesen masinaruumi, peatus
Elleni pressi kérval ja sddistas. Vilistlaskogu asutamisest, nooblimast nais-
korporatsioonist, millesse ta niiid kuulub. Ja mis kdige erutavam —
temale tehti juhatuse poolt ettepanek, ei lastud tal sooviavaldusega esine-
dagi! Sddrast asja juhtub vdga harva, viga harval!

Ellen aga tombas oma pressi vinta parema kiega, vasak viis vilkalt uust
roosakaid nelinurki alusele, kus neile paberkinnistega vastav koht oli valmis-
tatud. Ja roosa paberileheke sai uue kuue — ,Pidu-dhtu” otse keskele ja
alumisele servale veidi viiksemalt ,sissepdds 25 marka®.

Noh, kelle juurde Ellen siis ntiiiid kuulus? Landeesenite kaldale — sest
talle voimaldati kohake? Aga ta t36tab siin nagu teisedki — sama viletsa
tasu eest, samas mustas ja poolpimedas ruumis. Preili Landeesenile on ta
tooline, kes nende triikikojas iilalpidamist teenib. Aga tdélistele on ta preili
Landeeseni kooliode. Aga tema ise... on ikka voililleseeme . ..

Kodust ei leidnud ta kinnitavamat sona. Ema kannatas mingi kestva
haledushoo all. Ta ei sallinud viikest toakest, nimetas seda ,korvikeseks,
millega kutsikate kasvu pidurdada saaks“. Et tGepoolest — suur téukoera-
kutsikas ei mahuks nende tuppa, Issand halasta ise! Ta haletses oma tutart.
See vaeseke, hiilgav 15pptunnistus ja sinna juurde triikikoda!

Ellen taotses hommikuti kodust varem lahkuda — Botaanika-aia kivi-
miifiri varjul oli nii vaikne inimestele, elule ja oludele mdtteis otse silma
vaadata. Hiddaldavast emast lahkus ta hommikuti viikese kergendustundega.
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Ja ta tahtis nii vdga triikikoja kitsast uksest kui oma inimene sisse astuda,
nendele tsna ldhedaseks saada.

Olukord hakkas iisna pikkamisi muutuma. Elleni kérval vaiksemal kisi-
pressil tootas pisike punapdine keskealine naine. Uhel pdeval, kui kdik tei-
sed I6unaooteks kaasatoodud toidunatukest hdvitama hakkasid, lausus puna-
pdine Riik oma naabrile Ellenile:

,O1, ahi on veel paris kuum. Mul on kolm viinivorsti kaasas — paneme
stite peale, ldhevad nii toredalt pingule! Teeme pooleks ja s66me — teil pole
ju ldunaoodet thes; ega’s nii ka ei saal Noor ja kasvav inimene ja rdnk
press — s60ma peab!®

Ja nad istusid kahekesi méairdinud jdrile lahtise ahjusuu ette ja soid
vorstikesi — kummalegi poolteist, hammustasid véileiba juurde. Egas Ellenil
neist vorstidest palju olnud — ta oli viimasel ajal fisna piskuga harjunud —
aga ta tundis, et naaber peab teda endasarnaseks, ei karda ega kahtlusta —
ja see tegi ometi siidame nii soojaks!

Korvuti tootades hakkasid nad pidevalt jutlema.

Riik oli vdga jutukas, Ellen aina kuulas ja naeratas. Silmadega rohkem
kui suuga.

,Egas mina siin palga pérast ole,“ kdneles vdike Riik, ,see palk on paras
varesele nokka votmiseks. Tallinnas saavad ministeeriumi kassid rohkem
toiduraha! Aga mina olen siin just t606tegemise parast.®

Elleni pilk muutus kisivaks ja teine seletas edasi:

»Jah, just t66 pdrast. Arst tltles mulle, et tootage ja tootage, tehke
midagi, mis terve tahelepanu endale nouab, siis saate terveks. Vaadake, ma
olin neli kuud hullumajas ... pea liks rasketest motetest segi.”

Elleni pilk mdddab naabri iimmarat, punakuldset pead, ta heasiidamlikku
nigu. Ellen naeratab.

»No olin, olin ikka pdris tdesti hullumajas, uskuge, auséna! Oli nii, et
ma olin just noorik, mees oli alguses nagu kdrjemesi. Siis aga muutus. ..
nagu vanakuradiga oleks Gimber vahetatud. Viis koik riided kodust &ra,
miilis viinaraha eest maha. T6i kdiksugu naisterahvaid koju, need siis kisa-
sid iimber maja, kiskusid toidukapist viimse kui raasu, tulid mulle kasitsi
kiilge. Siis ma muretsesin ja jdingi... segaseks. Aga arstil oli digus —
siida ja métted saavad t66 juures rahu. Vihun siin kaheksa tundi maha —
meeled-mdtted on kéik koos.*

Nii kuulis Ellen Kiik elus esmakordselt, et t56d tehakse ka stidamerahu
saavutamiseks. Ja eks olnud temagagi nii — tal on nliiid mingi tegevus,
olgugi piiratud. Aga ta siiski téotas!

Samal ajal hakkas Ellen oma teisigi kaast6olisi nigema, astus neile liihi-
keste, ettevaatlike sammudega aina lihemale. Oppis nende huvisid tundma,
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teadis nende muresid, sai aru, maherdune palsam on 6ieti huumor, kui monus
on isna siidamest naerda, nii et pisarad silmist veerevad.

Sageli juhtus, et vana laduja Mutik tuli, raske tinasiilem kite vahel, masi-
naruumi. Ta oli silmatorkavalt inetu, palja pealaega, suure korisélmega ja
sinakaslilla nahaga. Aga vana Mutiku silmnédgu siras alalisest naerust, temal
olid taskud alati head tuju ddreni tais.

,O1, Kiigu-piigake,” hiihatas Mutik juba lavelt, ,kas te r6omusdnumit
tahate? Minu vanacit juba k6hib — ma jddn varsti leseks! Siis votan kohe
teid naiseks. Saame pulmad missugused. Tants vestiviel!®

Ta hakkas ise naerma ja teised ka. Mutik naeris nii sidamest, et talle
tugev kohahoog peale tuli. Kohis sigavalt ja kraaksudes, rappus kogu
kehast, muutus néost lillakasmustaks nagu moonisiidamik. Teadagi — tiisi-
kus ja trukiladuja rdndavad kisikies.

Ellen nigi sddrast kéhahoogu esmakordselt ja heitus. Ta asetas oma pa-
rema kie kéhija dlale, et teist vihegi toetada. Ta tahtis aidata, aga ei moist-
nud. Ta pilk eksles ille kéhija ja nigi omaenese kitt teise tumesinise t66-
kitli taustal. Pikkade, peente sdrmedega labakési — ons siddrasest ka midagi
tuge?

Ellen langetas kie, aga ta siida valutas kaastundest. Midagi sadrast pol-
nud ta varem tundnud.

Jouluks kinkis viike Riik Ellenile pudelikese 16hnadli ja kahupaine Sass
suurelt masinalt pruuni teddy-karu. Selle kohus oli kiitineviil. Kingid olid
tillukesed, aga roomustasid saaja siidant. Vailillesceme oli langenud kohe-
dale mullapinnale. .

Ja thel pdeval pidrast joulupiihi tundis Ellen {isna selgesti, et ta omaks
oli véetud. Ta pidi nidalapdevad oma pressil Linnapanga blankette meis-
terdama. Lao parempoolses nurgas t6otas numeraator truult kaasa. Ellen
usaldas teda. Tunni vdi paari méddudes vaatles arvu, selga sirutades, pare-
mat katt raputades. Arv kiilindis juba tuhandeisse. Blankettide valge kuhi
aina kasvas pressi korval.

Nooruk Juba tuli ladujate ruumist ja nojatus Elleni ldhedusse lauale.
Oieti oli ju tema vastutav isik ses to6s. Vaatles valget virna, uuris tksikut
blanketti, siis teist, kolmandat ja hiitiatas:

,O1 sa saatan, ule 166b!*

Oligi nii. Numeraator, see usaldatu, oli petnud. Oli iga 166giga tervelt
saja omalt poolt summale ligi visanud. Ja Ellen oli aina edasi téétanud,
esimest eksitust mirkamata. Niilid seisis ta lisna abituna ja vaatles valget,
vdartusetut virna — kiillap sellest tuleb palju pahandust! Tema oli ju stuidi,
tema pilk oli hajameelselt iile arvude libisenud. Mis nuid?

Kaastoolised kogunesid Elleni ja pressi umber.
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,Nuiid sdimab Landeeseni-harra méodukalt nagu lord,“ urises masina-
meister Laagus. ,Kus tema kallis paber! Noh, kolm naela eluskaal! Selle
tahaks ta kiill laupdevasest palgast maha arvata.”

Ja masinameister sirutas oma suure kdmbla, haaras kogu valge kuhila ja
surus ahjusuhu. S6ed hodgusid veel, tuli sai toitu juurde.

s~Eheheh,” naeris siis masinameister juurderutanud fakto-
rile, vanale Kiisale, ,sa jaid natuke hiljaks! Ruum oli vilu-
voitu nagu alati ja siis me poletasime paar vana kammi ja
hambaharja varre. Nuusuta. Utle hérrale, et ta hommikuti
rohkem puid ohverdaks.®

Vanal Kiisal oli igipdline nohu. Ta liginemist kuuldi juba
kaugelt, sest ta taotses oma nina sissepoole tithjendada. Ta
hiddaldas iga kaotsildinud pabeririba ja varviraasu puhul. Aga
Elieni dnnetusest ei saanud vana Kiisk iialgi teada.

Ellen oli aga kummaliselt rahulik ja 6nnelik. Teiste poolehoid soojendas
teda. Viike Riik naaberpressil koneles, et Ellenit lohutada:

»Vana loks numeraator... ja ega pressidki enam midagi vaidrt ole —
vanaraud. Ja igal hommikul loeb Kiisk koristaja-Emmale puuhalud siille.
Aga maja on nii vana ja lgssakile vajunud, pragusid tdis, ei peagi enam
sooja. Nie, koitetoa seinast paistab valgus 1dbi! Aga see lobudik on Lan-
deesenil odavalt kdes. Terve selle trikikoja eest maksab ta majaperemechele
ainult kaks tuhat ja kolmsada marka kuus! Ja vaata, kui palju ta nime-
kaartide, kutsete ja kuldamist6ode eest votab — hinnad tle linna. Ise aga
iitleb ikka, et hea t66 néuab head hinda. Aga et hea t66 ka head tasu nouab,
sellele ta ei tule.”

Ellen kuulas teise juttu ja sormitses ise Juha vdikest taskunuga. Sellel
oli kaks tera, teine Gige peen ja vahe. Kuulas, kuulas teise juttu ega teadnud
isegi, kuidas vahe noaots just kuiint palistavasse nahka siigava silgu 16ikas.
Haavake oli vdike, aga verd tilkus tublisti. Ellen surus kill taskuritiku
iimber sGrme — aga kuidas siis kdsipressi liigutada? Nii pidi ta ile due
kontori poole astuma. Ta tegi seda vastumeelselt.

»Palun joodi, itles ta Ruthile, ,ja veidi marlit.“

Ta ei saanud teisele kuidagi ,sina“ 6elda — nii
vohivooras oli talle see kirjus kampsunis ja siidlin-
diga olend.

»Veri,“ kiljatas Ruth. ,Ma ei voi seda ndha, ma
ei véil Papi, papi!®

Hérra Landeesen ruttas kohale.

,Ai-ai-ai,“ noomis ta sobralikult, otsekui enda-
sugusega vesteldes, ,no kus see ettevaatlikkus siis oli?
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Niiid pole aga midagi muud, kui méddame haava dra ja pistame koik kor-
ralikult protokolli, et pérast poleks iitlemist. Eheheh!®

»Ah, mis selle vdikese kriimuga jannata,” kostis Fllen tusaselt.

»Palun viga, kuidas nii? Haigekassa korraldus... ja egas teiega voi sel
puhul erandit teha. .. t66line on té6line .. . "

»-Ma el vigastanud ennast t66 juures,” itles Ellen ja tahtis nii vidga van-
duda. ,Mingisin taskunoaga.®

.lkka pdris toesti voi?“ kahtles hdrra Landeesen, ,ega muud, kui jatame
niid kirja panemata ja haav 1iheb halvaks — siis on haigekassa mul kukil.
Eheheh — jadte viimati kdest vigaseks, iitlete, et t66 juures ja mina olen siis
hadas, hakkate mult eluaegset pensioni néudma. Eheheh!®

Mélemad Landeesenid naersid. Ellen tupsutas aga tosisena joodipudeli
korgiga oma haavakest, vGttis ribakese marlit ja kiisis:

»Kas need on tasuta? Kui ei, palun markida, et nii ja nii palju, laupdeval
mahaarvamiseks.“

Ja véljus kontorist.

.Seal on sul niid tasu vastutulelikkuse eest,* arvas hirra Landeesen.

»Jah, papi,“ vastas Ruth.

Ja ntid tottab Ellen Kiik taas 14bi mdrja mértsthommiku trikikoja
poole. Teda piinab eilne pdev, see oli nii voorastav ja kummaline. Kaas-
t6olised sosistasid ruumi nurkades — ja ometi olid nad teda tdiesti usalda-
nud, lisna endasarnaseks hinnanud! Sosistasid ega lausunud oma salajutust
Ellenile poolt sonagi! Nad kirjutasid oma nimesid pikale paberiribale — ja
Ellenilt ei kiisitud midagi! Ta solvus, tombus oma pressi juurde ja vaikis.
Kui nad kellelegi midagi kinkida tahavad, miks ei noua nad siis temaltki
vastavat osamaksu? Kas sellepirast, et tema nddalapalk on nii hddine — aga
ta annaks sellestki meeleldi, et aga teistega kaasa teha.

Nad kutsusid viaikese Riigi Elleni korvalt, seletasid talle midagi ja Riikki
kirjutas oma nime paljude teiste kérvale. Tuli tagasi, drevil ja Ghetav.

~Mis lahti?“ kiisis Ellen vaikselt.

~Ah, el midagi. Meie omavaheline asi.”

Ellenil oli jdrsku iseenesest viga kahju. Ta meenutas vorstikesi ja voi-
leibu, rikutud blankette, nende jutte ja nalju. Nad olid ju nii kokku kuulu-
nud, Ellenil oli olnud isna kerge elada — ja niiid oli neil omavaheline
asi! Ellenil jdi pind siidamesse.

Ja selle pinnuga sammub ta niid tééle. Mida ligemale, seda tugevamaks
kasvab ta tusatuju. Otse vastu Landeeseni dri on suur kivimaja, konvendi-
korter. Algul, kui Ellen triikikotta toole asus, kiusas ja piinas teda konvendi-
korterist kolav laul. Jah, seal v5isid poisid hommikuni dlle juures kraak-
suda — Ellen aga ei pdasnud korgele koolile ligigi. Ja juhtus sedagi, et
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konvendiradult hoigati tééletottavat titarlast. Algul ta hdbenes, lipsas ruttu
labi raudvirava pimedasse volvialusesse ja sealt bue. Aga aeg laks ja Ellen
muutus. Nuud astub ta aeglaselt risti iile s6idutee, selg sirge ja 16ug veidi
kergitatud.

Tina hommikul aga suur vastasmaja vaikib. Ldbi pimeda vdlvialuse
sammudes motleb Ellen, et homme peab ta oma kuuiiiiri tasuma . .. kaheksa-
sada marka ... Jah, raha ja rasva sddrase t66ga just koguda ei saa!

Imelik, ainult masinaruumis on valgus. Ahjus pole tuld ja koristaja-
Emma samme pole kuulda. Vana Kiisk nuuskab kusagil ldheduses. Elektri-
pirn kdigub siia-sinna ja masinast tekib seinale suur ja sarviline vari. Ellen
vaikib ja vaikib Kiisk.

Rackojakell taob seitse. Riidevarnad on tithjad. Ellen vaatleb oma pressi.
Eilne ladu on sees, td6 pooleli ja ootab. Ellen trikib joukale mé6blivabri-
kandile veinipudelite etikette. Keset silti marjakobar ja omaniku nimi, all
aga ,Punasesdstra“ ja ,1926“.

Ellen ei saa alata. Ta peab ootama. Las teised tulevad, ta tahab neilt
otse kiisida, miks see kdik nii... Ta ei taha iiksi kiilmas, poolpimedas ruumis
kélksutada. Kus nad ometi on — ja koik?

Harra Landeesen ruttab 14bi ruumide. Kohetu, kitsaste olgadega ja terava
koonuga on ta nagu jilgiajav hurt. Seisatab masinaruumis, vaatab imber,
naeratab vidga irooniliselt ja iitleb:

»oiis ikkagi. Noh, olgu, olgu! Eks me nie, eks me née!”

»Kus teised on?“ kiisib Ellen oma pressi juurest. Kas tithjast ruumist,
vaikivatest masinatest vdi ta enda rahutusest koélab ta hdil valjusti ja
kalgilt.

Hérra Landeesen p66rdub jarsku.

oIssand ja jumal, kas nalja teete voi, et ei tea? Streigivad! Str-rrr-
reigivad!®

»Li teadnud,” vastab Ellen ja temagi toon muutub kérsituks ning paha-
seks. ,Muidu ma poleks ju toole tulnud.”

» L eie! No mis see teisse puutub? Teie pole ju tavaline todline. Teie olete
ju Ruthi kooliode ja... teie olete siin ju oma inimene...“

Kui ma joodi ja marlit tahtsin, oli laulul teine viis, métleb Ellen ja mingi
kiuslik rahutus hakkab temas ikka kdrgemale ja korgemale kerkima. Ta on
pahur nagu kutsikas, keda omanik vihuti maha jitnud, vohivooraste hulka.

~Miks nad ometi mulle ei teatanud, mind kaasa ei kutsunud?® kiisib ta
abituna.

»Teie el kuulu ju kampa, kas mdistate? Ja see oli neist ka ainus aumehe-
temp, et nad teid selle jantali hulka ei meelitanud. Teil on elu alles ees ja
sellega rikute ta juba esimese hoobiga dra. Satute politseis nimekirja. ..
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teie el saa teist, paremat teenistuskohta. Eheheh, ja mdherdune maistlik mees
siis endale streikijat-naist julgeb votta — seltskonna ja kéigi parast? Teate,
et titarlapse nimi on 6rn nagu lillhernes . .. seda tuleb hoida.”

Mis teha, kuhu minna, kelle juurde? Ellen tunneb taas hetkeks, et vailille-
seeme holjub dhus. ..

Vana Kiisk koneleb:

»Jah, inimestel on veidraid tahtmisi. Siin oli tikskord tks laduja, see
noudis, et lubjatagu laed ja seinad lumivalgeks, siis olevat temal réémsam
ja kergem tina ritta laduda! See on kius ja jonn. Teatava aja jarel katsu-
takse jdlle kord, kumb on kangem. Palgakiisimus ei mdingi siin nii suurt
rolli. Kuidas mina oma palgaga vilja tulen ja jadb veel tlegi?”

Elleni parem kdelaba liigatab jdrsult ja otsivalt, nagu toe kaotanud ja
tugevama oksa jidrele haaraval ronijal. Ja koik kokku — kilm ruum, méarg
mirtsihommik, jddminek j6el, Landeeseni irooniline muie, faktori nina-
hdiled — koik see kokku muudab vaikse tidruku jarsku vihaseks:

. T eie tulete muidugi omaga vilja,” sdhvab ta Kiisale. ,Aga teie palga
ja laduja palga vahe... Ja minu palk... Kas mina vilja tulen? Ja neil
koigil on perekonnad! Mutikul neli last, ise haige! Ja ile jadda voib teil
muidugl — te ei osta ju nohusalvigi, ninaratikutki.”

Samal hetkel tuleb masinaruumi Ruth Landeesen.

»Lulin teile siia seltsiks, ootame kella kimneni. Siis helistatakse, papi,
ja deldakse, mida nad nduavad ja kuidas.”

»Helistatagu,” vastab Landeesen, ,minu otsust nad juba teavad.”

,Helistatakse?“ kiisib Ellen. ,Kas nad siis praegu kusagil koos on ... kus
nad on?“

»Lossimdel, oma Uhingus,“ vastab Ruth.

»,Ootame, ootame,“ lausub hirra Landeesen, ,kull aeg koik asjad arutab
ja jumal ikka armastab.”

Mairtsthommik muutub tha heledamaks. Elleni kirsitus on muutunud
juba kehaliseks, kuklas tuikab ja meelekohad on nii naljakalt killmad. Ta
ldheb ladujate ruumi, selle aken on vastu pdikest. Taevas on helesinine ja
kusagil sirtsub mingi linnuke. Piikesevalguses on tinatihtede kastide kohal
suuri tolmusambaid, virelevaid ja virvendavaid. See
on eriline tolm, liivavarvi, markab FEllen. Mida ta
oieti ootab, et ta juba praegu nende juurde ei rutta?
Aga kui nad helistavad ja siiski tagasi tulevad — ei,
ta peab veel veidi ootama. Kui seda Ruthi siin jalus
poleks, see muudab ootamise talumatuks!

Ruth Landeesen aga sddistab ja likib tdhti ritta,
naerdes, kiiiinarnukke koomiliselt kérgel hoides. Kas




see kanaarilind tahab nii ladujat naeruvaaristada? Ellen tahaks taas van-
duda, midagi vastu seina puruks virutada, dige kdvasti hoigatal

Ah, Ruth Landeesen tahab ise nimekaarte valmistada! Laob ise, passib
pressi ja triikib ise! Oojah, ta tahab oma lemmikpoisule illatuse valmistada
— Ruthi sellitéd, nimekaardid! Ta lemmikpoisu kuulub vanimasse korpo-
ratsiooni — kas pole niliiid keeruline — piiga ja peig mélemad organiseeri-
tud — pulmade puhul kerkib sest hiiglaprobleem — kumma konvendis pi-
dada joodud? Eks ole raske, Ellen?

Ellen poordub aga hirra Landeeseni poole ja périb:

»Ja kui kaua see . .. streik nii kesta v6ib?“

~Arge t eie muretsege! Eks niikaua, kui thel pooltest hida katte jéuab.“

Kui kaua jouavad nemad vastu pidada... perekonnad... iiir...
toit... ja see tegevuseta olek!

Elleni rasket matet katkestab hdrra Landeeseni lause 16pp:

»Niikaua kui streigikassa kannatab ... sealt makstakse neile.”

~Aah,“ hittatab Ellen kergendatult, ,siis ikkagi midagi saab ... sel ajal,
siis pole ju midagi..."

»INooh,“ venitab hdrra Landeesen polglikult, ,ma poleks teid toesti nii
ahneks pidanud, et selle rahanatukese parast ka kampa luia. . .“

Nii vildak oli tema arusaamine Elleni jarsust roomuhiitiatusest!

»-1 e1l pole ju pohjust,” seletab hdrra Landeesen edasi, ,teie tootate ja
saate varsti palka juurde. Teie kuulute rohkem m e i e hulka.”

Ellen vaatleb mustendavat lage ja tolmusambaid kastide kohal. Vaatleb
Landeesenit, Ruthi ja vana Kiiska. Muidugi . .. tal on kodus ema, hddaldav
ja haliseja. Aga jdrsku meenub talle Mutiku raske kéha, iseenese valge kdsi
teise tumesinisel olal, rikutud blankettide virn...

»Nad ei tule, helistati,“ hoikab keegi tle ldve.

Hairra Landeesen siilitab porandale — ikka moodukalt ja viikese, viisaka
suutdie — rohkem demonstratsiooniks ja kuuldu arvustamiseks.

+JMina lihen niud,” iitleb Ellen Kiik. Ko&ik kar-
situs on nagu peoga pihitud.

,Kuhu siis?*

» Leiste juurde.®

Lzheb ja ei kuule enam Landeeseni manamist — et
ta endale eluajaks hidbipleki kiilge votab, et ta kohta
ei saa, et ta mehele ei saa — tottab Lossimaest liles.
Ikka Trikitooliste Kodu poole. Ulalt mielt tuleb talle
kevadvesi vastu, sirinal, solinal. Jdelt aga kolab ikka
veel jidmineku hdili. On iisna hele martsikuu paev
aastal 1928.
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RINGYVAADE

NOUKOGUDE EESTI TEATRITE ESIMENE
SUGISHOOAEG TALLINNAS

Siigishooajast tervikuna, s. o. teatriaasta esimesest poolest, ei ole meil nende ridade kir-
jutamise ajal kill veel tdit {levaadet. Puuduvad veel tiiesti kogemused detsembrikuu uus-
lavastustest, millest mitmeid, eeskdtt aga Maksim Gorki kuulsat draamat ,Pdhjas* (,Draama-
teatri“ repertuaaris) ja Shakespearc'i komdodiat ,Torksa taltsutus® (. Estonias®), ootame
harilikust suurema ponevusega. Ometi on usna téisvereline teatrielu Tallinnas kestnud juba
koim kuud, on ndhtud teatrite energilist startimist uue lipu, téétava ning sotsialismi teostava
rahva lipu all, on vbidud kogeda, et edasiselgi ,véidujooksul® pole hoog raugenud ja et
teatreis pole uue ajastu algust vdetud pealiskaudselt ,lippude vahetuse® seisukohalt, vaid
ollakse pirgimas ka uue sisu, uue vaimsuse poole. Seejuures on esinenud ka mdningaid iile-
minekuaja-nihtusi, mdningaid kohanematusi ja puudujidike. Kuid iildiselt on igaitks kolmest
Tallinna eesti teatrist pakkunud enamal v6i vahemal miiral parimat oma laadis, ja seejuu-
res on ergutust, vordlusvoimalusi ja mitmeski asjas eeskuju pakkunud meie pealinna uus
teater — Punalipulise Balti Mere Laevastiku Teater oma Usna rohkete ja mitmekesiste
lavastustega.

Kui alustame tlevaadet ,Estoniast®, siis peab kohe ttlema, et meie vanimal ja lavas-
tuste laadilt viimasel ajal konservatiivseimal teatril on oma kolme senise sGnalavastusega
enamgi 6nne olnud kui harilikult stigishooaegadel. Vilde ,Side®, Gorki ,Vassa Zeleznov®,
Pagnoli ,Eluaabits“ — kdik need lavastused vottis arvustus kui ka publik vastu peaaegu iiks-
meelse poolehoiuga. Véib-olla on selle tldise edukuse pShjuscks osalt see, et ,Estonial® pole
tdnavu siigisel olnud ,suurcmaid vdimalusi® komistamisteks voi kisitavaks tolgitsemiseks see-
tottu, et repertuaaris on puudunud uusaegsed, uut laadi inimesi ja miljo6d kujutavad ndu-
kogude teosed, milledega laitmatult hakkama saamine pole praegusele eesti teatrile paraku
veel endastmdistetav, kuigi loomulik ja igakillgne ldhenemine meist seni végivaldselt eralda-
tud uute inimeste maailmale peaks selle ajuti hiiriva puudujidgi peatselt kdrvaldama. Iga-
tahes on aga iiks ,Estonia“ tdnavuse kunstiliselt ja psithholoogiliselt kiiduvidirse esinemise
pohjusi tema trupi lavalise kooli soliidsus ning vanus, ning muidugi konkreetselt tehtud t66
hoolsus. Andres Sidrev on koik kolm iilalnimetatud niidendit lavale toonud ithesuguse
laitmatu kunstilise tihelepanelikkusega. Méned siin-seal juhtunud pisikesed iluvead mojuvad
ainult kdrvaliste, ,tehnilistest pShjustest® tingitud puudujddkidena.

Sirevi t66 Eduard Vilde ,Sideme® uuslavastuse kallal paistis meie suurima
rahvuskirjaniku selle vdhimalt rahuldava nididendi péilvimatust halvustusest ja unarusest
ning kinkis publikule esmajirgulise avadhtu hooajale. Kbdigepealt &ratas tihelepanu see
hoolsus, millega lavastaja oli dekoraator Voldemar Haasi abiga elustanud 1. imperia-
listliku sBja eelse kodanliku Tallinna ta provintslike ,jugendi“-alliiiiridega ja tdusiklike,
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osalt rahvuslikkusega ilustatud rahakraapimis-kirgedega. Selle milj6é keskkohas seisvat
rahaahnet raamatukaupmeest Ilvest mangis Ants Lauter sdidrase karakteersusega ja
tunnete tugevusega, mida temaltki polnud nidhtud juba monda aega — igatahes mitte neilt
aastailt, kus ta oli iile koormatud ,Estonia® peanditejuhi téokohustustega. Vaib-olla veelgi
negatiivsemat kuju, lihunik Kurvitsa ebeldavat leske kehastas Mari Moldre, debiiteerides
ithtlasi ,Estonia® draamatrupi koosseisus. See debiiteerimine ei ldinud vilunud karakter-
niitlejal just kdige libedamini, hoolimata ta julgeist toonidest. Viimased nimelt rikkusidki
kooskdla ansambliga, mis ,Estonias“ nahtavasti on hailestatud astme vorra diskreetsemalt
kui enamikus muis eesti teatreis. Oige raske osa oli noorel Teet Koppelil Ilvese
pojana ja vdistlejana. Koppel ei jitnud kuhugi tithimikke, védlja arvatud ehk viimase vaa-
tuse meeleheitlik stseen isaga, kus oleks vdinud seesmist kandvust ning veenvust olla rohkem.
Viga hea oli iritecnija ja noore Ilvese armsama osas Marje Parikas oma vaikse ilme-
kusega; meelde jii paadunud drisellina ka Hugo Laur. Pracgu raskesti haige Arnold
Vaino lopsakus joviaalse ,kombinecrija“, tritkikojaomanik Vehiku osas oli jdlle kord
tdiesti chtne.

Tugevaim oma méjult on senistest ,Estonia® sonalavastustest olnud Maksim Gorki
oVassa Zeleznovi® oma. Voib-olla jddb see saavutus ses teatris veel monekski ajaks
tletamatuks tihiseks. Selles poleks midagt imekspandavat, sest kdnealuses ndidendis, dieti
draamas, tajume erilise tugevusega suurima ndukogude kirjaniku tegelaskujude kordumatut
taisverelisust, miljootundmise ehtsust, ta sotsiaalse motte pingsust ja eetose kirglikkust.
Tegelaskond ei paku meile ses teoses peale Vassa minia Raheli, kes on teadlik ja vditlev
bolSevik, uhtki ,normaalselt” vastuvietavat inimest; rikkuses méidanema ldinud kapitalisti-
perckond Volga-dirses sadamalinnas ei saagi sddraseid pakkuda. Ometi dratavad paljud
peist hukkujaist eesotsas pereckonna eest voitleva emaga, Vassa cnesega, meis inimlikku kaas-
tunnet — seevord, kuivord nad ise pole hukutavais pahedes siiidi. Liina Reiman andis
Vassana lhe oma unustamatuist hiigel- ja hiilgeosadest. Viike kibestusmiimika tlepakku-
mine algusvaatuses kadus tal jirgnevail etendustel. Peab iitlema, et kogu ,Estonia“ draama-
trupi naispere niitas end ses lavastuses véimelisena stigavaks psiithholoogiliseks tdlgitsemiseks.
Mare Leet oli kibestunud Nataljana véltsimatu; Reet Aarma ta elust hirmunud
lapsiku Gena dratas sadrast kaastunnet, mida lavalt nii harva suudetakse dratada, hoolimata
onnctute rohkusest lavakujude seas. Toatiidrukute osades olid Marje Parikas ja Mari
Kamp viga palju kdrgemal ,vidikeste osade” dramingimisest. Mari Moldre esines
Vassa alatu kisilasena viga ilmekalt. Ainult Meta Lutsul ei dnnestunud tdiel miiral
ilmestada ideelise Raheli kuju. Meesnditlejaist oli suurim vdimalus hiilata Hugo
Lauril Vassa veidrikust venna osas, mida ta rikkalikult ja omapiraselt kasutaski.
Sergius Lipp andis pool-loomalikkuseni allakdinud Sergei Krapovi viiga ilmekalt;
Jiri Koger oli omapérane teenija-inimene Pjaterkin. — Mida ,Vassa Zeleznovi® lavas-
tuses tuleb kdige enam esile tdsta, see on asjaolu, et mingu psiihholoogilise tiheduse ja siga-
vuse tottu peaaegu kadus kiisimus tihe vdi teise kuju vdi ka ansambli tegumoe ,venelikku-
sest* voi ,eestilikkusest®. Kus sddrased kiisimused vaatajat hiirima kipuvad, seal peitub
pShjus mitte niivord tegelaste vilises tegumoes kui selles, et nad ise ei ela niideldavat
tdiesti 1abi.

Marcel Pagnoli koméddia .Eluaabits® (,Hirra Topaze*) lavastus pakkus
pérast eelkirjeldatud tdsiseid asju kergusega ja vaimukusega 18bustavat prantsuslikku vahel-
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dust, kusjuures see ,kerge®, veidi konstrueeritud satiir ometi paljastab vigagi siigavalt suur-
linlike raba-haide seltskonna ,elutarkuse® pShja. Ansamblimingu keskseiks sammasteks olid
siin kaks virtuoosi oma endistes hiilgeosades — Ants Lauter neitsilikust dpetajast kel-
miks areneva Topaze’ina ja Paul Pinna suurkelmist linnandunikuna. Lauteri ddrmiselt
iiksikasjaliselt viljatootatud osakdsituse kohta on kuuldud ka mittepooldavaid seisukoha-
votte, kuid védrtolgitsusest voi filepakkumisest ei saa siin siiski juttu olla; pigem tuleb meeles
pidada osa pisut ekspressionistlikku iseloomu. Pinna aga andis pariisliku bonvivant’i ja suli
osas ihe neid oma kujusid, kelle nigemisel on tdiesti asjatu ja vdimatu arvustavalt métis-
kella. See oli elu ise ta kahtlases sidelusvarjundis. Samataolist nooremat tegelast mingis
viga hdsti Hugo Laur, vdiksemaid rahajddgreid esitasid eluliselt Juhan Ténopa,
Harri Paris ja Albert Uksip. Naisniitlejad kippusid ses lavastuses veidi varju
jdama. Pirast monda aega uuesti lavale tulnud Agnes Lepp ei teinud linnanduniku
armukese osas midagi valesti, kuid ei kasutanud ka koiki iisna hiilgavaid minguvaimalusi.
Betti Kuuskemaa aga ei tditnud korgi paruniproua osas millegi pérast vajalikkegi
ndudmisi. — Voldemar Haasi maitsekad lavapildid aitasid omalt poolt tdsta selle elava
satiiri moju.

JToblisteater” oli kodanlikus Eestis Priit Poldroosi juhtimisel ndukogude
lavakirjanduse rahva ette toomisel pioneeriks ja on endastméistetavalt andnud ka kolm oma
tinavust esimest lavastust samast temaatiliselt eesrindlikust liigist. Avaetendusel nidgime
elavas ja viga virvikas esituses Aleksei Arbuzovi tosisesisulist ndidendit ,Tanja®.
Teose teemaks on Moskva arhitekti ,armastusele elava“ naise imbersiind asjade loogika ja
neist pdhjustatud Onnetuste mdjul; kodukanast saab ihiskondlikult motlev uusaja inimene,
kes leiab enesele uue elu-ilesande ja elukaaslase Kaug-Idas. Lavastuslikult oli Priit
Po6ldroos selle siirdumise umbsest salongist tdelisse vabadusse andnud viga sugestiivselt
ja tdhendusrikkalt, kusjuures aitasid tohusalt kaasa Peeter Linzbachi vdrvihorgad
ning meeleolukad lavapildid. Eriti jai meele pilt autobusejaamast oma optimistliku Kaug-
Ida rahvaste seguga ja teordmsa Shkkonnaga, kus oli juttu aina uute linnade asutamisest.
Véiga noudliku nimiosa viis Lisl Lindau 1dbi tdie siivenemise ja andumusega. Kui nii-
dendi traagilisel esimesel poolel, kus saatus Tanjat muserdab ja teda {imber taob, tema
mangus itht ja teist psithholoogiliselt hetketi puudu jii, siis kiillap selle pohjuseks oli ka
olukordade teatav vGdrus meie senisest vaateulatusest vottes. Hilda Sooper tundis end
kaevanduse naisjuhatajana iisna kodus, samuti Hugo Malmsten Tanja arhitektist
mchena; veidi problemaatilisem véis olla taigakiiti kuju Rudolf Nuude kehastuses, mis
muide polnud $ablooniline. Viga head, s.t. kauaks meeldejddvad olid oma lihikestes
karakterosades Anna Tamm (oma armastustele métlev vanaeit) ja Rudolf Bauman
(tore jaamaiilem ,Metsikus Idas“); meeldiva loomulikkusega tditsid oma episoodilised iiles-
anded Helle Raa ja Enn Parve Robked ja ebatavalised iilesanded kostiimeerimise
alal oli Aino Pedaka tditnud dnnelikult.

Vihem onnestunult méjus Valter Soosdrva esiklavastusel Tallinnas S. Hergeli
ja O. Litovski ungariaineline niidend (Bieti: vabastava 16puga draama) ,Minu poeg®.
Tugev ,kriminaalne® ponevus algusosas ja revolutsiondiride kannatuste ning meelekindluse
esiletdstmine 1pposas ei suuda seda kahe autori teost psithholoogiliselt tdiesti realistlikel
ro6bastel hoida; ei puudu ka tundmuste ilepingutust. Neile teose puudustele lisandus puudu-
jaike lavastuslikus valjatddtuses; see polnud kiillalt reljeefne, pingekohtadel puudus mbni-
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kord selgus. Niitlejaist esinesid aga mitmed iisna tihelepandavalt. Keerukas osa oli Hugo
Malmstenil; ta kehastas liberaalsest individualistist reeturiks ja toorahva vaenlaseks
sarenevat® kodanlast Gldiselt viga elavalt. Viga tugevasti mojus Enn Parve vangina-
kommunistina, kelle saatuse iimber ndidend keerleb. Ei mileta Parvet paremini esinenud
olevat. Vangi kannatavat ja siiski vastu panna suutvat ema mingis Katrin Vilbe suure
kandejouga; osa tecatav monotoonsus polnud tema siii. Hea oma karakteersuses oli Enn
Toona aadlikust ohviiserina, ja samuti iseloomulik Alfred Rebane sdjakohtu-
uurijana. Vaikestes osades paistsid silma Aleksander Teetsov ja Aleksander
K &iv. Vidratus oli jubtunud O1lli Varega, kes mdjus asjata koomiliselt.

,Toolisteatri parimaks saavutuseks enne detsembrikuud tuleb lugeda Boris Lavre-
nevi ,Murrangu“ lavastust. See ndidend, mis kujutab suure psiihholoogilise tdetruu-
dusega ja ilustamatusega Kroonlinna kommunistlike madruste retkeleasumist suure Oktoobri-
revolutsiooni alul, sobis ilihésti selle revolutsiooni 23. aastapdeva tdhistamiseks. Kuid suurt
murrangut kujutatakse ses teoses mitte ainult masside meeleolu kiipsekssaamise kaudu, vaid
veel enam murranguna tksikute inimeste, nimelt ka mitmete seni tlemkihti kuulunud
inimeste teadvuses. Histi oli lavastaja Priit P6ldroos vilja tédtanud selle isiku-
psiihholoogilise kiilje, ja veel paremini need kollektivistlikud stseenid, mis mingivad ristleja
»Aurora“ pardal. Sdjalaeva teki kahuritornidega jne. oli dekoraator Peeter Linzbach
esitanud suurejooneclise realismiga. Téhtsaimat osa, laevakomitee esimeest Goduni, mingis
Alfred Rebane tdie loomulikkuse ja mehisusega. Ainult esimeses vaatuses, koneluses
komandéri titrega, oli ta esinemine veidi ebamdarane — nagu, muide, vGisid ju olla madruse
tundedki komandori korteris. Suurim murrang sinnib komandéri titre hinges. Seda osa
kehastas suure stivenemise ja diskreetsusega Lisl Lindau; ta hoidus kdigest siin varitse-
vast romantikast. Tore kuju oli Enn Toona ta mehena, korgi merevieleitnant von
Stubena. Oma madrustega kaasa minevat vana komandéri mingis Aleksander Migi
vaga loomulikult, kuid #ldiselt loiuvditu; ta naise osas oli vdga kena Lensi Rommer.
Iseloomulikud kdrvalkujud olid Valter Soos6rv, 160piva madrusena Elmar Kivilo,
vana madrusena Rudolf Bauman, sdjakate madrustena Enn Parve ja Rudolf
Nuude jne. Kerenski-meeste esinemine ,Auroral® oli omaette karakterpilt Aleksander
Teetsovi ja Hugo Malmsteni eestvittel; esimeses oli kiill liiga vdhe sdjavielast.
Veidi oli vadratatud ka Gottfried Falki liiga ebainimliku karaktermaskiga reetliku
pootsmani osas.

Uuemaaegset ndukogude repertuaari on esitanud kahe teose vorra ka ,Draama-
teater®. Esimesena neist — hooaja avatiikina — lavale tulnud Viktor Gussevi
vérssndidendit ,Kuulsus® olime kiill ndinud samas Eduard Tiirgi lavastuses juba
poolteise aasta eest. Uued olid ainult {iks v3i kaks pisiosalist, ja Pdrn Raudvee oli
tunnustusviirselt tidiendanud veidi konstruktivistlikku dekoratiivset kiilge, nii et viline mulje
lavastusest jdi iisna ndgus. Seesmises l3bitddtuses ilmnes seevastu puudusi, mida niitid on
teravamini ndgema Opetanud eeskitt vordlemise voimalus kohalikus Punalaevastiku teatris
nihtuga. Me pole‘seal kordagi silmanud sdirast eneseuhkusse kalduvat, kémiseva paatos-
rohuga deklamecerima kippuvat lava-s6javielast, nagu oli Eduard Tiirk ise ,Kuulsuse®
peategelasena, insener Motdlkovina. Ja ometi seab autor Motdlkovi just tagasihoidliku,
loomuliku, lihtsa inimesena vastandiks kuulsusahnele lendurile Majakile! Komandorgi
annab ohtliku {ilesande Motdlkovile just ta seesmise aususe pirast. Kui seda vastandlikkust
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votta olulisena, siis oleks pidanud ka Voldemar Alev Majaki osas olema vihem loo-
mulik, vihem simpaatne... Ei saa ju salata, et Tiirgil ei puudunud soojust ega huumorit
publiku siimpaatia vGitmiseks, samuti polnud ta kehalisel hoiakul midagi viga, kuid dnnetu
hiileline romantika rikkus palju. See-eest tegi enamik teisi osalisi oma andunud minguga
tasa puudujdigi lavastuse keskses psithholoogias. Motdlkovide perekonna hoolitseva, siidam-
liku emana oli ilihea Maria Tirk, kellelt ei mileta ndinud olevat siidrast soojust.
Hiilgasid ka Frants Malmsten vana kuldse nditlejana ja Arno Suurorg toriseva
kirurgiaprofessorina. August Sunne oli digesti nihtud hoolitsev komandér, O11i
Ungvere kena titarlaps, Made Varango kena pioneeritar. Aino Talvi ei jitnud
naislendurina ja Motdlkovi armsamana midagi soovida, oleks vdinud aga anda ka
enam. ..

Suuresti 15bustas publikut ,Draamateatris® A. Bulgakovi koméddia ,Uus maja“
August Sunne lavastuses. See on lugu vanade ja uute inimeste kooselust korteris, kus
on ihine ,salong®, mis kujuneb kdiksugu kokkupdrgete ja intriigitsemiste lahinguviljaks.
Vana maailma esindab veidrusteni kilpkodanlik Zjablikovide perckond, uut salkkond kom-
munistlikke noori, kellede seas leidub samuti norku hingi. Kilpkodanlik-egoistlikku kiusu
ja ",pealejddmise”-tahtmist esitas vana Zjablikovi osas Arno Suurorg vérratu koomika
ja leidlikkusega pisiasjades. Suuroru Zjablikov on iks neid harvu eesti lavakujusid, mis
kipuvad kdigutama Paul Pinna kittesaamatu meisterlikkuse kuulsust teatud laadi koomikas.
Suurorule sekundeeris peaaegu vordse hoogsusega ta naise osas Valentine Kask. See
oli tdeline emaldvi voitlemas oma vana rampsukultuuri eest! Vana t3olise osas, kes armastab
linde ja on kdrgemaks moraalseks kohtumbdistjaks vanade ja noorte vahel, oli viga liigutav
Johannes Kaljola. Aino Talvi méngis parajalt ja sobivalt kommunistlikku noort,
kelle morn dogmaatilisus aurab &ra, kui ilmub kiusatus ilusate hilpude ja kodanliku peig-
mehe ndol. Simpaatseimat noort mingis vdga loomulikult ja humoristlikult, kuigi pisut
algajalikult, Oskar Liigand. Kahjuks ei ole niinud ta dublanti Elmar Kivilot, kes on
igatahes kardetav vdistleja. Teenija Glala osas saavutas oma esimese tdhelepandavama
lavavoidu Leia Kasumets, kenasti tulid {ilesannetega toime ka Olli Ungvere, kel
ei puudunud omapira, Olev Eskola, Oskar Polla, Linda Reial, Leo Martin,
Salme Reek. Loomulikult ja koduselt mdjuva lavastuse 16ppmulje rikkus kahjuks operet-
lik laulu- ja tantsufinaal, kus asjata piiliti hiilata kasakatantsudega jne.

Georg Turneri ,Vett Canitogale!” mdjus Ruut Tarmo lavastuses kesk-
piraselt, seda suuremalt osalt autori, tolkija ja 18ppeks dramaturgilise teksti-jdrelevalve
puudulikkuse siiiil. Ka muudel juhtudel on ,Draamateatri® lavalt kuuldud stiili- ja keeledgisi,
millede koht ei ole ithelgi juhul kultuursel laval. Teose enese psihholoogiline jamedakoe-
lisus ei luba eriliselt nautida ka ta pdnevust ega iseenesest iisma huvitavat keskkuju. Seda
insenerist peakangelast, kes on alla kidinud kapitalistlike korrumpeerijatega vdideldes ja kes
end iihiskonna heaks ohverdab, mingis Tarmo ise iisna lopsakalt teravais ning G&elais
kohtades, kuid keskpiraselt ,hingelistes vahekordades“. Teda armastava daami osas ei and-
nud Erna Korjus talle ka killlaldast tuge, kuigi Korjuse mingu puuduseks oli ainult
tagasihoidlikkus, vaiksus. Seda reljeefsem ja hoogsam oli Linda Tubina esinemine
»vampi“-tiliipi kdrtsiperenaise osas. Viljakujunenudki nditleja kohta péris hea debiiiit Tal-
linnas. Intrigaani, vbi pigem reeturi tiiiibi esitas Helmut Vaag rahuldavalt, aga veidi
liiga tiidbiliselt. Psiihholoogiliselt laitmatu oli kangelase ausa iilemuse osas Voldemar
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Alev, firma direktorina iisna muhe Aado Hdimre Korvaltegelastest olid head
Eduard Tirk meistrina, Frants Malmsten kubernerina, Vidrik Gutmann
salongilovina. — Metsiku Ladne olusid kujutava lavastuse dekoratiivne kiilg oli rahuldav,
samuti toolishulga dhvardav viljaastumine — aga mitte enam. Samataolist kollektiiviméngu
nigime ,Murrangus® kdrgemal tasemel.

,Draamateatris® toimus sel siigisel ka Riikliku Lavakunstikooli &pilasdhty,
mida taie digusega korrati. Viiest katkendist ja lihipalast koosnev kava ning tegelased olid
samad, mis kevadisel kinnisel &pilasshtul, kuid esinemine mirksa ,edasijoudnum®. Vais
kogeda, et meie teatrikooli kunstiline juhtimine on kindlates kites, ja et tids liigutakse edasi
Giges suunas, s.t. on alustatud digest otsast — psithholoogilise elamuse, tiheda ansambli-
mingu ning realistliku tdepdrasuse nduetest, jittes tehnilise lihvi ning kandvuse omandamise
hilisema Gpetuse ja kogemise asjaks. Seetdttu jii igast palast meelde loomulikult ning ausalt
cma osi ldbi elavaid noori niitlejaid, kelledest mitmed viljendusandekamad tdotavad peat-
selt anda vairtuslikku lisa meie rahvusliku teatri joududele. Sdirastest noortest vairib
viljatdstmist nditeks Edmar Kuus, kes ka kujult ja hidlelt dratas tihelepanu. Heijer-
mansi ,Lootuses onnistusele® oli ta ehtne, mehine kalur-meremees, Sterki ,SOS-is“ viga
sdjavielaslik komandant, Tammsaare ,Elus ja armastuses® tore vana aguli-rahamees, kes
on lémmi 166dud pankroteerumisest. Samasugune moondumisvéime on Ferdinand
Hirmil, kes oli jirgemodda joomar-randlane, leitnant ja irooniline ning rahulik Indrik
Paas. Silma paistsid meesnditlejaist veel Rein Audre vanameeste osades ja Voldemar
Panso trgselt ehtsa Nipernaadina. Naisdiguslastest mojus vdga huvitavana Leida
Raukas Tammsaare Karini osas; Tiiu Viiresest ndib saavat tihelepandav karakter-
niitleja, sest ta oli htviisi hea vana mureliku emana kui ka — ninatarga karjapoisina! —
Lavastuslikult olid parimad ,Abielu ja armastuse” 1. pilt, mille on seadnud Leo Kalmet,
ja ,SOS!“ Ants Lauterilt. Esimeses oli hea tegelaste intiimne koosming, teises, veidi
ekspressionistlikus asjas, kogu lavavormiline reljeefsus ning lihv.

Loppeks tuleb lihidalt puudutada ka meie noorimat, Gieti alles praegu siindivat teatrit —
Noorsooteatrit“. Seni on ta kiill veel eraldumata oma emaiisast ,Draamateatrist®,
kuid eralduma ta peab, kui tahetakse lahti saada sellest juhuslikkuse ja korvaltsd ilmest,
millest ta esimesed tdnavusedki ettevotmised pole olnud vabad. Nukuetendusena antud
Leo Martini ,Vaintorelimees“ pakub tavalist fantastikat lahjemal kujul kui kevadel
esietendunud Leida Tarmeli fantastiline ,Vanaisa jutustus” August Sunne juhatusel.
Siin oli uhket, ent mitmes stiilis kombineeritud dekoratsiooni, rohkesti balletti, eriti selle
jaoks komponeeritud tdisvddrtuslikku muusikat Eugen Kapilt jne. jne. Ometi jii see
lauluta ooper mitmeti segaseks — kdigepealt neegritemaailma puuduliku iseloomustuse tttu,
kuigi siin el puudunud ka Onnelikke momente, niditeks balletis. Niitlejaist olid parimad
Aleksander Kleius kapitalismi kehastava kuningas Ahnena, Leopold Hansen
vanaisast muuseumidirektorina, Maie Suurallik neegritarina ja loppeks Salme Reek
peategelasena, poiss Matina, kes vdinuks olla ka huvitavam. Seda asja vaadates mdlkus
meeles kolm tSde: esiteks, et lastele ja nooremale noorsoole tuleb pakkuda vdimalikult palju
tegevust ja huumorit, kui neid tahetakse huvitada; teiscks, et laste ja noorsoo repertuaar
tuleb teineteisest ikkagi lahus hoida; kolmandaks Néukogude Liidu suurima teatrijuhi ning
autoriteedi Stanislavski &petus, et lastele tuleb mingida tdpselt samuti kui tiiskasvanuile,
ainult palju paremini...
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Secega l6petaksime filevaate, mis pole kiill paraku tdielik. Kuid Punalipulise Balti Mere
Laevastiku Teatri kohta on kéesolevas ajakirjas juba paaril korral sona vdetud, ja tiieli-
kumat iilevaadet ta lavastustest on pShjust anda jaanuaris, kus see teater pithitseb oma
10 aasta juubelit. Samuti tuleb muusikalavastuste {ilevaade anda eraldi.

Harald Parrest.

REPRODUKTSIOONIDE PUHUL KUNSTI-
SUGISNAITUSELT

28. nov. avati Tallinnas Kunstihoones kunsti-siigisnditus, mis polnud kuall eriti saur
esinejate arvult (73) ega toode rohkuselt (156), kuid peegeldas siiski selgesti meie nn. kvali-
tectkunsti pracgust taset ja kunstnike reageerimist toimunud nihkumisele meie vaimse elu
suundades.

Niituse kohta on ajakirjanduses arvustavalt séna vdetud, hinnates ja kritiseerides nii
itksikuid viljapanekuid kui ka niitust tervikuna ja sellega seotud kunstiprobleeme. ,Kommu-
nist* nr. 160, 162, ,Rahva H&il® nr. 147, ,Tartu Kommunist® nr. 58).

Kiesolevas numbris toome seitse reproduktsiooni naitusel esitatud tdédest. Neist kaks —
P. Areni ,Tééstus® ja E. Pehapi linoolgraviir ,Teekattetddstus® — on ndited palju-
dest t66 motiividel tehtud kunstitéddest, mis puiiavad rahuldada rahva tarvet selle temaa-
tikaga kunstitoodete jarele.

Kas kunstnike kiirustamise vG8i mingi muu pdhjuse pdrast on need t66d nagu paljud
muudki sellelaadsed kas ikskdikselt kirjeldavad voi dekoratiivsed. Uut sotsialistlikku t66-
vaimsust neis palju ei leidu, seda pole vist veel joutud omaks vitta. Kaks reprodutseeritud
skulptuuri, A. Starkopfi graniit ,Ema lapsega® (iiks ,igavesi“ motiive) ja E. JGesaare
»Aleksander Lite® on mbdlemad tugevasti skulptuursed ja samal ajal eriilmelised. ,Ema
lapsega“ on dekoratiivne, histi kohandatav ruumi kunstiliseks ilmestamiseks, ,Aleksander
Late® aga detailide tdhtsustamise tdttu pretendeerib hoopis erinevale psihholoogilist toe-
truudust ndudvale vaatlusviisile. Mdlemad suunad vdivad anda hinnatavaid tippe eesti
skulptuuris.

J. Gritiinbergi monotiiiipia ,Koltuv rohi“ on maastikumaali ndide, kus réomustavalt
ei leidu nii sageli segavaid ,moemaastiku® elemente. Vérvitundelisuselt parimaid tdid kies-
oleval néitusel.

E. Haameri ,Kalurinaised“ ja E. Kitse ,Vana aednik“ on mélemad selgesti tuntava
komponeerimistahte ja komponeerimisoskusega tehtud maalid. E. Haameri maalist lisandub
sellele veel ilmne riitmiotsing (paralleelsus iiksikosades). See t66 erineb ndituse teistest t60-
aest oma komplitseeritusega ja visitavalt mojuvate vastuoludega. Naiteks kite hoiakus
avalduv toériitm on vastuolus figuuride piisivhoiakuga. Maali pruun, pisut muuseumlik
Jtagurpidi“ motlema sundiv koloriit on vastuolus ,iilimoodsa®, paiguti (eriti maali pealmises
osas) maalitehnika labastamiseni jSudva ,virskusega“. Nende vastuolude seas on ainult
jutustav sisu see, mis tGesti enamiku kiilastajaid paneb mdtlema ja arutama. Kuid kunsti-
teosest v5ib oodata rohkem — ta peaks mbjuma ka tunnetele ja seejuures vahetult, mitte
ainult jutustuse kaudu.
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E.Kitse ,Vana aednik® on rahulikum t66. Kergema, kuid ka igavama kooliga maalija
on andnud protokolli ithe aedniku jGudeaja momendist. Scllelaadseid protokollilisi téid on
vaataja poolt ikka vastu vGetud mugavustundega, kuid paratamatult ka teatava vaimse iiks-
koiksusega.

Need scitse reproduktsiooni niituse 156 viljapanekn hulgast ei ilmesta muidugi meie
tinapdeva eesti kunsti suurt mitmekesisust, nad on ainult ndited sellest kunstilaadist, mis
esitatakse rahvale. See kunst ldheb rahva sekka ostude kaudu, mis kiesoleval ndituselgi on
nimetamisvddrsed. Nii ostis Kujut. Kunsti Sihtkapitali Valitsus ndituselt kunstitéid 15.475
rubla eest jargmisilt autoreilt: Adamson-Ericu ,Mudel®, E. Aiki ,Ootel®, J. Antoni ,Lee
ees“, E. Einmanni ,Ahto“, ]J. Griiiinbergi ,Példlilled”, V. Karruse ,Hilissiigis“, E. Kitse
»Vana aednik“, E. Kurre ,Agul®, A. Kongo ,Lugeja“, P. Liivaku ,Vana talu Otep3il®,
V. Melliku ,Ténu“, A. Miikmaa ,Kaluri tiip Hiiumaalt®, L. Magi ,Ténav®, V. Molderi
~H. M. Portree®, E. Okase ,Vanamees®, Kr. Raua ,Maantee® ja ,Rukkildikus“, O. Raunami
»Tulbid“, E. Roosi ,Tiitarlapse pea® (kips), R. Sagritsa ,Kaluri kodu®, M. Saksa ,Té6taja“
(kips), A. Starkopfi ,Ema lapsega“ (graniit), L. Soberi ,Kalur® (kips), S. Trei ,Sadama
iimbrus®, V. Turpi ,Ateljees®, A. Veeberi ,Natiitirmort®, K. Volbergi ,Linnamigi aprilli
algul®; viljastpoolt nditust: R. Kaljo ,Tanavasillutajad®, E. Koksi ,Minu ateljees®, J. Green-
bergi ,Toolt“ ja Kr. Tederi ,Maastik“. T66 Rahvakomissariaat omandas E. Haameri ,Kaluri-
naised“, R. Sepa ,Haanja maastik®, S. Trei ,Sadama iimbrus“, N. Kulli ,Tagahoov® ja
L. Mikko ,Meri ja rand“. Nats. Viljandi Tuletikuvabrik ostis F. K. Randeli ,Paemurru-
toolised”, ning eraisikute poolt osteti naituselt A. Kongo ,Kanepi maastik“ ja ,Virumaa
maastik®, A. Janseni ,Maastiku etiiiid“ ja O. Sideki ,Sadamast®. Ostud jitkuvad. See suur
vajadus kunstitédde jdrele, see kultuurindlg, kus haaratakse isegi ilmse surrogaadi jarele,
loodetavasti sunnib kunstnikke suhtuma oma iilesannetesse vastutusrikkamalt kui seni.

Beris Lukats.

MARTIN ANDERSEN-NEXO AUTOBIOGRAAFILISEST
TEOSEST

Ajakirja ,Internationale Literatur” iiheksandas numbris tuuakse iilevaade Taani kuulsa
todliskirjaniku Andersen-Nexd autobiograafilisest teosest, mille kaks esimest koidet kisitle-
vad lapsepdlve. Neis koiters, kus meie silme ette tduseb selgejooneliselt ithe proletaarlase
lapsepdlv, ei ole midagi siilidistavat ega etteheitvat, vaid palju inimlikku méistmist ja aru-
sazmist. Kuid ometi v6ib siin igast rcast tahtmatult vilja lugeda surmaotsust kapitalistlikule
ithiskounale.

Paljud kuulsused on kirjutanud oma lapsepdlvest, kus ei ole puudunud ka kannatused.
Kuid enamasti nende lapsep6lv on mdédunud paremais vdi vihemasti keskpéraseis tingimusis,
vélja arvatud dksikute, nagu Maksim Gorki oma, kelle masendavaid lapsepdlve-aastaid me
tunneme. Helgem sellest ei ole Andersen-Nexd lapsepélv. Nilgimisest ja peksmisest, vaesu-
sest ja alandusest konelevad selle raamatu lehekiiljed. ,Ma olevat esimestel aegadel palju
karjunud. Ema, kelle kérval ma magasin, jagas oma voodit isaga, kes ei saanud minu karju-
mise t5ttu iihtki 86d korralikult magada, kuigi ta oli surmani vésinud raskest pievatdost .. .
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Aga miks ei maganud ta siis mbnes teises toas — ndnda v&ib kiisida mdni kaastundlik hing
-— v0i vihemalt teises voodis? Aga meil oli ainult iiks voodi. Teised lapsed magasid tooli-
del v5i kus juhtus, kuni kaks neist eelistasid kalmistule rdnnata. Laste kiisimusele, kas lah~
kunud Ged-vennad on niilid ingliteks saanud, vastas ema: vaestel inimestel ei ole taevas
midagi otsida, nad vdivad Gnnelikud olla, kui nad mulla alla saavad.“

Viikest Martinit piinavad lutikad. Ema aga seletab: lutikad on vaeste inimeste dratajad.
Jumal andis nad vaestele inimestele kaasa, kui ta nad paradiisist vilja ajas, selleks, et nad
hommikul kauaks magama ei jaaks.

Isa joob. Ta pea kubiseb plaanidest, ideedest, lootustest, kuid suurem osa rahast rin-
dab kortsi. Vidike Martin on sageli haige ja lamab kuude kaupa voodis. Kui ta paraneb, siis
peab ta hakkama pirast teda siindinud Gekese hoidjaks, sest ema peab minema teenima.

Oma isa kirjeldab Nex® kui pohiliselt suure teadmishimuga inimest, kes tuli Bornholmi
saarelt Kopenhaagenisse, sest ta tahtis edasi jouda. Kuid sel ajal kasvatati toolisi siiste-
maatiliselt joodikuiks. Neile jagati viina vdlgu ja vdeti siis see summa nidalapalgast maha.

Noil aegadel aga viis Kopenhaagenis mirgata uut inimtdiipi, kes julges protestida, kes
kandis punast lippu ja tahtis ise miirata oma t55tasu. Toolisnaised enamikus, nende hulgas
ka Andersen-Nex6 ema, pidasid neid inimesi poolhulludeks. Viike Martin aga kadetses
neid, sest need isad tGid oma nidalapalga koju, ei joonud ega lasknud oma naistel ja las-
tel toétada.

Tahelepandavad selles raamatus on Andersen-Nexd vaated kasvatuslikele kisimustele.
Ta ironiseerib nn. teaduslikku pedagoogikat selle suure ja koomilise eeskirjade-aparaadiga.
Tema arvates on vanemate eeskuju ainsaks otsustavaks teguriks lapse arenemises. Oma ema
eeskuju ta kirjeldab liigutava soojusega.

Muljed esimesist kooliaastaist ¢i ole vihem sfinged kui kodune elu. ,Need tuhanded séimu-
s6nad, mis mul tinapievalgi korvus kélavad, jatsid mulle mulje, et meie ei olnud Gpetajate
silmis mitte inimlikud olendid, vaid hunnik musti ja rapaseid elukaid, kellega Gpetajad
olid sunnitud teatavad tunnid pievas fihes ruumis veetma. Selle vaeva eest nad piiidsid
dpilasile otsekui kdtte maksta.”

Teose teises osas ,Lahtise taeva all® kirjeldab Andersen-Nexé oma lapsepdlve jirgnevat
osa — aastaid, mis ta veetis Bornholmi saarel. Ta on kaheksa aastat vana, kui isa p66rdub
tagasi oma kodusaarele, sest Kopenhaagenis ei leia ta enam t66d. Kuid siingi ei ole elu
heledam. Siingi on tagahoovid, té6puudus, vaesuse alandus.

Nonda médduvad aastad, kuni Andersen-Nexd hakkab ise endale leiba teenima karju-
sena. Pdevad lageda taeva all tiis tuuli ja paikest osutuvadki heledamateks laikudeks tema
karmis lapsepdlves.

Oma iilevaate 15petab autor toonitamisega, et Andersen-Nexd ,Lapsepoli“ on rohkem
kui ihe autori autobiograafia. Nii méneski isiklikus siindmuses voib ndha siin thdpilist. See
on viiga avameelne, ilma iilepakkumiseta, kuid ka ilma v3ltsi tagasihoidlikkuseta kirjutatud
raamat. Martin Andersen-Nex6 on vdidelnud ja vditleb kommunistliku ihiskonnakorralduse
eest, sest ta on siigavalt veendunud, et ainult kommunistlikus {ihiskonnas v6ib inimene saada
toeliselt vabaks. E. A.
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NOVEMBRIKUU ,,LOOMING”

Sisu: M. Lermontov, Kuus luuletust. Tolk. M. Under. P. Krusten, Andrese oma elu
(novell). M. Raud, Pojale, Pédripdev (luuletused). J. IIf ja J. Petrov, Uhekordne Amee-
rika (reisukirjeldus). V. Majakovski, Vladimir Iljit§! Tolk. H. Haberman. J. Semper, Suur
Oktoober ja meie haritlaskond (artikkel). J. Paulson, Skeptik ja Teine, Satiirikule (luule-
tused). P. Tarvel, Fr. Engelsi maailmavaate kujunemine (artikkel). K. Duncis, Leedu uusim
kirjandus (artikkel). N. TSertova, T¥uva$i rahva laulik (artikkel). Ringvaade: B. Kangro,
M. Underi ,Kogutud teosed®. H. Viires, M. Sillaotsa ,Romain Rolland®. H. Viires, Theo-
dor Altermann. A. Varika, Pilk 14ti kirjandusse. Varia.

MIDA ARVAB LUGEJA ,VIISNURGAST"

Kchra tchase masinajuht Edgar Kila, eluk. tehase maja nr. 2—7, Kehra, avaldab
oma arvamise novembrikuu ,Viisnurga® kohta jirgmiselt:

~Majakovski ,Kiskkiri kunstiarmeele“ on vdga elulihedane, nagu need paar lauset:
»See on ainult kommunist, kes sillad on podletand, kiips.“ Veel teisigi lauseid oleks soovitav
esile tésta. Jaan Tompi elulugu ja milestusi 1. detsembri iilestdusu péevilt vanglas jitavad
viga mojuka mulje. See annab kujuka pildi té6rahva paremate poegade heitlusest. Veelgi
rohkem peaks sddraseid asju esile toodama.

Tutvumine sébralike liiduvabariikidega on vdga meeldiv ja Spetlik. Oleme ju ka meie
eestlased nende tegevusse ja tddsse lilitatud. Uldiselt on ,Viisnurga® neljas number histi
dnnestunud.

MARKUS

Kéesoleva numbri ette vapi alla paigutatud ukrainakeelne viljavote NSVL Konstitutsico-
nist kolab eestikeelses tolkes jargmiselt: ,Noukogude Sotsialistlike Vabariikide Liidu kodanike
ithediguslus, sdltumata nende rahvusest ja rassist, on majandusliku, riikliku, kultuurilise
ja thiskondlik-poliitilise elu kdigil aladel vankumatuks seaduseks®. Vapil on ukraina keeles
koigi maade to6tajate tihine loosung: ,Kdigi maade proletaarlased, iihinege!“

Vastutav toimetaja A. Hint. ViilJaandja RK ,,Pedagongiline Kirjandus+,
Toimetuse kolleegium: A, Jakobson (ilukirjandus), M. Laosson (marksism-leninism),
K. Taev (kirjandusteadus ja NSVL kirjandus), A, Vaarandi (Liiiine-Euroopa kirjandus),

B. Lukats ja I. Kiisper (kunst), A. XKotli (arhitektuur).
Toimkond: A. Alle, N. Andresen, A. Antson, A, Bach, J, Barbarus, J. Genss, A. Johani,
M. Jtirna, H. Haberman, P. XKeerdo, J. Kiirner, J. Lauristin, N. Ruus, R. Sirge, A, Uibo.
<~ Toimetuse ja talit, aadr.: Piirnu mnt. 10, k. 1, Toimetuse telef, 411-84, Talituse telef. 412-18.
Ladumisele antud 7. dets. 1940, Trilkkimiseks antud 22, dets. 1940, Trilkipoognaid 9/

Triikiarv 14 000 eksemplari. Tellimise number 3064, MB—38.

Natsionaliseeritud ,,Uhiselu* triikikoda, Tallinn.
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